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L’ECHO
DE LA FRANCE.

EXCENTRICITIES AMERICAINES.

LA CITE REINE DE L/OUEST.

I

A quelle époque et par qui PA-
merique a-t-elle réellement été dé-
couverte ? Avait-elle été, comme
ia plupart le croient, trouvée et
perdue avant le voyage historique
de Christophe Colomb, puis perdue
et retrouvée une seconde fois com-
me quelques auteurs le supposent ?
Guillaume Postel, né en 1510, a
écrit dans sa Charte géographique
les lignes suivantes, au sujet de
Terre-Neuve et des fles adjacentes:
“¢ Ces pays, a cause de leurs péche-
ries fructueuses, étaient visités par
les Gaulois il y a plus de seize cents
ans, mais on les 2 abandonnés parce
qu’ils étaientincultes et inhabités.”
Tout en faisant la part de l'imagi-
nation dans cettelcgende gauloiseon
frangaise, mise en avant a une épo-
ue ou les découvertes des Anglais
Hawkins ct Gilbert étonnaient le
monde, -0’y aurait-il pas quelqie

chose de vrui? Les hommes du.

Nord ont ea aussi leur lewende
surl’Amérique.  Pourquot n'ajon-
terions-nous aucune foi anx manus-
erits islandaig; qri reontent qu’en

986, Biarne Hierulfson, parti ¢'Ts-
lande pour rejoindre son pére au
Groénland et poussé au sud-ouest
pur une tempéte, découvrit de bas-
ges terres qui pourraient étre le cap
Cod ? Henri Thoreau, le natura-
liste américain qui a exploré le cap
Cod, assure que ces parages ont
précisément ’aspect décrit dans une
chronique d'Islande, suivant laquel-
le Thorfinn, en ’an 1007, sa femme
(Gudrida, et plusicurs Scandinaves
ou Norses de distinetion, firent
voile dans cette direction sur trois
vaisseaux approvisionnés de bétail
vivant et abordérent 3 des déserts
(Or (Efi), sur une plage qu’ils nom-
wérent Furdu Strand-ir ou rivage
prodigicus, tant ses baies et ses
dunes de sable leur parurent s'é-
tendve au loin.  Baucroft s’étonne
que los sew-kings, (rois de la mer
seandinaves) n'aient pas visité les
cdtes du Labrador, mais il n’a pas
retrouve de traces positives de ce
fait, Il est tout naturel que les
preuves manguent a eet égard ;
cette Gpoque est quasi-fabuleus s,
st on la compare an siele de Co-
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lomb; mais, soit que I'existence
d’'un monde occidental fit une
id¢e congue & priort ou le souvenir
de voyagesantcrieurs, il est certain
que de nombreux fragments des
poétes et de nombreuses et antiques
prophéties indiquaient a Colowb la
route qu'il a suivie.

Les traditions copservées par
certaines tribus des Indiens d’A-
mérique pourraient nous éclairer ;
mais, pour en chercher la clef, il
faudrait un siécle plus appliqué a
poursuivre la sejence que la riches.
se, et 81 ce siécle-]a est jamais inau-
guré dans le nouveau monde, y
restera-t-il encore des Peaux-Rou-
ges? Des croyances religicusesiden-
t'ques a celles de l'ancien monde
s'expliqueraient chez ces peuplades
par P'hypothése biblique que les
Indiens rouges viennent de I'Asie
centrale et ont apporté leur tradi-
tions avec eux; mais, si on exa-
mine comment cette émigration a
pu se faire, on y voit bien des obs-
tacles, et le caractére essentiel de
la race rouge elle-méme n’en est pas
le moindre. La ressemblance de
son et de signification, entre cer-
tains mots de la langue des sauvages
et certains mots de quelques lan-
gues de ’Orient et de la vieille Ku-
rope, peut n’étre qu'une coinci-
dence purement fortuite: toute-
fois en est-il de méme lorsqu’il 8'a-
it d'un enchainoment d'idées et de
tout un ensemble de récits ? Au
nord du Missouri, une tribu, au-
jourd’hui & peu prés éteinte, celle
des Mandans, conserve la tradition
d’un déluge dans lequel auraient
yéri tous.les habitants de la terre,
a l'exception d’un seul homme sau-
vé dans un canot qui vint s’arréter
au sommet d’une haute montagne,
et dans cette tradition la colombe
joue son rdle biblique. Quels
chrétiens inconnus ont appris aux
Mandans cette histoire du déluge
universel ? Le professeur Long-
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fellow, a I'occasion de son poéme
indo-américain d’ Hiawatha, a été
accusé d’avoir emprunté sa chroni-
que supposée a ’Edda de la Fin--
lande, taut les ressemblances entre
I'époque scandinave et Hiawatha
sont fréquentes et frappantes; mais
il dest justifié de ec prétendu
plagiat en publiant les légendes in-
diennes du recueil de Schooleraft.
C’est maintenant aux savants d’ex-
pliquer comment les l¢gendes fin-
noisesy peuvent avoir penétré chez
les tribus les plus reculées de
Pouest de I’ Ameérique.

Les croyances communes aux
Indiens ct aux chrétiens ont paru
a Le Clercq assez nombreuses et
assez significatives pour lui faire
présumer (u’un des premiers apd-
tres avait porté ses phs jusque sur
le sol amérieain. 1l est cependant
probable qu'on ne saura jamais
quel est celui qui, selon ’expression
du docteur Johnson, livra un hé-
misphére 4 la curiosité et a la oru-
auté des Européens. Répétons né-
anmoing, 4 'honneur de Christophe
Colomb, qu’en partant pour ses
découvertes, il était guidé par des
pensées plus philosophiques et plus
héroiques que I'espoir de conqué-
ric de Yor: mais que dirons-nous
du nom qu’a regu le nouveau con-
tinent? Kstce une dérision du
destin qui, an lieu da nom de Co-
lomb, lui a imposé le nom d’ Améric
Vespuce, le plagiaire, le pirate, le
trafiquant d’esclaves? Etait-ce la
un oracle annongant que les mar-
chands de chair humaine et les fli-
bustiers se .donneraient libre car
riére en Amérique? Il est regret-
table qu’on n’ait pas choisi quelque
nom sonore tiré d'un des dialectes
indiens! “ Ces noms expriment en
genéral les harmonies de la nature,
le bruit de la pluie et du vent, le
chant des oiseaux ou le cri desha-
bitants dela fordt: Okoni, Ottawa,
Monongahela, Natchez, Sawk,
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Chattahoutehi, Oronoco, Miami,
Saginaw, Chippewa, Oskosh, Walla-
Walla ! voila les noms quavant de
disparaitre, les Indiens léguent
aux provinoes des Etats-Unis ! ete.,
ete.””" Ainsi g'exprime Walt Whit-
man dans ses périodes cadencées, et
sa pensée s'accorde avec la dispo-
sition des Américains actuels a re-
prendre autant que possible les
noms indiens. Déja lalégislature
de I'Ohio a rendu leurs anciens
noms a deux de ses fleuves.

C'est une erreur de croire que
les Indiens ont purement et sim-
plement disparu devant les blanes,
sans laisser des indices du mélange
des deuxraces. L’élément indien
a introduit un nouveau levain dans
la masse des populations qui lui
ontsuceédé. “La premiére colonie
qui, selon quelques historiens, se
soit établie dans I'Amérique du
Nord y compris Virginie Dare,
premier enfant blanc né dans cet
hémisphére, s’est incorporée aux
indigdnes et a été absorbée pareux,
8'il faut-en croire les traditions lo-
cales®, Les colonies subséquentes

* La colonie de White, dans la Caroline
du Nord, s’était établie vers I’an 1587, sous
le gouvernement de sir Walter Raleigh.

uand White revint d’Angleterre, l'ile de

anoke, ou il avait laissé les colons, était
déserte. Quelques mots gravés surl’écorce
d’san arbre .a,nnqngalen% dit Bancroft,
qu’ils étaient partis pour Croatan; mais la
zaison tardive etles dangers de la mer ser-
wvirent d’excuse ou de prétexte pour ne pas
aller & leur recherche. Avaient-ils péri?
Etaient-ils parvenus 3 Croatan, et, sous la
protection du chef Mantea, s’étaient-ils
alliés aux Indiens? Lawson, dans son
Histeire de la Caroline du Nord, a émis la
conjecture que ces colons, abandonnés par
leurs eompatriotes ont regu I’nospitalité
chez la tribu des Indiens Hatteras et se
sont confondus avec les enfants des foréts.
Telle a €té plus tard la tiadition des In-
diens et elle somble confirmée par les traits
vhysiques de cette tribu, dont 1a physiono-
inie porte & la fois empreinte de la race
anglaise et d¢ 1a race indienne. Selon la
récit de Purchas, sir Walter Raleigh aurait
cnvoyé cing expéditions pour découvrir les
restes do ceite colonje, qui comptait,
lorsque White I’avaitquittée, quatre-vingt-
neut homies, dix-sept femmes et doux en-
fants; mais on n’en a Jamais retrouvé au-
cune autre trace que los traits singuliers
des visages sewmi-eurvpéens de la tribu
des Hatteras

Américaines,
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ont toutes eu plus ou moins a subir
une fusion avec les Indiens. A
chaque pas, les blanos ent eu &
rencontrer lessauvages, et plusieurs
générations se sont pour ainsi dire
infiltrées a travers la race sauvage,
quileur & laissd quelquesuns de
ses traits rudes et indomptables.
Toute colonie qui n'a pas produit
ce demi-sang capables de lutter
contre les Peaux-Rouges a dii re-
culer ou périr. Daus lo terrible
antagonisme ou l'homme blane a
fini par rester vainqueur, il a dd

tre lui-méme vaincu sur quelques
points, et certes, quand il a pénetrée
au dela des monts Alleghany sous
I'aspect d'un &tre moitié cheval,
moitié alligator ou moitié tortue
marine, il ne devait guére ressem-
bler a ce quil était en quittant
I'Europe. Les légendes des pre-
miers colons du Kentucky, de I’'O-
hio, du Tennessee, nous laissent V'i-
dée d'une race de géants grotes-
ques : ces géants sont la caricature
des Titans grees et des Wiking
scandinaves. Davy Crockett fait
sa chambre a coucher des plus
hautes branches d’un arbre, prend
Valligator pour son cheval de selle
le plusordinaire, et peu lui importe
d'aller a la chasse des oursou des
Indiens, pourva qu'’il chasse. Le
capitaine Scott, un vrai Bas-de-
cuir, est un si excellent tireur que
le raccoon qui Pappergoit tombe a
ses pieds sans lui donner la peine
de tirer.

Diverses races européennes gse
sont succédé dans le nouveau
monde comme dans I'aneien. En
1604, les Irangais trouvérent,
dans P'ile de Sable, des prairies ou
les Portugais avaient fait paftre
leurs beeufs et leurs vaches plus de
soixante ans auparavant. Kn 1607,
Champlain écrivait: “ A trois ou
quatre lieues au nerd du cap de
Poitrincourt (dans le pays qui est
a cette heure la Nouvelle-Ecosse),
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nOus avons trouvé une croix tres-
ancienne, toute recouverte de mouas-
se et presque en décomposition,
preuve évidente que des chrétiens
g'étaient autrefois établis iei.”
L’élément espagnol et Pélément
portugais furent remplacés par I'é-
lément frangais, mais la Nouvelle-
France, a son tour, eéda devant la
domination permanente de la Nou-
velle-Angleterre

Jamais il n'y cut de réve d’em-
pire plus maguifique gue celui qui
s'est dissipé lorsque le général
Montealm mourut a Québee. En
disparaissant, les Francais ont
laissé derriére eux, pour rappeler
leur puissance des noms tels que
ceux de Montréal, la  Crosse,
la Salle, Dunquerque, Saut Sainte-
Marie,Vermout, Fond-du-lac,Fron-
tignac. Dans la région du haut
Mississippi, qui €tait la limite
ouest de la Nouvelle-France, notre
conducteur SC nomme encore cour-
rier de bois ou voyageur. Le mot
prairie, si usité dans UAmérique
du Nord, est un mot frangais,

La course des races qui se sont
tour a tour précipitées vers le
nouveau monde a ressemblé A ces
Jjeux antiques de la Grice, ot les
coureurs portaient a la main des
torches allumées et ou le prix ap-
partenait a celui qui arrivait au
but sans que sa torche se fit
éteinte. Dans la course & la colo-
nisation, la victoire n’a pasété aux
plus rapides, mais aux pélerins em-
barqués sur le petit navire May-
Sower (la Fleur de mai,) dont la
torche a jusqu’a nos jours entrete-
nu sa flammé. Quelles admirables
aventures ont accompagne les pre-
miers pas des voyageurs de toute
nation vers Pouest de " Amérique!
Cette terre est la terre des heé-
roismes inconnus et il ne luimanque
qu'un poéte. IL’ancien Homére
n'a pas eu & chanter des hommes
<t des hauts faits parecils a ceux
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qui attendent un Homeére 3 naitre.
¢ Sors, dira ’Homeére ameéricaip,
sors du limon du Mississippi, hé-
roique De Soto, le premier des
Européens dont les yeux aient con-
templé ce fleuve qui a été ta gloire
ct ton tombeau | Kveille-toi, Mar-
(uette, dont les coureurs de bois
du Michigan invoquent encore le
nom, raconte-nous la merveilleuse
histoire de ces hommts, prétres,
martyrs, guerriers, civilisateurs,
qui tirent retentir les foréts vier-
ges de I'Illinois du chant de ’hywm-
ne Vecilla regis prodeunt, et plan-
terent sur les rives du Mississipi
la eroix qui surmontait les lis de
France!” Il faudrait un poéte
plus encore qu’un historien pour
le récit de tout ce qu’ont accompli
dans ces immenses solitudes des
hommes tels que Cortez, John
Smith *, et ce brillant génie trop
oublié La Salle, qui, le premier,
vogué de la source a Pembouchure
du Pere des eaus.

En reéalité, ancien monde n’a-
vait gudre pénétré jusqu'au ceur
du nouveau. Les Anglais, les
Francais, les Espagnols et d’autres
nations n’occupaient sur les cotes
qu’une zone dont la largeur moy-
enne’ ne dépassait peut étre pas
une trentaine ou une quarantaipe
de lieues. Le flot européen ve-
nait expirer au pied des monts
Alleghany ou se perdre au milien
des bayous du Mississipi. Les
torches des plus hardis coureurs
s éteignaient au souffle du vent des
prairies. Le génie de ce conti-
nent semble avoir tracé des limites
au dela desquelles les peuples et
les langues se wélent et se confon-
dent. Les immenses espaces de
Pouest de I'Amérique recoivent
dans leur sein les Saxons, les
Celtes, les Germains et les Gaulois,

* Voir l'histoire romanesque de Poca-
hontas et du capitaine Smith dans I’ Eeolicr
de Walter Seott.
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.rui 'y modifient et 8’y assimilent
san§ qu’aucun d’eux prédomine sur
les autres.

L’'Anglais, qui trés-probable-
ment se félicite tous les jours d’ap-
partenir a la race qui a produit
Shakspeare et Bacon, race qui
constitue, selon lui, le nec plus ul-
tra de 'humanité, pensera que, de
toutes ces nations qui prennent
I'ouest pour récipient et s’y versent
comme dans une vaste chaudiére,
il ne peut résulter qu'un composé
informe, un intrépide amalgame,
un fade plum-pudding. 1l est ce-
pendant certain que ce mélange
de races a produit les seules indi-
‘vidualités réelles qui aient brillé
en Amérique. ILes populations
-du nouveau monde, dépourvues de
traits caractéristiques, se trouvent
précisément dans les contrées qui
les ont re¢ues directement de Pan-
cien monde. La Nouvelle-Angle-
terre a vu naitre les Adams, Sa-
muel et John Quiney, Otis et Han-
cock; vizere fortes,— c’était des
hommes forts, mais ils se ressem-
blaient tous. Ils n’étaient tous
que des rameaux d’'un ‘tronc an-
plais. Tels furent ausssi Wash-
ington, Jefferson, -Madison et
Monroe, dans la Vieille-Virginie :
ils étaient de véritables Anglais,
et on peut les comparer & des pois
sortis de la méme cosse. Il en a

- ¢té de méme dans les deux Caro-
lines. Cessymptomes d'uniformite
ge remarquent dans les villes sur
la cote-est des Etats-Unis, mais
dés signes bien différents se mani-
festent dans les régions reculées
de l'ouest. A cet égard, je veux
me borner A esquisser quelques ob-
servations faites pendantun séjour
de sept années au cceur de e pays.

II

Je me rappelle parfaitement a
- quelle émotion eta quel stransports
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se livra la cité reine de Douest *,
lorsqu’on lui annonga qu'elle au-
rait 'honneur et le plaisir de
posséder dans ses murs S. A. R.
le prince de Galles. Cet enthou-
siasme s'explique de la part de ré-
publicains peu habitués & de sem-
blables visites, et pour lesquels un
prince vivant est un étre emprunté
aux contes de fees, et tenant ordi-
nairement dans une main !'invisi-
ble chapeau de Fortunatus et dans
Pautre une pantoufle de verre des-
tinée & quelque Cendrillon. Les
citoyens de Cincinnati exécutérent
la contre-partie de la légende de
Rip-Van Rinkle, I'’Epiménide
americain, et se réveillérent en
poussant des hourrahs! pour un
prince d’Angleterre.  Ilse retrou-
va méme tout a coup un bon
nombre de sujets britanniques ou
d’ Anglais dépaysés qui en jouérent
momentanément le rdle, et dont
les aicules étaient nées au Canada
ou qui avaient en Angleterre
(uelques cousinecs issues de ger-
main. La cité reine fit les prépa-
ratifs d’un bal a cette oceasion, et
le prince n’avait jamais vu sans
doute une salle p'us vaste et mieux
décorée ; nul part il ne lui fut fait
un accueil pluscordial.  Plus tard,
les Cincinnatiens lurent d'abord
avec indignation, puis avec un
sourire, les sarcasmes du corres-
pondant spéeial des journaux an-
glais, qui avait voyage a la suite du
prince et rendu compte de cette

¢ La plupart des villes d’Amérigue sont
désignées sous deux noms: ainsi Boston
est "Athénes amdricaine, New-York est
Gotham, Philadelphie est la ville de I’a-
mour fraternel, Baltimore est la cité monu-
meptale. Washington est la cité des ma~
gnifiques perspectives, et Cincinnati est la
reine de 'Quest. Son nom de Uincianati,
pluriel de Cinzinnatus, lui vient du célébre
club formé aux premiers jours de la répu-
bliqne et auquel appartinrent Franklin,
Washington et les principa:ix personnages
de cette époque: ils avaient, comme Cin-
cinnatus abandonné leurs travaux des
champs pour prendre les armes, et, la
guerre finte, ils comptaieat, comme Uillustre
Romain, retourner A leur charrue.
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féte, sarcasmes basés sur l’absence
des cravates blanches et des habits
4 queue demorue. ‘“ Les hommes,
disait d’un ton bourru, ce corres-
pondant spécial se sont montrés
dans leur déshabillé ordinaire du
matin.” = Quene se plaignait il de
ne les avoir pas vus coifiés et pou-
drés a l'oiseau royal; le tricorne
sous le bras, avec des jabots et des
manchettes de dentelle, des vestes
de brocart et des souliers & bou-
cles? Ils avaient endossé leurs
costumes de soirée, dont la cravate
blanche et 'habit a queue de mo-
rue n’ont jamaisfait partic.  Tout
autre costume elit ¢té un traves-
tissement et unc preuve d’affecta-
tion. O correspondant spécial trop
délicat, vous auriez di vous gou-
venir que le docteur Livingstone
ne s’est point scandalisé a 'uspect
d’un monarque africain en grand
uniforme national, uniforme dont
le seul et unique ornement est...
une pipe!

Dans cette féte, le prince et son
entourage se montrérent dune affa-
bilité parfaite. “Qui aurait pu
croire, dit le dde de Newecastle
avec un malicieux sourire, que des
républicains tels que vousressenti-
raient tant de joie a la vue d'un
des représentants du systéme mo-
narchique ? — Oh ! répliqua un
de ces démocrates, ¢'est que nous
ne vivons pasassez prés du soleil
de la royauté pour voir sesg taches,”
11 avait été convenu (ue dans tous
les bals de ce genre, les dames qui
devaient danser avec Son Altesse
Royale seraient désignées d’avance
et presque partout on avait choisi
pour cet honneur cclles dont les
maris ou les péres occupaient de
Lautes fonctions publiques. A
New-York, il se trouva, pour danser
avec le princc en vertu de ce droit,
tant de dumes d’un 4ge mir, qu'un
calculateur trop exact découvrit
que, en supputant les années des
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danseuses du prince 4 New-York,
on arrivait & un total de neuf
siceles. A Cincinnati, les commis-
saires du bal décidérent que leur
choix ne serait dicté que par la
beauté. Infortunéscommissaires!
a quelles malcdictions, a quelles
haines, a quelles vengeances ils
s'exposérent de la part des préten-
dantes rejetées de la liste ! Quelle
responsabilité que d’avoir & déci-
der quelles sont les huit ou dix
plus jolies femmes d’une ville de
deux ou trois cent mille ames ...
Parmi les charmantes danseuses
du priunce, il en était une dont le
graud-pére s¢tait établi dans le
pays ure cinguantaine d’années
auparavant, lorsque quelqueshuttes
en planches (loghouses) s'élevaient
toutes la ou g’¢leve aujourd’hui la
plus grande et la plus riche des
villes de I'ouest. Ce colon, deve-
nu pauvre dans sa vicillesse, eut
le projet de vendre un terrain de
piture, que sa femme lui avait ap-
porté en dot, el dont il n’aurait pas
pu tirer plus de deux shillings
l'acre. Aux premiers mots qu’il
en dit a sa femme, elle eut les lar-
mes aux yeux et répondit qu’elle
tenait trop & ce lopin de terre,
qu’elle croyait entendre encore: les
clockcttes des troupeaux de son
pére qui broutaient cette pature,
et que c'était 1 le seul lien qui la
rattacLat aux souvenirs, du passé.
Le mari nc parla plus de vendre.
La conservation de cette propriété
par piété filiale ne tarda pas a
étrerécompensée.  Unan ou deux
aprés commenga la grande émigra-
tion .vers l'ouest; Cincinnati en
devint le centre, et, avant la mort
du vieillard et de sa fomme, la pa-
ture, dont une raison sentimentale
avait empéehé la vente, acquit une
une valeur de prés d’un million
de dollars ou cinq millions de francs,
Cette valeur augmenta de beau-
coup encore, parce que ce terrain.
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‘se trouva au milieu méme de la
ville et produisit une immense for-
tune pour chacun de leurs descen-
dants, y compris P'aimable jeune
fille choisie pour danser avec 1'hé-
ritier du trone d’Angleterre.

Le vieillard dont je viens de
parler était devenu légiste, puis
magistrat, et, un jour, un jeune
homime se présenta chez lui pour
prendre des legons de droif, legons
qu’il proposa de payer en servant
de clerc pour copier des roles de
procédure, des assignations, etc.
Satisfait des maniéres du jeune
homme, le juge y consentit. Cet
éléve se nommait Nicolas Long-
worth ; son pére avait été riche;
mais, & I'époque de la guerre de
I'Indépendance, ayant pris parti
pour le roi Georges III, ses pro-
priétés avaient 6té confisquées, et
il n’avait guére pu laisser a son
fils d’autre fortune que sa bénédic-
tion. Dans ses courses a la re-
cherche d’un meilleur avenir, le
jeune homme s’¢tait embarqué
sur un des bateaux plats de I’Ohio,
et il y payait son passage par le
travail de ses bras. C’est ainsi
qu'en 1821 il arriva 4 Cincinnati,
portant 4 la main le paquet qui
composait son unique héritage,
et entra dans la maison de bois,
ou il trouva l'accueil mentionné
ci-dessus, Aprés avoir étudié le
droit pendant quelques annédes, il
exerca & son tour la profession
d’homme de loi et se fit des clients.
Les contrées de 1'Ohio étaient, a
cette époque, inondées d'une foule
d’'aventuriers, de squatters, de bo-
hémiens, de demisangs venus
on ne sait d’ou, mais tout d'une
profonde ignoranoce ct souventd'une
perversité non moins incurable.
Ce monde-la promettait d'assez
abondantes moissons 3 un homme
de loi, quoi qu'un missionnaire piit
penser de gens parmi lesquels Jé-
sus Christ n’etait quelquefois pas
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méme connu de nom. La pre-
miére plaidoirie de Longworth fut
en faveur d’un méchant garnement
qui avait volé un cheval. 1l le
défendit si bien, qu’il le fit acquit-
ter. Au sortir du tribunal, son
client lui exprima le regret d’étre
sans argent pour le payer. ¢ Je ne
pssséde au monde, lui dit-il, qu’un
vieil alambic 4 whisky et, ajouta-t-
il tout bas, le cheval,” Longworth
lui répondit: “ Vous ferez bien
de garder le cheval pour I’enfour-
cher et vous éloigner au plusvite.””
Le voleur suivi le conseil de son
avocat, aprés lui avoir dit o il
trouverait I'alambic. Longworth
ue pensa que plus tard-a cet alam-
bic et le trouva aux mains d'un
colon entreprenant, qui en faisait
usage dans sa distillerie ; cet hom-
me lui en offrit une somme a payer
au bout de l'année, et, comme
I'argent lui manqua lorsque vint
cette échéance, il proposa, a titre
d’équivalent, une parcelle de terre
couverte de flaques d’eaux stag-
nantes. Lobngworth, désespérant
d’8tre jamais payé de sa créance,
finit par accepter ce marché et fut
longtemps sans méme jeter les
yeux sur cette singuliére acquisi-
tion. Au bout de quelque temps,
les émigrants se dirigérent vers
I'ouest, et Longworth pensa & des-
sécher son terrain. Peu d’années
aprés, on lui en offrit plusieurs
milliers de dollars; mais il jugea
que ce terrain vaudrait bientot
autant de million, et son attente
ne fut pas trompée. Clest de cet
alambic 2 whisky d’un voleur de
chevaux que sortirent les génies
bienfaisants qui ont prodigué la
richesse non-seulement a Long-
worth, mais a toute la contrée.
Le vieil avocat est mort récem-
ment et a iaissé une fortune éva-
luée & plus de dix millions. Les
deux tiers ou méme les trois quarts
de cette fortune proviennent des
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heureux et habiles placements que
Longworth avait faits du prix de
ce terrain de si étrange origine.
11 existait en Amérique des vignes
sauvage, dont le raisin, d’un gofit
exquis, avait été vanté, par les co-
lons de la Caroline au temps de
Walter Raleigh; mais onles avait
négligées, et ce n’est qulen 1801,
a Asheville, dans la Caroline du
Nord, qu’on les découvrit de nou-
veau, et qu’on les nomma Catawba,
du nom d’une tribu indienne de ce
territoire. Aucuns vignobles ne
dounent un meilleur raisin, et
Longworth eut I'idée qu’on pour-
rait en faire du vin excellent. A
la suite de’ quelques expériences
favorables, il fit venir d’habiles
vignerons de France, n’hésita pas
a faire des avances considérables
de fonds et couvrit de ceps de Ca-
tawba les rivages de I'Obio.

Le résultat des vendanges de
Catawba a permis a M. Longworth
de vendre du vin du Rhin meil-
leur que celui qu’on importait de
Hambourg, et du vin de Champa-
gne aussi bon que celui qu’on ache-
tait sept et huit francs la bouteille
a New-York ou a Londres. 1lest
certes peu de vins qui vaillent le
catawba mousseux. Les  Alle-
mands, qui forment la masse des
émigrants étrangers dans l'ouest,
en ont écrit & leurs compatriotes
restés cn Germanie de telles lou-
anges, qu'une petite armée de
vitteulteurs a quitté les bords du
Rhin pour les bords de I'Ohio,
et que, grace a eux, lindus-
trie de Longworth s'est propagée
dans les Etats du Kentucky, de
Tennessee, de Missouri et en Ca-
lifornie. Le vin de Catawbafinira
par remplacer, pour I'Amérique,
tous les autres vins. De¢jd, au-
jourd’hui, les Etats-Unis en fabri-
quent plus de deux millions de gal-
lons. “ En introduisant la culture
de cette vigne, disait Longworth,
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jai procuré & mon pays un plum
grand bienfait que si j’avais payé la
dette nationale.” -

L’homme qui a ainsi enrichi son
pays en s’enrichissant lui-méme-
était ce qu'on appelle un person-
nage excentrique. Il avait une &i
vive aversion pour les habits neufs
ue, en dépit de sa fortune, sa fa-
mille parvenait difficilement a le
decider 3 se vétir convenablement.,
Il fallait, pendant son sommeil,
substituer des habits neufs a ses
anciens habits usés rapés, qu'on
se héatait de détruire. Un jour,
dans son jardin, il fut pris pour le
jardinier, et chargé de porter, pour
une petite pi¢ce de monnaie, un
billet doux a ‘sa propre fille. (Le
jeune homme qui lui fit cette pro-
position a depuis épousé miss Long-
worth.) * Un autre jour, assis sur
un bane placé prés de sa porte, il
attendait un de ses amis, et comme
la température était chaude, il 8’y
endormit en tenant son chapeaw
sur ses genoux ; lorsyqu’il voulut le
remettre sur sa téte, il en tomba
une piéce de ecuivre, jetée la par un
passant charitable qui avait pris
pour un mendiant Phomme le plus
richie des Etats-Unis. 1l ne don-
nait rien aux ceuvres ordinaires de
bienfaisance, mais croyait de son
devoir de venir au secours de ce
qu'il appelait les pauvres du diable.
Je lul al entendu dire un jour;
¢ 11 ne manque pas de gens pour
faire Vaumone aux bons pauvres,
aux saints malheureux; mais qui
se soucie des mauvais pauvres, des
ivrognes et des vicieux ? > Augrand
scandale des rigoristes en morale,
il distribuait & ces misérables des
sommes dont le chiffre s'élevait
trés-haut.  Plusieurs fois par an,
il faisait auski des distributions de
pain aux mendiants qui se présen-
taient 4 sa porte. 1l était en ré-
alité le prince souverain du terri-
toire de Catawba, et la célébration
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de la cinquantaine de son mariage
surpassa en magnificence la féte
offerte au prince de Galles. J'ai
¢changé, a cette occasion, une poi-
gnée de main avec une dame qui,
cinquante ans auparavant, avait
assisté, en qualité de demoiselle
d’honneur, au mariage de Long-
worth, et était la premiére personne
de race blanche née dans 'Etat de
I'Ohio. Le pare de Longworth,
qui contraste avec la ville cnfumée
qni l'entoure et semble une perle
cousue aux habits d’un forgeron,
était splendidement illuminé pour
cette féte: on y était regu avee
une hospitalité digne de I'Orient
et de ses merveilles. Longworth
est mort de vieblesse, il y a quatre
ou cinq ans. et a ainsi terminé
doucement une des existences les
plus utiles & I’Amérique

Le pére ct la meére d'Hiram
Powers, aujourd’hui célébre en
Amérique comme sculpteur, vin-
rent, il y a environ quarante-six
ans, s’établira Cineinnati.  Hiram
pouvait étre alors un entant de
treize ans et annongait d’heurenses
dispositions pour les arts mécani-
ques. On le mit ea apprentissage
chez un horloger nomme Watson,
et, avant d’avoir atteint sa’ majo-
rité, il était devenu capable d’up-
pliquer a tout son talent de méca-
nicien, soit qu'il fut question des
rouages d’une horloge ou de la
machine d’un bateau a vaqeur,
Un vieux sculpteur allemand lui
apprit a modeler; et il débuta dans
sa earriere d’artiste par des figuri-
nes de cire, qu'on voit encore au
musée de Cincinnati. On cite
surtout la figure du comédien a
la mode, Alexandre Drake. Un
soir, au théatre ou il devait chan-
ter une chanson en vogue, le rideau
se leva et on vit M. Drake; mais
il ne fit entendre ausun son et ne
parla ni ne remua. I auditoire
tnpatienté se mit a siffler, et il ful-
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lut baisser la toile; et on la re-
leva une seconde fois, le chanteur
était toujours immobile et muet;
on en conclut qu’il était ivre. Le
tapage recomwenga, et il fallut
annoncer au public que c’était la
un Drake de cire. La renommde
de cette figure en cire attira dans
Patelier d’Hiram la visite du plus
fameux eritique de la presse de
Cincinnati. Cet habile appréciateur
des arts admira la posc et la vérité
de'ensemble du personnageen cire;
mais il en blama quelques détails
comme manquant de vie, découvrit
que les deux cotés du nez n'était
pas égaux, et que la téte était
plus grosse que celle de Poriginal,
Lovsqu'l cut fini de discourir et
de critiquer, Drake lni-méme, qui
s'était substituée a sa copie, n'eut
qu'a faire un geste ct a éclater de
rire pour le refuter... Le triomphe
@ Hiram Powers ¢tait complait.
Quand Mrs Trollope, la mére
de lauteur du Docteur Thorne,
alors jeune et belle, ving 3 Cincin-
nati, un de ses compagnons de
voyage, un Francais nommé Her-
view, pelgnit et expesa un vaste
transpurent qui representait I'En-
fer du Dante.  Lis lampes desti-
nées a ¢elairer cetransparent firent
mal leur ¢ffet et cette echibition
fut frappée d'insuccés; mais le
jeune Powers emprunta cette idée
et composa une sorte de diorama
effrayant, dans lequel il mit en
seéne plasicurs des toiles d’Her-
vieu avee leurs flammes, leurs ser-
pents, leurs dénons et autres attri-
buts infernaux. Une décharge
¢électrique, communiquée par la
balustrade en fer surlaquelle gap-
puyaicent les spectateurs, venait s’a-
jouter aux horreurs de ce Pendé-
monium, et on assure que ce moyen
nuturel d'angmenter les impres-
sions d’'un tablean surnaturel acon-
verti plus d'un péchenr. M. Long-
worth s'intéressa aux prewiers es-
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enis du talent de Powers, il devint
son protecteur et lui fournit les
moyens d’aller en Italie pour y com-
pléter son éducation artistique.
Mrs. Trollope, arrivée & Cincin-
nati en 1828, y passa deux anms.
Pour juger du prodigieux effet que
la publication de son livre fit aux
Etats-Unis il suffit de savoir qu’a
cette occasjon le vocabulaire ame-
ricain s’est enrichi d’un mot carac-
téristique et que les méres améri-
caines menacent leurs enfants de
les trolloper, s'ils ne se conduisent
pas bien.  Ainsi pour eux le nom
de Pauteur est devenu synonyme
de Croquemitaine. Il faut avouer
que Mrs. Trollope avait bien gron-
dé et flagellé le jeune Ouest, eton
s'explique Dorage qui s'est éleve
contre elle; mais, 3 tout prendre,
aucun livre n'a été plus utile a
I'Amérique. Elle a retracé les
traits les plus grossiers et les plus
vulgaires, mais les plus distinetifs
du peuple qui I'entourait. On rit
encore de l'aubergiste americain
qui, lorsque Mrs. Trollope deman-
dait un diner & part pour elle et sa
famille, lui répondit : “ Nos manic-
res sont les bonnes maniéres et
nous ne désirons pas les changer
pour les maniéres de I'Europe. "
On n’a pas oubli¢ non plus le feuil-
letoniste en matiére de beaux-arts,
qui, a la vue d’un tableau représen-
tant Hébé et l'oiseau de Jupiter,
g'écria: © Que diable Hébé peut-
elle avoir & déméler avec I'aigle
américain ? " Mrs. Trollope em-
ploya une somme importante 3
acheter un terrain au centre de la
ville et a y construire un bazar dans
le but philanthropique d’y ouvrir
des magasins tenus par des femmes,
ce quines’était pasencore vu dans
le pays. Ce projet échoua com-
plétement. Les batiments de ce
bazar ont depuis servi d’institut
éclectique, d’établissement hydro-
pathique et d'école de médecine
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pour les femmes ; ils ont servi aussi
une ou deux fois aux réformateurs
socialistes pour y précher leurs
doctrines ; mais tous ces essais ont
été infructueux, et ’ex-bazar a fini
par devenir un hospice pour les in-
valides et les convalescents de I'ar-
meée fédérale.

Les Américains ont pu étre ir-
rités contre un livre qui signalait
leurs défauts de forme ct de fond,
mais I'"Anglaise qui I'éerivit a ce-
pendant laissé aux Etats-Unis des
sympathies que son fils n'a pas in-
voquées en vain’®*. Iranche, géne-
reuse, douce de nerfs bien trempés,
elle a tout exploré, tout vu, et ac-
quis une connaissance du pays si
parfaite, qu'elle a méme pu prédire
la découverte d'ossements de mam-
moth, qui vienueut en effet d’y
étre trouvés. Au reste, depuis
l'apparition de ce livre les choses
ont bien changés. A cette épo-
que une femme douée de talents
Papparition de ce livre, les choses
oratoires comme Fanny Wright
était mal accueillie dans la cité
reine de 'ouest, par la seule raison
que ¢'était une femme; aujour-
d’hui, a Cincinnati, on ne s'étonne
plus de voir des professeurs fémi-
ninsdans lachaire descours publies;
les femmes y pratiquent régulié-
rement la médecine, et un tripunal
vient d’admettre une femme a y
plaider a sa barre.

Des chiffres donneront peut-étre
quelque idée de ce qui s’cst passé
cn Amérique depuis un demi-siecle
environ. En ’an 1800, Cincinna-
ti ne comptait que 400 habitants;
en 1810, ils étaient 2,540 ; en 1820,
9,602; en 1830, 24,851 ; en 1840,
46,338;en1850,115,436; en 1865,
ils sont 250,000. La ville de
Chicago ne se composait que de 12
familles; elle renferme i cette
heure une population de 200,000

* Le Vovaae d’Anth, Trolloye aux Etats-
Univ on rappolle les témognages.
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ames.. En 1849, le” territoire de
Mipnesota comptait 4,000 habi-
tants; le recensement -de 1860
en compte 170,000. Des jeunes
gens et méme des enfants ont vu
naitre et grandir les villes de la
Culifornie et de la Pétrolie, qui
contribuent aujourd’hui pour plus
de 70 millions au revenu intérienr
des Etats-Unis*. Le courant de

* George Waghington (alors major de la
milice de Virginie) fut envoyé, en 175Y, par
le gouverneur Dinwiddie, vers le comman-
dant francais qui établissait des ports mili-

aire entre le lac Erié et la rividre de 1’0O-
sur ga route, A travers la vallée des
eghany et le comié de Venango, il ne
rencontra que des bétes fauves et des In-
diens sauvage. Cent ans plvs tard, on ne
voyait encore dans ces lieux que deux
villes, d’crigine hollandaise, ~ins aucuns
ommerce, et ¢l tout semblait dormir.
Depuis cing ans, la découverte d'huile a
éclairage dans les profondeurs du sol a tout
transformé avec une rapidité magique. La
opulation ’Huile-Ville et de zes ¢ nvirons
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Pémigration vers ouest est devenm
un véritable torrent. Le passage
& travers 'océan terrestre des Prai-
ries n’offre plus de fatigues et de
périls: on y trouve son déjeuner
daus des hotels montés sur roues.
Les tomahawaks des Indicns se
sont transformés en rails de chemin
de fer. Les grands fleuves qui,
il y a soixante ans, n’était sillon-
nés que par des fréles canots et
d’informes radeaux, portent aujour-
d’hui des milliers de palais flot-
tants.
(A continuer.)

est déjd de plus'de deux cent mille habi-
tants. Dans la seule année 18C0, le chiffre
des habitants de Meadyville g’est élevé de
trvis wille & quinze wille.  Des villes qui -
n'existaient gudre que de nom, comme
Franklin, Titusville, Pithcle, ont aujour-
d’hui leurs journaux quotidiens. des hétels,
des banques et des thédtres. Cet acerois-
sement est & la fols subit et continu.

ALICE.

(Voir pages €9.)

X

Ce méme jour, lorsque William,
Henri et le docteur arrivérent au
port, ils trouvérent la voiture de
lady Eberton qui les attendait;
mais la voiture était seule, Alice
w’était point venue a leur rencon-
tre. William s'en ¢tonna, et de-
manda des nouvelles au cocher, qui
répondit n’avoir pas vu madame
depuis la veille au soir, au moment
ou elle lui avait donné ses-ordres.
Bénédict trouva cela tout simple,
et Henri se dispensa d’exprimer un
avis.

Henri commengait & redouter sa’

premiére entrevue avec Alice. Les
épreuves terribles qu'il venait de

\

gubir, la perte de son Latiment, la
mort de Fergus, les dispositions
qu’il avait di prendre, tant pour
acsurer le sauvetage des débris du
navire et 'évacuation des équipa-
ges sur le licu de destination, que
pour regulariser, par les formalités
requises, sa situation personnelle,
tout s’était réuni pour Parracher
violemment & lui-méme et produire,
avec la fidvre qui s’était déclarée a
la suite de sa blessure, un étour-
dissement momentané des senti-
ments infimes. Mais, a mesure
qu'il s'éloigna du thédtre de ces
douloureux événements, sa pensée
se dégagea, son cceur revint a des
mouvements plus préeis, et Pair lui
arriva bientdt, surtout en appro.
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chant de Glennal, plein d’émana-
tions agitantes, de souvenirs et
d’images qui, peu a peu prirent un
sens, une forme, et lui montrérent,
de nouveau et partout, les traits
trop peu redoutés de celle qu'il
avait perdue.

11 avait trop présumé de Pamer-
tume que lui avait donnée la cer-
titude de son union aveclord Eber-
ton. Il la jugeait i coupable, qu’il
ne se croyait plus susceptible pour
clle que d’indifférence, pour ne pas
dire plus. et Je secret désir d'éta-
ler & ses yeux sa liberté reconquise,
n’avait pas peu contribué a lui
faire aceepter Pinvitation de Wil-
liam devenir & Glennail. Le départ
d’Alice, dans les eirconstances ou
il avait eu lieu, 'avait révolté. Le
trouble profond de sex idées, Jors
de leur rencontre a la chapelle du
rivage, I'émotion ou le jeta sa vue,
la demi-obscurité qui régnait en-
core, l'avaient empéché de saisir
les nuances qui devaient donner a
cette fuite son véritable caractére.
11 ne lui supposait pour lui que de
I'éloignement et de la haine, et, en
se rapprochant d’elle, il cédait, suns
bien s'en rendre compte, a ce der-
nier attrait decs coeurs blessés, de
lui donner des remords, au moins
par se présence; triste satistaction
qu’on pourrait appeler la volupte
de la douleur, et ui est encore de
'amour, alors qu’on n’y croit plus.

Lorsque la voiture eut frauchi la
grille du pare et commenga & rouler
sur le sable de la grande allée,
lorsqu'il revit ces marronniers,
cette vieille tour, ¢es ombreux sen-
tiers, ees fenétres du chateau, peut-
étre celles de sa chambre; lorsqu’il
sc prit a eraindre, n’osant U'espérer,
qu'elle ne fat déja la, sur le perron,
a les attendre, avec son ineffable
regard, sa voix si douce, ct cctte
mise délicicusement chaste et sim-
ple dont elle scule avait le seeret;
lorsqu'il sentit tout cela, il retomba
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malgré lui sous le charme, ferma
les yeux pour se recueillir, et cessa -
de parler, de crainte de trahir la
défaillance de son ame.

Mais Alice n’était pas sur le
perron, le perron était désert, les
deux battants de la grande porte
d'entrée €taient a demi fermés, a
cause du soleil qui calcinait les
pierres des wmurailles et desséchait
dans les caisses les fleurs et les
orangers. Ils étaient arrivés, la
voiture s’arréta, John se préeipita
du siége pour abaisser le marche-
pied; aucunc fenétre ne s'ouvrit
dans toute la fugade, aucun bruit
de voix ou de pas ne se fit enten-
dre, les papillons sculs voltigeaient
le long des treilles, les mouches
bourdonnaient sous le vestibule, le
chiteau était triste, inanimé, si-
lencicux, et Henrl sentit ses jam-
bes chanceler sous lui en entrant
au salon,

Il n'y avait personne, et personne
dans la picce attenante, laguelle
donnait sur le grand escalier con-
duisant au premier.

—(Pest étrange ! dit William ;
Alice était cependant prévenue.
Iille se sera oublice dans une de
ses_ promenades favorites, ou bien,
retenue dans son appartement, elle
n'aura pas entendu le bruit de la
voiture.

1ls montérent I'escalier ; la porte
du petit salon qui précédait la
chambre a coucher de lady Eber-
ton était ouverte. Cette piéce était
déserte, ainsi que les autres. Un
voile était jeté sur un fauteuil, un
livre ouvert sur un divan, et sur
une petite table, prés d’une fendtre,
des couleurs broyées, des pinceaux,
des fleurs peintes, entre lesquelles
une rosc fanée, avec le centre du
.calice sculenient achevé, et les
feuilles léz¢rement teintées et re-
touchées, comme si Pon se fut ef-
foreé de reproduire dans toute sa
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puareté les contours nécessairement.

dlteres du modele.

“Bénédict frappa doucement 3
Yentrée dela chambre, William ap-

ela; méme silence.

“"Ils allaient se retirer, pensunt
qu' Alice était dehors, lorsque Mag-
gy parut, et leur dit que tout était
prét pour les recevoir,

—Et, on est mylady ? demanda
William.

I’Ecossaise répondit que sa
maitresse avait di aller au-devant
de lord Georges, lequel était atten-
du d’un instant & 'autre, que son
absence ne serait pas longue, et
qu'elle avait bien recommande
qu’on ne s'inquiétit pas d’elle.

Puis elle passa dans la chambre
destinée a M. Mérédic, pour bien
s'assurer que rien n’y manquait.

Henri voulait 8tre désintéressé,
mais il ne put se défendre d’un
serrement de cceur, d’autant plus
cruel qu’il faisait plus d’efforts pour
m’en rien laisser voir. La fiévre
redoubla, il fut obligé de céder et
de se retirer chez lui. Mais ni la
solitude, ni les soins du docteur,
«(uile quitta assez tard, aprés avoir
renouvelé Pappareil de sa blessure,
ne purent lui procurer le sommeil.
Mille fantdmes irritants, mille pen-
sées venalent 'assiéger, enfantés
par son cerveau maladq, et I'agita-
tion de son cceur, qui ne Détait
pas moins,

Vers une heure du matin, lors-
que tout reposait, il se leva, se
traina 1 la fenétre et I'ouvrit pour
respirer I'air frais et calmant de la
nuit. Comme il était 13, il enten-
dit un murmure de voix au pied
de la muraille. Il regarda, et, mal-
gré l'obscurité, il reconnut Magey
arrétée par un homme enveloppé
d’un long manteau. Puis tout a
coup la jeune fille $¢loigna, Iin-
connu disparut dans le bois, et il
n’entendit plus rien que les frale-
ments d'une brise légeére qui ré-
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vait tout haut dans les rameaux
des arbres. R
Le matin, lorsque John entra
dans sa chambre, il ne put s'empé-
cler de lui parler de cet incident.
—Je ne saurais rien dire de
bien clair la-dessus, répondit le
vieux serviteur, malgré qu’a cette
heure-la je ne fusse pas couché en-
core. Ce que je sais seulement,
c'est que Maggy m'est venue trou-
ver toute pile de frayeur: elle m'a
raconté que, étant sortie pour s’as-
surer si les volets du salon étaient
fermés du coté du pare, elle avait
été abordée par un étranger, qui
lui fit bien peur et Ini adressa pre-
cipitamment plusieurs questions
sur Votre Honoeur, surlady Mary,
sur lady Eberton, et enfin sur lc
pauvre M. Fergus. A oe dernier
nom, Maggy s'est enfuie, saisie de
terreur. Elle ne croit pas que I'on
puisse impunément évoquer le soun-
venir des morts, tant qu'ils n'ont
point regu la sépulture, et elle a,
de plus, I'imagination remplie de
récits qui lui ont été faits sur des
apparitions surnaturelles qui han-
teraient ces bois et les murs de ce
chateau. Aussi a-t-elle été bien
malheureuse depuis le départ de
mylady, et d’autant plus qu’elle
n’ose avouer cette faiblesse super-
stiticuse, de crainte du ridicule, ce
qui fait qu'elle ne m’a confié ce
secret ue. sous promesse de ma
part de n’en parler 4 personne.
—Et soupgounez-vous qui peut
étre ce mystérieux personnage ?
demanda Henri. ,
—Nullement ; ot, sans partager
Peffroi de Maggy, j'avoue, néan-
moing, que cette rencontre m'e-
tonne.
11 ne fut pas seul  s%n étonner;,
dans les dispositions ou il était,

. Henri trouva la matiére aux con-

jectures les plus étranges, et son
esprit affollé alla bientot jusqu’a lui
créer des tortures qu'il avait eru
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ne lui pouvoir venir que de lord
Eberton.

11 fut obligé de garder la cham-
bre duraut cette éternelle journée,
et William et Bénédict, qui lui
consacrérent une partie de leur
temps, ne lui apprirent absolument
rien qui piit autoriser ses idées ou
calmer ses alarmes. Toutes infor-
mations prises auprés des gens du
chiteau, on restait sans nouvelles
&’ Alice, sans certitude sur la route
qu’elle avait pu prendre, et quant
a Pinconnu de Maggy, ce ne pou-
vait étre que quelque voisin qui
savait la catastrophe de U Almée, et
s'intéressait naturellement au sort
du capitaine et & celui de ses amis,
Henri parut accepter cette expii-
cation ; mais il se mourait d’in-
quiétude et d’attente, et il passa

téutes ses Jongues heures & préter

Poreille aux moindres bruits du
dehors. C’¢taient les domestiques
qui allaient et venaient, des chiens
qui aboyaient stupidement du edté
delagrille, sans annoncer personne,
des hirondelles qui voltigeaiont et
battaient de I'zile auprés des fené-
tres, des chants de cigales, des
bruissements de feuillage, des tin-
tements d’orcilles, des riens.

Dans l'aprés-midi, le doecteur
vint lui dire qu’ils avaient inter-
rogé Ben, ct que ce dernier ne
croyait pas qu'Alice fiit allée au-
devant de lord Georges. Comme il
existait dans la contrée un couvent
de religieuses, son opinion était
que lady Eberton, en sa qualité de
papiste, avait bien pu s’y retirer
pour s’y livrer aux pratiques super-
stitieuses de sa religion.

—Mais, ajouta Bénédiet, ce ne
peut étre la qu’une supposition de
ce Ben, fondé sur ce qu'il n’a point
vu sortir mylady en voiture, et
vers laquelle ont dii le faire pencher
saméchanceté naturelle et sa haine
contre les catholiques. Dans tous
les cas, nouscomptons, sir William
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et moi, nous rendre demain & ce
couvent, qui n’est pas trés-éloigné,
et nous renseigner avec toute la
diligence possible, car le pauvre
Evelyn 1’y saurait tenir plus long-
temps,

—Et pouquoi pas auwjourd'hui
méme ? s'écria Henri avec vivacité.

Bénédictluifitremarquerl’heure,
et les rayons qui s'éteignaient sur
les rideaux de la chambre, avec les
nuances déja palissantes du soir.

Henri les vit s’éteindre tout a
fait avec moins de tristesse. Cette
détermination de William lui avait
fait du bien ; au moins I'on 8’occu-
pait d'elle, et d’autres désirs al-
laient seconder I'impatience des
siens,

Mais le lendemain, en dépit des
avis du docteur, il sortit de cette
chambre, dont la solitude et le si-
lence I'étouffaient. Les arbres, les
fleurs, la lumiére, lui parleraient
d’elle ; il voulait étre le premier a
la voir, méme de loin, le premier
4 apprendre qu’elle vivait, n’im-
porte pour qui. Lui, qui avait re-
douté cette entrevue, l'appelait
maintenant avec une ardeur insen-
sée. 1l ne craignait plus, il ne pen-
sait plus; il ne faisait plus que
sentir, et il sentait qu'il aimait
d’autant plus éperdument que cet
amour le faisait plus souffrir.

Beénédict et William étaient par-
tis en voiture aprés déjeuner, et &
sept heures du soir ils n'étaient pas
de retour. Henri, qui se tenait
depuis longtemps dans le salon, les
yeux fixés sur la pendule qui n’en
finissait pas de sonner les heures,
fut pris tout a coup d’une inquié-
tude qul tenait du delire. Il vou-
lait se trainer a leur rencontre, ct,
domptant sa faiblesse par un éner-
gique effort, il quitta le chateau,
arriva jusqu’y la grille, et tournant
a droite, il gagna péniblement la
plage d’ou, en ’absence des arbres,
on pouvait embrasser du regard
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une partie de la route. Il y arriva
¢puisé, et Yvonenc, qui était a la-
ver un filet non loin de 13, le vit
tellement chanceler qu'ils'approcha
de, luj.

Henri lui demanda si cette
route, qu'il voyait, était la seule
qui conduisit au couvent.

—Cette route est celle qui con-
duit au couvent, répondit le bon-
homme, mais seulement jusqu'a
cette maisonnette que vous aperce-
vez la-bas. A partir de la, le che-
wmin véritable se sépare de la route,
remonte vers les bois de Glennaél,
4. gauche, et du haut de la falaise,
li-bas, on peut le suivre de Peeil
se déroulant comme un ruban a
travers la campagne.

—Et d’ici peut-on gagner le som-
met de la falaise sans repasser par
le parc?

—I1 y a un sentier, oui, 3 la
hauteur de cette levée, mais pour
y arriver le chemin est rude, &
cause du galet. Pourtant, avant-
hier, la jeune dame du chéteau I'a
zuivi. Elle a di y déchirer ses
pauvres petits pieds, d'autant plus
gu'elle paraissait en peine et que le
soleil extrémement violent lui met.
1ait le visage en feu.

— Elle était seule? demanda
Henri avec anxiété.

—Seule, monsieur.

~—Et ou est-elle allée, le savez-
wous ?

—Je ne sais rien, monsieur, et
ioédie, mon camarade, vous en
dirait plus que moi, 81l était la,
<ar elle lui a parlé ; mais voila deux
jours que je ne l'ai point revu, et il
n'est point venu depuis lors coucher
a la maison.

Henri le remercia et se dirigea
du coté des falaises. Il mit une
heure a atteindre lo sentier que lui
avait indiqué Yvonene, Il trou-
vait du plaisic a passer par les
mémes lieux par ou elle avait passé,
3 subir la méme fatigue ctle méme
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soleil, & chercher la trace de ses
pieds dans le sable du rivage. Ces
pensées lui donnaient des forces;
et quelles pensées 'avaient occu-
pée, clle, en présence de cette mer,
moins agitée que son ame, en face
de cet horizon ardent, de cette so-
litude et de ce ciel sans fraicheur,
qui avaient quelque chose de la
tristesse de DPattente et de I'infini
du sentiment ?

Le soleil s'abaissait vers les
lignes lointaines de 1'Océan lors-
qu’il finit de gravir, aprés mille of-
forts, le chemin grimpant qui le
ramenait dans le parc. Il était
arrivé au pied des rochers qui cou-
ronnaient la cdte, il voulait en at-
teindre le sommet avant la nuit, Ii
avait mal culculé le temps et la
distance ; il fut obligé de faire un
détour, le passage se trouvant brus-
quement intercepté par une bar-
riére infranchissable de lianes et
de ronces entrelacées. Le jour
déclinait rapidement, surtout sous
ces grands arbres; il franchit une
cldture en palissade 4 demi renver-
sée et se trouva dans un bois re-
servé, a lextrémité duquel on
apercevait des prairies. Il voulut
commencer i monter les flancs ra-
vinés des falaises, mais ses forces
le trahirent, il tomba prés d*um
chéne, brisé, haletant, et il y de-
meura, incapable de se relever.

Les ombres crépusculaires se
firent bientot autour de lui, le si-
lence grandissait avec le calme
mélancolique du soir, la fraicheur
commengalt & monter de la terre,
les fleurs et la verdure retrouvaient
des scnteurs plus vives. Un bien-
étre inespéré se glissa peu a peu
dans ses membres, son sang s’apai-
sait dans ses veines et ses pensées
devenaient vagues, indécises, en
harmonic avee ses sensations. Il
entendait comme dans un réve eon-
fus le bruit plaintif, affaibli de la
mer, il voyait comme dans un songe.
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le frémissement léger des feuilles
au-dessus de sa téte ; iln’avait plus
conscience que d'une chose, son
amour, qui veillait tonjours, comme
une flamme, en son &me, et ne sc
révélait & lui en ce moment que par
un sentiment tendre et pur, d’unc
douceur ineffable.

11 se reportait au jour passé avec
Alice 4 Glennail, a leur course
duns ces boig, & leur réveries i
deux, a sa mélancolie, a ses paro-
les, a ses larmes, La cloche sonnait
encore I’ Angelus du soir & Péglise
du port et traduisait par Paccent
de la priére les chastes et. religi-
euses émotions de leurs coeurs. Le
ciel s'ouvrait de nouveau pour lui,
il la revoyait a quelques pas de la,
s’approchant pour pencher sa téte
charmante sur son épaule et lui
dire...... ‘

11 se releva brusquement en re-
tenant un cri de bonheur. Alice
vepait d’apparaitre a ses yeux.
Avait-il réve? avaitil dorm1 ?. Il
y avait déja longtemps qu'il était
1a, car la nuit était venue et la lune,
aux derniéres limites de ’horizon,
épanchait ses rayons dans les clai-
ri¢res et sur les flancs moussus des
rochers, en filtrant 4 travers les
branches des chénes sa blonde lu-
miére tamisée par e feuillage.
Henri n’osait s'en rapporter a ses
regards, il se croyait le jouet d'une
illusion ravissante, et pourtant il
Pavait vue, il 1a voyait encore de
loin glissant lég¢rement sur I'herbe,
comme si le vent du soir Petit por-
tée sur son aile. Kt il restait la,
fasciné, éperdu, ne pouvant crier,
n’osant faire un mouvement, comme
si'la moindre manifestation de sa
présence efit dd faire 8’évanouir ce
bonheur et g'envoler pour jamais
cette colombe,

Mais lorsqu’il eut cessé de la
voir, il lui sembla retomber dans
des ténébres profondes, et ne pou-
xant se résoudre a la perdre, il se
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mit 3 marcher dans la direction
qu’elle avait suivie.. La joie lui
rendait des forces, la fraicheur
avait ranimé son sang. Mais la
lune se coucha bientdt, Pobscurité
croissait autour de lui, les étoiles
seules éclairaient ses pas hésitants
et troublés. Ilse perdit, erra long-
temps dans cette partie a lui in-
connue du bois, et il commengait &
douter de ses sens ct a désespérer
de lui-méme, lorsqu’il atteignit la
limite de la prairie et vit a deux
pas devant lui un pavillon dont une
des fenétres laissait échapper au
dehors un filet de lumiére.

Il avanga jusqu’au pied de la
muraille; un murmure de voix se
faisait entendre a lintérieur; il
regarda, et avec un indicible bat-
tement du cceur il apercut Alice
debout prés d’une table o brilait
un flambeau. Il gagna 'entrée du
pavillon, elle n’était point fermée,
il traversa un vestibule, ouvrit une
seconde porte ct parut sur le seuil...

Au méme instant, un cri fut
poussé, la lumiére s'eteignit, il se
trouva dansle silence et Pobscuriteé,
il n'avait vu personne.

Il appela, il se nomma ; nulle
voix ne répondit a la sienne. I
était bien seul, et tout était re-
tombé autour de lui dans le som-
meil et 'immobilité.

11 fit quelques pas en avant, puis
fut obligé de s’appuyer a un meu-
ble pour se remettre de son saisis-
sement.

La lumicre des étoiles, glissant
dans cette picce, lui permit de dis-
tinguer peu a peu les objets. Ses
yeux ne virent rien, ses oreilles ne
saisirent aucun bruit, que le cri
d’un grillon qui venait de repren-
dre dans une cheminée voisine su
chunson interrompue.

Il erut que sa raison I'abandon-
nait et qu’une hallucination funeste
abusait 3 la fois -et ses gens et son
ame. Il se retira en chaocelant, se
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dirigea vers la porte et allait sortir
de ce pavillon fatal, Jorsqu'il vit
une ombre se glisser rapidement le
long du mur et reconnut en tres-
gaillant ’homme au manteau noir,
le mystérieux étranger de Maggy.
1] était encore a4 la méme place
que Pinconnu s’¢tait déja dérobé a
ges regards.  Force lui fut de re-
prendre seul le chemin du chiteau.
‘Il rentra dans le pare, se traina
dans les allées, apercut le garde
qui faisait sa ronde de nuit et se
cacha de lui comrnee un criminel.
Il était étourdi, épouvants ; une
penste horrible lni dévorait le
ceeur. 11 avait beau la fuir, elle
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revenait sans cesse sous mille as.
pects plus cruels et plus irritants.

Il se laissa tomber sur un bang,
perdu de regrets et de tristesse, ne
fut rappelé longtemps aprés a Jui-
méme que par la voix de John et
du docteur, qui étaient a sa re-
cherche et lui apprirent que lady
Eberton était de retour depuis plus
de troi$ heures; il était presque
jour.

Il rentra avec eux et ne vit pas
Alice; elle était retirée dans son
appartement.

Louis Jousgrr.

(A continuer.)

BIBLIOGRAPHIE.

FRANCOISE D’AMBOISE.

Les critiques de profession ont’

rarement la bonne fortune de lire
un ouvrage dans les conditions com-
plétement favorables, et sous le jour
le plus. propre a faire ressortir ses
beautés comme ses défaurs, Rivés
a leur tache périodique, ils doivent,
quelles que soient leurs dispo:itions
intérieures, accepter un livre au
moment méme ou il se produit.
Telle envre, congue et méditée au
sein de la solitude, sera lue et jugée
au milieu du tumulte ; telle autre
née des émotions de la place publi-
que sera appréciée dans le came
des champs. Que de fiis le lustre
de I'Opéra ou le soleil du turf ont
€clairé aux regards du critique af-
fairé les pages d’un volume longue-
ment élaboré au fond d’une pauvre

mansarde & la clart¢ d'une lampe
solitaire !

Lies livres ont rarement cette des-
tinée d’étre feuilletés ou médités
V'beure opportune. De la tant de
dissonnances, tant de répulsions et
parfois lant de malentendus entre Jes
€crivains et le public, entre les au-
teurs d’un livre et ses eritiques.
Pour rendre avec équité certains
arréts littéraires, peut-étre est-il
nécessaire qu'il s’établisse au préa-
lable une sorte d’accord et d’harmg-
vie entre le juge et le justiciable,
entre Pappréciation critique etl'eu-
vre critiquée.

Eh bien! cette bonne fortune,
trop rare a rencontrer dans notre
ingrate profession, elle vient de
m’échoir, et je Iai obtenue dans des
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circonstances tout exceptionnelles.
Les divers ouvrages mentionnés en
téte de cet article, ces histoires, ces
poémes consacrés a célébrer le sou-
venir et le culie d’'une femme qui
eut la rare destinée de toucher a
toutes les extrémités des choses
humaines et divines, qui fut mariée
sans cesser d'éire vierge, carmélite
aprés avoir été souveraine, et dont
le front est entouré du nimbe des
bienheureux en attendant qu’il res-
plendisse de Pauréole des saints,—
ces vies, ces légendes, ces chroni-
ques, je les ai jues et gofitées au
milieu des splendeurs d’un triduum
dont elles étaient ou la préparation
ou I'écho. Elles se sont produites
4 mes yeux ayant pour cadre une
magnifique catbédrale et pour com-
mentateurs des prélats et des moi-
nes d’une science, d’une éloquence
et d’une vertu singuliéres; environ-
nées de guirlandes, de festons, d’¢-
cussons armoriés, de banniéres, d'em-
blémes et de symboles qui en révé-
laient le sens historique et chrétien.

Pour comprendre la vie de Fran-
goise d’Amboise et pour faire mon-
ter Ja critique & son niveau, rien
assurément ne pouvait valoir un pa-
reil spectacle. Aussi ne puis-je
que savoir un gré infini aux circons-
tances qui m’ont permis de franchir
d’un seul coup et sans efforts un
intervalle de quatre siécles, qui
a’ont transporté, en m*épargnant le
travail des transitions, de la cité
‘nantaise du dix-neuviéme siécle a la
ville ducale du quinziéme, du milieu
des reéalités contemporaines a I'épo-
que singuliére et curieuse ou vivait
la bonne duchesse Frangoise.

Ce n’était plus le moyen-age, ce
’était pas encore la société mo-
derne. Les temps étaient mauvais
¢t la décadence se montrait en toutes
choses : dans les institutions, dans
les lois, dans les evénements, dans
fa poésie, dans les hommes.

La fleur de chevalerie sétait
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fanée, et les ames ayaient baissé a
ce point que les héritiers des preux
avaient adopté ce cri de guerre:
“ Nul n’est tenu & l'impossible!”
Toutefois, dans cet age épais, lourd
et matériel, trois figures font excep-
tion, trois figures de femmes qui se
détachent en traits lumineux sur un
fond obscur: I'une toute littéraire
et poétique, Christine de Pisan;
autre héroique et guerriére, Jeanne
d’Arc ; la troisiéme est celle de la
bienheureuse Krangoise d’ Amboise,
duchesse de Bretagne et religieuse
carmeélite.

Plusieurs historiens nous ont ra-
conté sa vie, et il n’en est guére qui
offrent plus d’attraits, soit qu'on P’é-
tudie au point de vue religieux, ou
au point de vue purement historique.
Par sa naissance, par son mariage
et ses alliances, Frangoixe tenait a
tout ce qu’il y avait de plus éleve
et de plus grand en France et en
Bretagne. Par son caractére, sa
fermeté, son intelligence, son esprit
de jusiice et de dioiture, elle a été
a la hauteur de tous les événements
politiques de son temps. Enfin, par
sa foi, par la multiplicité de ses fon-
dations et de ses bonnes ceuvres,
‘elle n’a été au-dessous d'aucune
sainteté, Un portrait nous reste
d’elle, reproduit par Dom Liobineau,
d’aprés une peinture originale, et
ce portrait offre un mélange exquis
d’énergie, de douceur et de chas-
teté. On dirait une femme et une
princesse du treizieme siécle, attar-
dée au milieu du quinziéme, une
seeur d’Elisabeth de Hongrie, as-
sise sur Je trone du duché breton.
Née de Louis d’Amboise et de
Marie de Rieux (1427), elle fut
de bonne heure prédestinée a touies
les douleurs et 4 toutes les gloires.

Devenue la femme du second fils
de Jean V, Pierre de Guimgamp,
elle ceint en 1450 la couronne de
duchesse et devient veuve, aprés
sept années d’un régne dont le sou-
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venir a longtemps vécu au ceur
des populations bretonnes. Dix ans
aprés la mort de son mari, elle en-
tre au Carmel, ot elle mourut en
odeur de sainteté, le 4 novembre.
1485. Jeune fille, épouse, souve-
raine, veuve, religieuse, elle a con-
nu tous les états qu'une femme peut
traverser en ce monde, et dans tous
elle a fait preuve, au degré le plus
sublime, de toutes les vertus qui
font les saints. Frangnise fut hum-
ble au comble de la grandeur, pa-
tiente au sein de Padversité, rési-
goée envers Pinjustice, la calomnie
et les mauvais traitements ; elle
trouva des trésors a verser dans le
sein Jes pauvres ; elle fut chaste et
pure a ce point qu'elle ignora vo-
lontairement et toujours les joies de
la maternité. Elie sacrifia 4 'a-
mour du divin maitre tous lesamours
de la terre : Faites sur toutes
choses que Diew smt le mieux
aimé, teile était sa devise et son cri
de guerre dans la bataille de la vie.

Aussi & peine fut-elle ensevelie
daos la bure du Carmel, a puine eut-
elle fermé les yeux que la voix du
peuple, célébrant ses vertus et ses
bieafaits, la proclama ¢ bienheu-
reuse.”  Sa tombe devint Pohjet
d’un culte fervent. De nombreux
ez voto y furent déposés en souvenir
des guérisons et desfaveurs obtenues
par Pintercession de la bonne du-
chesse devenue puissante auprés de
Dieu.

Son culte grandissant toujours, il
devint nécessaire d'écrire sa vie.
En 1634, le frére Léon de Rennes,
carme réformé, publia upe histoire
de Francoise d’Amboise, sur des
monuments authentiques, des docu-
ments originaux et des traditions
pieusement conservés dans sa famille
spirituelle, et cet exemple fut suivi
par Albert le Grand, Pabbé Barrere
et Dom Lobineau.

M. UPabbé Richard et M.
Edouard de Kersabiec ont puisé a
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ces sources et,en y joignant leurs
recherches personnelles, ilsont enri-
chi la littérature religieuses de deux
nouvelles vies qui doivent 8tre re-
marquées parmi }a foule des travaux
hagiographiques qu’a produits notre
temps. L’ouvrage de M. Pabbé
Richard est naturellement plus ec-
clésiastique que celui de M. de Ker-
sabiee. Le vénérable vicaire-gé-
néral du diocése de Nantes, sans
négliger la princesse, a mis en ‘re-
lief la carmélite et la Bienheureuse,
et il a rassemblé les plus curieux
détails sur Porigine et Phistoire de
son culte, sur les touchantes mani-
festations de la piété populaire en-
vers sa mémoire et ses reliques. Ii
a fait un judicieux usage de plusieurs
piéces originales, jusqu’ici inédites,
que lui ont fournies les archives de
I'évéché de Nantes ou celles du
département. M. de Kersabiec a
surtout étudié la duchesse de Bre-
tagne, et son livre, moins savant
que celui de M. I'abbé Richard,
est plus concentré, plus dégagé de
digressions et d'apercus théolo-
glques. .

L’un et Pautre ont encadré avec
beaucoup d’art la suave et douce
figure de Frangoise an milien des
événements contemporains, de telle
sorte qu’au lieu d’un de ces réeits
sans caractére et purement abstraits,
comme il y en a trop dans Phagio-
graphie, ol les saints semblent ni-
chés entre ciel et terre sans partici~
per en rien aux miséres de Phuma-
nité, nous pos-édons ici une vie bien
et diiment réelle et humaine, sur
laquelle e quinziéme siécle a lais:é
comme ua reflet de sa couleur,
Du reste, ces deux histoires de
Frangoise d’Amboise Atteignent
admirablement leur but, et elles ar-
rivent 4 une heure opportune : elles
ravivent le souvenir de la “ bonne

“duchesse ”; elles la font connaftre

et aimer dans le cloitre et dans le
monde au moment o, sur Pinitiative
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d'un saint et vénéré prélat,un décret
de la cour romaine confirme le culte
que la Bretagne lui a rendu pendant
quatre siécles. Aussi ont-elles une
large part a revendiquer dans les
solennités que Nantes vient de célé-
brer en I'honneur de la bienbeureuse
Frangoise d’Amboise. Les récits
de M. 'abbé Richard et de M. de
Kersabiec n’ont pas peu contribué a
faire comprerdre a tous le sens des
grandes scénes religieuses qui, tout
récemment, se sont déroulées sous
les arceaux de la vieille basilique
nantaise, dans les rues, les carrefours
et les places publiques de la cité
bretonne.

Je n’ai point a redire ici les de-
tails de cette magnifique explosion
du sentiment populaire dont jai été
{’heureux témoin, et qui montre
combien la foi catholique et le culte
des vieux souvenirs sont encore
vivants au-cceur des populations bre-
tonnes. Mais sans sortir du do-
maine de la critique littéraire, il
m'est sans doute permis d’ajouter
que tous les arts oot contribué a
wehausser l'eclat du triduum de
Naates, que la Poésie, la Musique,
Ja Sculpture et I'Eloquence sont
‘venues tour a lour déposer leur tri-
but aux pieds de la duchesse-carmeé-
dite. M. Pabbé Richard a digne-
.ment chanté celle dontil a été Phis-
-torien dans les strophes d’une can-
‘tate mise en musique par M. Mar-
dineau, maitre de chapelle de la
«cathédrale. Un poéte qui a le don
des beaux vers et qui posséde a un
rare degré le sens chrétien et bre-
ton, M. Emile Grimaud, a consacré
a Frangoise tout un petit posme,
d’une inspiration des plus élevées
et dont une partie a servi de texte
4 une composition musicale d’un
grand caractére religieux due a M.
Ducoudray-Bourgault.

La Sculpture a offert une statue
et une chasse dorée renfermant les
reliques de la Bienheureuse. L’au-
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teur de la statue, M. Potet, a fort
heureusement réuni dans son ceuvre
le caractére ducal et religieux de
Frangoise d’Amboise ; le voile noir,
le manteau blanc et la robe de bure
rappellent la seur du Carmel, les
hermines, les armoiries et la cou-
ronne font souvenir de la souveraine.
T.a chisse renfermant les reliques
a la forme d'une église gothique ;
c’est un chef-d’euvre de ciselure
d'orfévrerie digne des artistes chré-
tiens du moyen-age.

Que dire maintenant des orateurs
qui, pendant les trois jours du 773
duum, sont venus successivement
faire vibrer la parole de Dieu sous
les arceaux de la cathédrale breton-
ne? Rien; sinon quils ont été
dignes a la fois de la grandeur de
la féte, de la bienheureuse qu'ils
célébraient et de leur propre renom-
mée. L’'épiscopat, par la bouche de
Mgr Mermillod, Pordre des carmes
par la voix du P. Hyacinthe, celui
de saint Dominique par la parole du
P, Souaillard, ont glorifié Frangoise
d’Amboise.. La foule a recueilli
avec avidité 'éloquence émue, cha-
leureuse et véritablement entrainaate
de I'apdtre de Gendve ; les accents
pleins de force et de vigueur de
Porateur déja illustre des conféren-
ces de Notre-Dame ; I’enseignement
si éleve, si sympathique et si pur du
disciple de Lacordaire. Tous les
trois ont su trouver le chemin des
ames et des ceeurs. J’ai vu, sous
Pétreinte de leur parole, bien des
regards attendris, bien des fronts
illuminés.

Ah! la véritable éloquence est le
premier de tous les aris, elle est le
plus puissant de tous les moyens
d’action qui socient au pouvoir de
I’homme, et Péloquence mise au ser-
vice du vrai, I'éloquence religieuse
et chrétienne est peut-dtre la forme
la plus séduisante et la plus pure
que puisse ici-bas revétir la beauté !

G. pE CabouDaL.
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'SALON DE 1866.

Dans chaque Exposition, on
trouve un certain nombre de peintu-
res qui attirent plus particuliére-
ment Pattention des connaisseurs.
Ces ouvrages provoquent quelque-
fois des jugements contradictoires,
Mais cette contradiction méme est,
jusqu’a un certain point, une preuve
de supériorité.  On ne loue ou on
n’attaque avec force que les euvres
saillantes et vigouréusement accen-
tuées.

Le Salon actuel compte plusieurs
de ces toiles qui dominent les autres
et partagent les connaisseurs et les
critiques. Il serait difficile de faire
un choix entre les divers coryphdes
de Popinion publique, et ce nest
pas une des moindres charges de la
commission que d’élire un Tauréat.
Nous  qui, Dieu merci, sommes
affranchis de ce soin, nous allons
prendre au hasard quelques-uns des
noms qui composent la pléiade pri-
vilégiée -et juger, sans d’autre but
que celui d’exprimer sincérement
nos impressions, les uvres qui sem-
bient réanir le plus grand nombre
de suffrages,

Personne ne peut se formaliser si
le nom de M. Fromentin se rencon-
tre le premier sous ma plume,.

M. Fromentin est le Pater de
notre temps.  Avec plus de vérité,
daccent, de pittoresque, il a toutes
les qualités élégantes et gracieuses
qui ont fait la renommée du peintre
du dix-huitiéme siécle. Je ne dis
pas qu’il y ait entre ces deux artistes
une grande affinité d’esprit ou de
sujets: je dis seulement que P’un et
Pautre ont une finesse, une grace, une

légéreté de couleur et de touche
qui assurent leur durée. Je faisais
cette observation pour la vingtiéme
fois, en contemplant dans & Eaposi-
tion rétrospective que j’ai signalée
dermérement, les peintures de Pa-
ter. Les deux artistes, celui du
siécle dernier et celui dusiécle pré«
sent, possédent le méme charme, le
méme don d’exprimer un mouvement,
une idée, une impression, d’un coup
de pinceau gracieux et délicat. Mais
M. Fromentin est plus vari¢ que
Pater dont tous les tableaux se res-
semblent ; et a la grace, jele répéte,
il sait joindre le mérite du pittoresque
et de la réalité,

Ou je me trompe fort, ou La
Tribw momade qu'il expose cette
anuée, restera comme le résumé et
le point d’orgue de son euvre. Ce
tableau présente la personnalité du
jeune maitre dans son jour le plus
complet. I} est la tout entier, ¢t je
doute qu’il se montre jamais sous
un aspect plus favorable. On se
plaignait, et moi-méme je me plai-
gnais tout bas de la persistance de
M. Fromentin a rester en Afrique,
et & nous donner des tableaux afri-
cains., Ceux qui ont fait cette
observation trop vivement, doivent
la regretter, car elle eut pu priver
notre €cole d’une ceuvre ravissante.

Unpe tribu s’ep va vers le Tell
chercher, non point uon ciel plus’
doux, mais des paturages plus gras.
Elle traverse une haute montagne
et passe le gué d’une rivicre. Les
retardataires, quelques femmes et
quelques hommes en burnous, sont
encore au bord de la riviére, tandis
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que la téte de la colonne se perd
dans les gorges profondes. Des
chels aux draperies éclatantes sur-
veillent le mouvement, et attendent
sur’la rive opposée, aux pieds de la
montagne, que tout leur monde ait
passé.

Voila le tableau.

Plusieurs centaines de personna-
ges a pied et a cheval, sont réunis et
se meuvent avec une aisance et un
brio charmants; c’est toute I’Afri-
«que arabe qui s’agite devant vous.
‘Ce petit monde grouillant et bariolé
est comme une révélation de la vie
des déserts.

Chaque groupe, chaque person-
nage, chaque assemblage de tons est
un trait de maitre ; quelques taches
légéres, quelques détails indécis et
qui parfois semblent inachevés,
n’enlévent rien ou presque rien au
charme pénétrant de cette petite
ruvre,

Du Tell, passons au Sabhara.
L’ Afrique méme torride n’a.pas de
secrets pour M. Fromentin, 1l a
tout parcouru, tout exploré. Au
milieu des déserts les plus brilés,
il a su trouver des retraites fraiches
et mystérieuses, qui feraient hon-
neur a PArcadie, et c’est dans un
de ces réduits qu'il nous transporte
aujourd’hui

Qui se doutait que le Sahara pos-
sédait de tels ombrages et des eaux
mythologiques, ou il ne manque que
des nymphes ! Sommnes-nous dans
la vallée de Tempé, aux bords de
frais méandres, ou bien en plein
désert, dans le voisinage du Simoun ?
Sans ces femmes en haick, qui se
baignent dans les eaux; sans les
formes et les feuillages exotiques
des arbres, on en pourrait douter.
Un grand soleil aux teintes chaudes
et orangées cache son disque derriére
la feuillée.

Au lieu de procéder par de petites
touches, Partiste a procédé ici par
des masses et de grands plans; et
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son ceuvre tire de cette méthode un
effet plein d’ampleur.

Terminons en {élicitant M. Fro-
mentin d’avoir su rajeunir avec tant
de bonheur un genre qu'il semblait
avoir épuisé.

M. Pasini a choisi et exploité la
Perse comme M. Fromentin exploite
P Algérie, Si je n’avais le plaisir de
connaitre M. Pasini et si je ne le
voyais habituellement vétu en Pari-
sien, je croirais qu'il est Persan et
qu'il vit dans ua grand bonnet d'as-
trakan, comme ce Persan a barbe
blanche que nous connaissons tous.
Cette année, ccmme les autres, M.
Pasini est fidéle a la Perse. Dans
un premier tableau, il nous montre
des Persans vaingweurs chassant
devant euz des prisonniers de
guerre dans les plaines voisines
d Ispahan. Telle est, s'il vous
plait, la légende du tableau. Ces
vainqueurs persans, ils 0’y vont pas
de main morte, et quand ils tiennent
leurs gens, ils ies veulent bien tenir.
On est plein de pitié pour ces pau-
vres diables dont tout le crime est
de s’8tre®laissé battre, et qui s'en
vont péniblement les mains, les bras,
quelquefois méme le cou et les flancs
emprironnés dans de durs liens. Ils
marchent comme un bétail galeux,
sous un ciel implacable, sur un ter-
rain rocheux, a la suite des vainqueurs
superbes qui caracolent sur leurs
barbes ! O miséres des péripéties
humaines ! & droit barbare de la
guerre ! Le cortége altaque une
montagne et va en descendant se
perdre dans les plaines...

Le Courrier endormi du méme
artiste est moins lugubre, mais c’est
encore un persan, Etendu sur son
dos, au crépuscule, son sachet de
lettres serré sur sa poitrive, I'autre
bras croisé sur son baton, le person-
nage est entrain de prendre quelques
instants de sommeil. Mais qu’Al-
lah le garde de dépasser I’heure
fixée pour le départ! il y va peut-
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&tre de'sa téte. Daris ces pays on
ne plaisante guéré, et on se soucie
de couper uue tdte comme nous de
manger un escargot ! Donc, pour
éviter ce triste sort et étre exact a
sa consi$ne, le courrier persan s'est
avis¢ d'un moyen qui, pour é&tre
d’une simplicité extréme, ne meérite
pas moins d’étre recommandé.
Alexandre le Grand, dit-on, quand
il voulait passer quelques heures
avec Homeére et se reposer, en la

compagnie de Plliade, des fatigues-

écrasantes de la guerre, prenait en
main une boule d’airain, qui, aux
premiéres atteintes du sommeil, lui
échappait et tombait avec un bruit
retentissant dans un vase, €3alement
d’airain, placé 4 portée pour cet of-
fice. Cette commotion rouvrait les
yeux du royal étudiant et le remet-
tait 3 sa besogne. Le Courrier
persan, de M. Pasini, a un procédé
moins compliqué, mais tout aussi cer-
tain. 1l a roulé autour de sa jambe
. et de son pied une corde dont 1l fais
passer l'extrémité entre les doigts
nus 3 puis calculant le temps que va
mettre 'extrémité laissée libre a se
consumer, il y a mis le feu et s’est
endormi, attendant paisiblement que
le feu le réveille. On voit le per-
sonnage dormir de tout son cceur,
bien assur¢ de Pflicacité de sa re-
cette ; la corde briile, brfile, et
n'est plus guére qu’a un empan de
son orteil. Il en a, je suppose, en-
core pour une petite heure de som-
meil ; puis brr ! On peut se figurer
le saut qu’il va exécuter, et j'aime
mieux que ce soit lui, que vous ou
moi qui §'y expose !... Prions Mor-
phée, propice aux rudes travailleurs,
d’accorder 3 ce bon musu!man, mal-
gré la différepce de religion, un
sommeil exempt de réves, et laissons-
le en paix... Je crains toutefois que
M. Pasini ait si bien accommodé
son personnage, que quelque curieux
ne le réveille en s’approchant trop
pour P'admirer.
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Puisque je suis en train de faire
Pécole buissonniére, il m’est bien
permis de passer de Perse en Italie,
et du Courrier de M. Pasini aux
Paysans napolitains de M. Bon-
nat.

M. Bonnat obtient cette année
un succés mérité. Il expose deux
tableavx d’un style et d’un genre
absolument contraires.

Les Paysans mapolitains de-
vant le palais Farnése @ Rome
représentent un touchant épisode de
la fidélité napolitaine. T¥'ai vumoi-
méme une scéne semblable un jour
qu'ayant eu Phonneur d’étre recu
par le roi Frangois I1, je repassais
le seutl de la nobte demeure, songeur
et tout ému des choses que j’avais
vues et entendues. Plusieurs pay-
sans, hommes et femmes, avec le
costume pittoresque des Calabres
que M. Bonnat excelle a reprodyire,
attendaient devant la porte etsar les
banes de pierre, Parrivée de leur roi
exilé de leur Francesco, comme ils
'appellent, pour le saluer et 'accla-
mer au passage et rapporter de ses
nouvelles au pays.

J'ai retrouvé avec plaisir ce sou-
venir de voyage dans le tableau du
Jjeune artiste. Il v’y a qu'uce voix
sur Pceuvre de M. Bonnat, et les
éloges qu'elle regoit sont de toute
justice. Il serait difficile d’étre a
la fois plus vrai et plus poétique.
11 serait difficile surtout de déployer
plus de qualités techniques. Les
fonds sont d'un gris lumineux, sur
lequel se détachent avec éclat les
vétements chatoyants des personna-
ges. Tout se meut dans Pair am-
biant. La pate est moélleuse, fer«
me, émaillée, d'une qualité excel-
lente. Le dessin est suffisant, et
toutes les conditions se réunissent
pour faire de ce petit cadre une ceu-
vre qui marquera dans la carriére de
Partiste.

Le Saint Vincent de Pauwl
prenant la place dun galérien,
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du méme peintre, quoique de dimen-
sious beaucoup plus grandes, laisse
une impression moins favorable ; il
posséde pourtant des qualités remar-
quables. La téte du saint est admi-
rablemeut traitée ; la bonté et la
simplicité éclatent sur cette figure
souriante. Le personnage n’a pas
Pair de se douter de la grandeur du
sacrifice qu'il accomplit ; il se met
a la place du galérien, lui rend la
hiberté et se laisse river les fers aux
pieds, comme si la chose était toute
naturelle et ne lui coltait rien. Les
forgats eux-mémes sont stupéfaits,
et dans leur admiration ils se pres-
sent aux lucarnes; seuls, les gedliers
<t Valguazil restent impassibles,
Tous les personnages sont énergi-
ques et vivants. Des oppositions
violentes d’ombres et de lumiére, a
la fagon espagnole, servent encore
A les mettre en relief. Ces ombres
manquent souvent de transparence :
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les effets sont- ddrs et heurtés. - En
maint endroit, il faut signaler des
sécheresses: de plus, que'ques par-
ties restent inachevées. Le pied
d'un gedlier w'est pas dégrossi;. les
doigts sont & I’état de moignon ; la
Jambe est mal venue; quelques au-
tres détails auraient besoin égale-
ment ‘d’une retouche.

Ces critiques n’enlé vent pas grand
chose 3 la valeur de I'ceuvre de M.
Bonnat. Le Saint Vincent de
Paul est un tableau qui indique une
personnalité vigoureuse dont on peut
attendre beaucoup, Si le temps a
manqué a l'artiste pour compléter
son ceuvre, il 0’y a probablement
pas de sa faute; et sans vouloir
tirer la conclusion par les cheveux,
on peut dire que cet exemple offre
un argument de plus contre la fré-
quence trop grande de nos exposi-
tions.

[ AMI DES OISEAUX.

On voit, depuis quelques années,
un homme de taille moyenne, d'un
enbonpoint. respectable, aux mous-
taches épaisses, a la barbe touffue
et grisonnante, venir chaque jour au
jardin des Tuileries, ou, dés qu'il
arrive dans une des allées qui avoi-
sinent la terrace de l'eau, il est
entouré d’une nombreuse volée de
pigeons. 1l leur émiette un morceau
de pain ou une brioche qu’il apporte,
et les oiseaux sont si familiers avec
fui, que, loin de le fuir, ils entou-
rent, se disputent ses regards, ses
libéralités. Quelques-uns mémes, les
favoris, voltigeant autour de sa téte
et se posant sur ses épaules, son

bras, sa main, vont chercher jusque
dans sa bouche leur nourriture ac-
coutumée.

Cest le sujet de I'admiration des
jeunes méres, des bébés, petits ou
grands, aux yeux bleus ou bruns, des
apprentisfaisant ’école buissonniére,
et des bonnes d’enfants. , Dés que
I’homme aux oiseaux arrive, on se
précipite i sa suite. } s’avance ma-
jestueux et imposant, escorté de <a
cour, qui se tient & distance, retenue
sans doute par le respect et peut-étre
aussi par la ¢rain‘e d’effaroucher les
oiseaux. Quelques-uns des oisifs qui
viennent chaque jour au jardin des
Tuileries, faire leut promenade ou
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lire les journaux, se joignent & la

foule - des - courtisans., Guigpol lui-
:méme en présence de ce concurrent
redoutable, voit déserter ses repré-
‘sentations, etla Petite-Provence est
-un moment abandonnée par les rhu-
“inatismes qui viennent chercher sur
-ges banes un rayon de soleil. L'ami
des oiseaux marche en homme péné-
tré de son importance, et jouit de
P’étonnement et des hommages de la
foule. La canne sous le bras, le
chapeau sur la {8te,immobile comme
ie derviche sur le minaret ou comme
le soliveau de la fable, il accomplit
© gravement son office ordinaire. Les
jeunes meéres s'étonnent, les enfants
ouvrent de grands yeux, et j’aper-
«ois la-bas un des plus petits, M.
(uguste, qui, tout effrayé de voir
des oiseaux qui n’ont pas peur de
lui, se cache derriére son grand
frére Aymar, ce qui ne ’empéche
pas de regarder la scéne a la déro-
bée. M. Guguste demandera cer-
tainement i son pére, qu'il a entrainé
par la main vers I'endroit ou Pami
des oiseaux tient son grand couvert,
comment il se fait que celui-ci voie
ainsi voltiger les pigeons autour de sa
téte, tandis que lorsque M. Guguste
court & eux, les ingrats se sauvent a
tire-d’aile.  Le petit bonhomme
oubliera d’ajouter qu’il leur jette des
cailloux,—cet age est sans pitié,—
et que les pigeons ont Pindélicatesse
de préferer la brioche.
L’ami des oiseaux est devenu un

des spectacles des Tuileries et un’
des plaisirs des Parisiens. On vient.

du Marais pour le voir, et les pro-
vinciaux, qui font le programme d’un
voyage & Paris, ne manquent pas
d’écrive sur Jeur carnet: * Aller
voir déjeuner les bétes féroces au
jardin des Plantes;—aller voir se
baigner P’hippopotame ;—aller voir
gouter les pigeons aux Tuileries.”

Les gens naifs se demandent par
quel talisman Phomme des Tuileries
a réussi & apprivoiser les pigeons.
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Je ‘crois que son procédé  est
trés-simple, et qu’il o’a rien de com-
mun avec celui des charmeurs de
I’Inde, ni m&me avec celui de Mile
Vandermersch, qui a émerveillé tous
les salons de Paris par le singulier
empire qu’elle exerce sur la gente
emplumée.

D’abord, les pigeons des Tuile-
ries, comme tous les’ animaux qu’on
ne tourmente pas et qui sont habitués
a la vue de la foule, ne s’effarouchent
pas aisément. Si vous étes allé a
Venise,vousavez certainement vules
pigeons de la place de Saint-Marc.
Ces pigeons, dont Phistoire est assez
curieuse, remontent aux anciens
temps de la république de Venise.
A cette époque, c’était Pusage, le
jour des Rameaux, de lacher du
haut de la porte principale de 1'église
de Saint-Marc un grand nombre
d’oiseaux avec de petits rouleaux de
papier attachés i la patte qui les
forgaient 4 tomber dans les mains
des hommes du peuple qui, remplis-
sant la place, se disputaient cette
proie vivante. Quelques-uns de ces
oiseaux ayant réussi & se débarrasser
de leurs entraves, et trainant la
ficelle comme le pigeon de la }on-
taine, cherchérent un asile sur les
toits de P'église de Saint-Marc et
sur ceux du palais ducal, non-loin
de ces plombs redoutables que Silvio
Pellico a dépeints dans Mes Prisons,
et que lord Byron a maudits dans
des vers immortels. Ils se multiplie-
rent rapidement et devinrent les
favoris de fa population, & tel point
que, pour obéir au veen général, le
sénat de Venise rendit un décret
pertant que les pigeons de la place
de Saint-Mare, devenus les hotes
de la république, seraient respectés
et nourris aux frais de ’Etat. Tant
que dura la république de Venise,
un employé de Padministration des
greniers de la ville venait, chaque
matin, jeter la ration des pigeons
sur la place de Saint-Marc et la
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Piazzetta. Depuis Pétablissement
dé la dominaticn autrichienne, ce
sont’ les’ Vénitiens ‘qui nourrissent
par des libéralities volontaires leurs
oiseaux favoris. Habitués & vivre
en paix avec ’homme, les pigeons
de la place de Saint-Marc sont de-
venus extrémement familiers. s
ne s’envolent pas a Papproche des
promeneurs, et j'en ai vu, perchés
sur les rebords du seau des porteuses
d’eau de la place de Saint-Mare
pour se désaltérer, ne pas prendre
Yeur vol au moiment out ces femmes
mettaient Ta main sur I'anse du seau.

Au fond, tout le secret, pour pa-
provoiser les animaux, consiste & ne
pas les effaroucher par des mouve-
ments trop brusques et par le bruit,
a ne pas leur faire du mal et & leur
faire du bien.

Si vous n’avez pas vu les pigeons
de la place Saint-Marc a Venise,
vousavez vu certainement les carpes
du grand étang de Fontainebleau
arriver par bandes pour se disputer
le pain qu’on leur jette ; les cygnes
des bassins des Tuileries nager vers
Jes enfants qui leur lancent les miettes
deleurs gateaux de Nanterre ; les pe-
tits éléphants du jardin des Plantes
allonger gentiment leur trompe pour
saisir un pain de seigle ; et plus d’une
Jeune fille a pris plaisir, pendant
Chiver, & jeter sur son balcon les
miettes de pain de la table, pour
voir s’abattre les épaisses volées de
moineaux francs qui, trouvaant la
table mise, font honneur au banquet
sansse preoccuper le moins du monde
de la belle enfant a la téte blonde
et a la bouche rieuse qui assiste a
leur repas.

Vous le voyez, c’est toujours le
méme procédé. Ce qui effarouche
les animaux, c’est le bruit, ce sont
les mouvements brusques, ce sout
surtout les mauvais traitements.

Quand 'homme les traite en amis,
il est rare quils ne répondent point
4 ses avances. Vous savez I'histoire
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@ Androclés et de $oh ‘lion, de Pel--
lisson, celle de son araignée, et cent’
autres du méme genre. Je re parle
pas des enimaux dorhestiques, dia
chien surtout, notre fidéle ‘compa-
gnon. La Bible elle-méme, ce livre
des livres, en racontant le retour du
jeune T'obie ramené par Pange chez
son pere, a daigné ajouter en ’hon-
neur de ce fidéle animal ces lignes
charmantes: ¢ Alors le chien, qui
les avait suivis durant le chemin,
courut devant eux, et, comme un
courrier qui les aurait précédés, il
témoignait sa joie parle mouvement
de sa queue.” TLe grand poéte du
paganisme, Homére, & son tour,a
peint dans les vers les plus touchants
peut-&tre qui soient sortis de son
ceeur, Ulysse, lors de son retour &
Ithaque, méconnu par Pénélope,
Télémaque et ses serviteurs, et re-
connu par son chien qui meurt de
joie & sa vue. Mais, sans parler du
chien, qui est notre ami, les animaux
sauvages eux-mémes se montrent
sensibles a la bonté de P’homme, et
quand on litles légendes des moines
de époque mérovingienne, qui vi-
vaient cachés dans les profondeurs
des foréts, il semble que la vertu
puisse rendre & Phomme I'empire
qu’exergait anx premiers jours sur
les animaux son innocence.

M. de Montalembert, dans Zes
Moines d’Occident, a retraeé un
grand nombre de récits légendaires
de ce genre. Clest un sa‘h%lier co-
lossal qui, poursuivi par les chasseurs,
requt un asile dans la cellule que
saint Basile s’était construite au
plus épais de la forét dans la mon-
tagne de Reims. Aiileurs, saint
Laumer, errant dans les foréts du
Perche, en chantant des psaumes,
rencontre une biche fuyant devant
plusieurs loups. Ce fut pour lui
'image et le symbole de ’ame chré-
tienne, poursurvie par les démons; il
en pleura de pitié, puis il cria aux
loups: “ Bourreaux enragés, rentrez
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-dans vos taniéres, et laissez 13 cette
_pauvre petite béte ; le Seigneur veut
arracher cette proie & vos gueules
-ensanglantées.”  Les loups s’arré-
térent 3 sa voix et rebroussérent
chemin. ¢ Voila Lien, dit le saint &
son compagnon, comment le diable,
le plus féroce des loups, court tou-
jours en quéte de quelqu'un & étran-
gler et & dévorer dans I'Eglise du
Chnist.”  Cependant la biche le
suivait, etil passa prés de deux heures
a la caresser avant de la renvoyer,
Les récits de ce genre sont in-
nombrables. C’est le lion de abb¢
Gérasime, dont le monastére était
aitué au bord du Jourdain, ce lion
qui, apres avoir aimé ie moine pen-
dant sa vie, vint mourir sur sa tombe,
C’est la louve d’un autre solitaire
qui attendait a sa porte qu’il 'admit
4 manger les restes de son petit
repas, et ne se retirait qu'aprés lui
avoir léché Ja main. Les legendes
irlandajses nous montrent les cerfs
des foréts venant présenter leurs
tétes au joug pour trainer la char-
rue. Partout on retrouve I'idée de

Yempire de I’homme sur les animaux

rétabli par la sainteté. ¢ Faut-il
s’étonner, dit & ce sujet Béde, si
celui qui obéit loyalement et fidéle-
ment au Créateur voit 4 son tour
ies créatures obéir & ses ordres eta
ses veeux !’

Parmi ces récits légendaires, il
n'y ep a pas-de plus touchants que
ceux qui se rattachent a la vie de
saint Frangois d’Assise, dont le
cceur était rempli d’une tendresse
.inexprimable qui débordait sur les
animaux. On lit dans une légende
que ce grand saint, qui avait une
voix belle et harmonieuse, ayant
entendu un soir le chant d’un rossi-
gnol, fut touché jusqu’aux larmes, et
se sentit inspiré de lui répondre, de
sorte que, jusque bien avant dans la
-nuit, il chanta alternativement avec
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lui les louanges de Dieu. Lalégende
ajoute que F'rangois se trouva épuisé
le premier et loua i’oiseau qui I'avait
vaincu. Qui n'a lu, dans les Poétes
franciscains, le miracle que fit le
saint en convertisant le loup trés-
féroce de Gubbio, et comment il
approvoisa des tourterelles sauvages,
présent d’un jeune homine pieux, en
leur disant: “ O mes tourterelles,
simples et innocentes, comment vous
laissez-vous prendre? Maintenant
je veux vous sauver de la mort et
vous faire des nids, afin que vous
obéissiez au commandement de notre
Créateur.” Etles tourterelles, s'ap-
privoisant, commencérent 4 pondre
leurs ceufs, et elles les couvérent
devant les fréres comme des poules,
toujours nourries de leurs mains.
Rappelons en terminant Pexorde du
délicieux sermon rapporté dans les
Poites franciscains, et adressé par
le samt 2 une multitude d’oiseaux
attentifs a sa voix, sermon qui fut
raconté a frére Jacques de Massa
par frére Massio, un des disciples
préférés de saint Frangois: ¢ Mes
oiseaux, vous étes extrémement obli-
gés & Dieu,notre créateur, et tou-
Jours en tous lieux vous devez le
louer, parce qu’il vous a donné la

liberté de voler partout, qu'il vous

a donné un double et triple véte«
ment, et qu'il a réservé votre espéce
dans I'arche de Noé. Outre cela,
vous ne semez ni ne moissonnez, et
Dieu vous nourrit et vous donne des
fleuves et des fontaines pour vous
abreuver, il vous donne les monta-
gnes et les vallées pour votre refuge
et les grands arbres pour faire vos
nids.”

Nous voici loin de notre début.
Nous avons commencé dans le jar-
din des Tuileries, et nous finissons
dans un autre jardin,jardin mystique
ou l'on cueille les petites fleurs de
saint Frangois.
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LE CHRISTIANISME ET LE BONHEUR SOCIAL.

Clest souvent ’honneur ou le tort
des hommes illustres de reproduire
en les accentuant les tendances de
leur époque. Aussi I'étude des
figures que le burin de la renommée
a gravées dans les souvenirs de I’hu-
manité conduit, plus d’une fois, 4 la
connaissance de ce que furent les
ages auxquels elles appartiennent, et
de cette connaissance d’utiles ensei-
gnements peuvent sortir.

Un homme a récu parmi nous, dont
le noble caractére, les généreuses
aspirations, les illusions elles-mémes
ou les exagérations se reflétent dans
ses contemporains, Lacordaire, c’est
la France du dix-neuviéme siécle ;
et la pensée qui a fait éclore dans
I'ame du célébre dominicain le germe
de foi arré!é jusque-la dans son dé-
veloppement, sous le poids des ruines
intellectuelles qu’avait amassées I’é-
cole de Voltaire, cette pensée s’har-
monise si bien avec I’état actuel des
esprits, avec leurs recherches, qu'il
nous semble impossible de ne pas
voir en elle le rayon de lumiére des-
tiné & dissiper, pour beaucoup, ces
ténebres de Pincroyance ou du doute,
qui égarent les pas et éliolent la vie
de notre génération.

“Je suis arrivé aux croyances
catholiques, écrit Lacordaire, par
mes croyances sociales; et aujour-
&’hui, rien ne me parait mieux dé-
montré que cette conséquence; la
société est nécessaire, donc, la reli-
gion chrétienne est divine; car elle
est le moyen d'amener la société &
sa perfection, en prenant ’homme

avec toutes ses faiblesses et 'ordre
social avec toutesses conditions (*).”

Ces paroles ne sauraient &tre trop
méditées ; etlz vérité qu’elles expri-
ment est en rapport assez étroit
avec les tendances de notre temps
pour que la méditation en soit facile
et profitable. On veut le bien-étre
des masses, la prospérité sociale,
les accroissements de la civilisation ;
donc, on veut le christianisme. L’hu-
manité est appelée 4 developper
harmoniquement ses forces, en se
dégageant des étreintes de cemonstre
qu’on nomme le paupérisme, chez le-
quel la misére physique n’est que le
vétement dela misére morale. Donc,
I’bumanité est appelée i s’épanouir
au soleil vivifiant des enseignements
chrétiens.

Vous voulez des faits. Vous &tes
les enfants d’une époque qui ne pro-
cede que par Pexpérience. Eh bien !
allumez le flambeau de Ihistoire, et
projetant ses clartés sur les annales
du monde, lisez les observations
qu’étale sous vos yeux Pétat comparé
des peuples anciens et modernes.
Eunrappelant ouapprenant i Phomme
sa grandeur et ses devoirs, qui a
élevé et vendu pleins de dignité les
rapports sociaux ? Qui a brisé les
chafnes de esclavage paien? Qui
a fait germer toutes les vertus intel-
lectuelles et morales dans ces vastes
régions que 12 nuit de la barbarid
couvrait de ses ombres épaisses?
Qui donc a donné des serviteurs a

(*) Correspondant, t. 17 p.828.
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la faiblesse, & la souffrance, aux
déshérités de la fortune, a tous ceux
que le malheur avait touchés de sa
main impitoyable ? Qui a fondé ces
grandes écoles, asiles de la science
et des arts; ces centres d'ot sont
partis en rayonnant ceux qui, par des
travaux gigantesques,accomplissous
le regard des générations étonnées,
ont mérité d’étre appelés les défri-
cheurs de P Europe ?—Qui a fait
toutes ces choses, si ce n’est PEglise,
c’est-a-dire, le christianisme ensei-
goant, dirigeant, moralisant I’huma-
nité.

Non seulement donc, le christia-

nisme éléve Phomme & une grandeur
moraleinconnue des nations paiennes,
mais il fait vivre les sociétés dans
upe prospérité matérielle que la
Gréce et Rome n’atteignirent jamais.
L’histoire profane nous montre quel-
ques privilégiés,saturés de richesses ;
sous eux et autour d’eux, nous ne
‘voyons qu’une masse servile qui
végéte dans une dégradante misére.
“ Quelle difference, dirons-nous avee
un savant économiste moderne, M.
Périn, professeur a I'Université de
Louvain, quelle différence, quant a
la richesse du sol, eutre Vempire
romain dans ses plus beaux temps,
et PEurope contemporaine ! Quelle
différence dans le mouvement géné-
ral des produits, dans la multiplicité
et la rapidité des communications,
dans Je bon marché des transports,
daps I'étendue des relations qui em-
brassent aujourd’hui le monde en-
tier !

Quelle différence encore dans les
ressources financiéres des Ktats,
dans leurs armées, dans leur maté-
riel! Quelle différence et quelle
supériorité du cdté des nations mo-
dernes, non point en ce qui fait les
Jouissances individuelles, mais en ce
qui fait la puissance matérielle des
nations et leur véritable force'!
Quelle supériorité surtout daps la
masse des richesses destinées 3 la

consommation du penple ! Les temps
écoulés depuis le treiziéme siécle,
dans la pleine puissance de la civili-
sation chrétienne, sont, quant & la
richesse du grand nombre, une pé-
riode de prospérité qui n'a pas
d’égale dans I’bistoire.”

Voila les faits. Mais la science
ne s’arréte pas aux faits. Sa mission
est de scruter par des labeurs dont
elle a le secret et la peine glorieuse,
le pourquoi, aussi bien que le but
des choses.

La science, ¢’est la connaissance
des objets de Pobservation, étudiés
dans leurs causes: cognitio rerum

_per causas. Nous lui demanderons

donc la raison de la puissance mer-
veilleuse que nous venons de consta-
ter dans le christiavisime ; et peur
ne pas trop étendre nos investiga-
tions, nous nous bornerons a recher-
cher avec elle comment la prospérité
matérielle et la richesse des peuples
sortent d’une religion qui préche la
doctrine du renoncement.

La raison de la prospérité des
nations vraiment chrétiennes, est,
ce nous semble, évidente. Nous
les trouvons dans la pratique popu-
laire des vertus dont le christianisme
est apotre et le propagateur. Les
éronomistes vous le diront: sans
capital, c’est-a-dire sans épargne en -
vue de la reproduction, point de ri-
chesse sociale. Mais cette épargre,
est-elle compatible avec le vice, qui
n'a jamais assez, pour assouvir ses
appétits brutaux ?

La vertu, voila la source de I'ai-
sance du peuple; voila le reméde
efficace contre le paupérisme. “ Si
vous ne donnez au peuple des vertus,
seule garantie sérieuse de I'épargne
présente et du capital futur, vous
warriverez jamais a le défendre tout
a fait contre Penvahissement de la
misére, n vain vous accumulerez
le bien-&tre et sisance au foyer de
la famille; en vain vous y ferez
naitre et grandir le capital d'une
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richesse qui commence, si vous n’y
accumulez ce capital conservateur
de tout autre, le capital de la vertu.”
Nous sommes heureux de pouvoir
citer ces belles paroles tombées, il
y 2 quelques jours, de la chaire de
Notre-Dame.

Tout & I'heure, nous prononcions
e mot renoncement. Eh bien! il
faut qu’on le sache, le renoncement
chrétien est une force économique
-dont les résultats sont incalculables.
1l suffit pour élever le pauvre au-
dessus des découragements, pour lui
conserver I'énergie dans laquelle il
trouvera le moyen de diminuer les
privations de sa famille. A lui de
-détruire endividualisme qui ab-
-sorbe Populence du riche. A li
d’amener ce bienfaisant écoulement
de la fortune, qui s’en ira de ceux
qui ont vers ceux qui n’ont pas. A
lui enfin d’enrichir tous par tous,
puisque, sous sa douce influence,
chacun profite de mille dévouements,
alors qu'il n’en donne qu'un. Qu’on
nous permette ’emprunter quelques
lignes au beau livre de M. Périn;
De la richesse dans les Sociétés
chrétiennes :

* Suivez le cours des si¢cles, dit
le savant économiste, et toujours
vous verrez le christianisme accom-
plir, par cette vertu du renoncement,
V'euvre de chaque époque, pousser
Phumanité & tous les progrés et la
sauver des périls mémes de ses suc-
cés. Parcourez les sociétés d’au-
Jourd’hui, et a tous les degrés divers
de civilisation ou le monde contem-
porain nous fait voir, d’un seul coup
d’eil, dans un méme tableau, les
diverses phases qu’ont parcourues nos
sociétés, vous verrez le christianisme
proportionner toujours son action
aux circonstances, vous le verrez
s’efforcer d’imprimer i toutes les
contrées et a toutes les races la
salutaire impulsion du progrés par
-cette force de renoncement, toujours
e méme dans son principe; et tou-

.
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Jours infiniment variée dans ses ap-
plications et infiniment féconde dans
ses effets.

Le renoncement ! Mais, c’est lui
qui donne aux ames chrétiennes la
sainte affection du travail, de cet
¢lément producteur des richesses
sociales, Faire le sacrifice de son
repos & Dieu, en se courbant sous
le joug d’un pénible labeur, c’est la
joie du disciple de PEvangile. 1l
veut cette joie, il Paime, et c’est
pour 'obtenir que les enfants de
saint Benoit ont jeté la semence
dans les déserts incultes de la vieille
Europe ou sur le sol meurtrier de
notre jeune colonie d’Afrique.

A Pépoque de sa décadence et
de sa corruption, Rome,—on 1'a dit,
est en méme temps oisive et as-
servie, Mais, aux jours méme de
ses grandeurs, croit-on que le travail
se montre, aux yeux du peuple ro-
main, transfiguré par cette auréole
qui lui donne une incomparable
beauté, si grande qu’on l’aime d'un
amour qui serait folie, s'il n’était
supréme sagesse ? Un tel sentiment
ne pouvait naitre que de la doctrine
du renoncement et de la pensée du
Sauveur Jésus. “Pour réhabiliter
le travail et la condition de Pouvrier
il a fallu que le Christ, se faisant
ouvrier lui-méme, maniit de ses
mains royales et divines, dans I'ate-
lier de Nazareth, la hache et les
outils du charpentier.”

Ces paroles, que nous empruntons
au cours d'économie politique, pro-
fessé avec tant d’¢loquence a la
Faculté de Droit de Caen, par M.
Alexandre Carel, achévent de mon-
trer comment le travail, et, par
suite, la richesse de nos sociétés,
doivent tant aux christianisme.

Les limites d’un article ne nous
permettent pas de développer da-
vantage des idées qu’il suffit, au
reste, d’indiquer pour en faire com-
prendre toute Ja force et toute la
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vérité. Nousnous résumerons donc,
en disant: o

S’occuper d’études sociales et
politiques, c’est smivre ['impulsion
que netre époque imprime aux intel-
ligences. Trouver les conditions
nécessaires au bien-8tre des sociétés
dont nous faisons partie, serait, au
point de vue des aspirations contem-
poraines, une des plus belles victoires
que P’esprit public puisse remporter,
une des plus grandes satisfactions
que le cceur puisse obtenir. Eh
bien! que nos yeux s’ouvrent enfin.
Sachons voir que, sans négliger les
moyens secondaires, il faut, pour
arriver au but désiré, christianiser
les peuples.

Le christianisme avec ses vertus,
sa doctrine du renoncement, son
travail transfiguré parle détachement
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et ’amour, voild V'agent et le seut
agent capable de produire la pros-
périté dont nous voulons doter les
nations. Comprenons ces choses, et
nous marchersns avec succés a fa
conquéte du bonheur social. Mais
nous ferons mieux encore. Pénétrant
I’harmonieuse liaison qui unit les
effets aux causes, nous lui demande-
rons le secret de la puissance sur-
humaine qui s’echappe de la soumis-
sion 2 ’KEvangile ; et bientét nous
redirons la parole convaincue de
Lacordaire : Le christianisme est le
moyen d’amener la société A sa
perfection, en prenant Phomme avec
toutes ses faiblesses, et ’ordre social
avec toutes ses conditions. Mais la
société est nécessaire ; dornc la reli-
gion chrétienne est divine.
L’ Union.

DISCUSSION AU CORPS LEGISLATIF
SUR LES DROITS DES HERITIERS DES AUTEURS.

PRf.Sl’DEﬁCE DE 8. EXC. M. LE COMTE WALEWSKI.

(Voir page 164.)

M. LE PRESIDENT WALEWSKI.
La parole est 4 M. le commissaire
du gouvernement.

M. RICHE, conseiller d'Etat. Je
demande la permission de commen-
cer par dire un mot de la loi. (On
rit.)

La situation était celle-ci: un
auteur laissait ses droits A sa veuve
sa vie durant et a ses enfants pen-
dant trente ans; #’il n’y avait que
des héritiers collatéraux, les droits
ne gurvivaient 2 l'auteur que de
dix années.

Legouvernement aprésplusieurs

Pari8, juin 1866,
années d’¢tudes, a voulu améliorer
la situation faite aux auteurs; il
a proposé de donner, quel que fiit
I'espéce d’héritier trente ans a
partir de la mort de la veuve, ce
qui représentait souvent cinquante
ans. La commission a dit: Mettons
cinquante ans, dans tous les cas, a
partir de la mort de Vauteur; un
point de départ fixe sera préféra-
ble. Le gouvernement a consenti
de bon cceur 4 cette proposition.en
faveur de ceux qui ont été appelés
des enchanteurs,

La loi nonvelle 5
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tage inestimable de donner a I'au-
teur, quelle que soit la composition
de sa famille, le droit de leguer ou
de vendre & qui il voudra ses
ceuvres pendant cinquante années
aprés sa mort; de sorte que ce mé-
rite patriarchal, qui consiste 3 avoir
upe veuve et des enfants, n'est
.plus le supplément nécessaire du
.mérite littéraire. (On rit.)

Le projet de loi réalise une ame-
lioration considérable; il y aura
certainemeunt, chez les auteurs et
chez les artistes, un sentiment de
recounaissance envers l'empereur,
(ui a propose la loi, envers le Corps
Législatif, qui s'est associé avec
tant d’empressement a la pensée
.du gouvernement. La loi accorde
des biens réels si elle refuse la
chimére de la perpétuite.

Les auteurs ne seront nulle part
en Europe dans une situation aussi
favorable ; P’Angleterre, par ex-
emple, n'accorde que quarante-
deux ans, a partir de Iapparition
de l'eeuvre, de sorte que si nous
proclamions la perpétuité, les au-
teurs anglais viendraient, au moyen
de la réciprocité, jouir en France
de la perpétuité, tandis que les
auteurs frangais ne jouiraient en
Angleterre que du délai de qua-
rante-deux ans. (Trés bien! trés-
bien !)

Nous avons maintenu dans le
projet le principe de nos lois ancien-
nes qui était celui-ci; le droit
d’auteur ou la propriété littéraire
est un droit que laloi acrée libre-
ment, volontairement, sagement,
et en le créant elle a déclare
temporaire.

L’honorable M. Marie a repro-
ché a la loi ce qu'elle ne disait pas,
mais elle dit, ce semble clairement
que le droit sera temporaire.

M. LE BARON DE BEAUVERGER
demande la parole.

M. LE COMMISSAIRE DU GOU-
VERNEMENT. On a voulu voir dans

la France.

'exposé des motifs une ceuvre per-
sonnelle; de toutes les propriétes
littéraires, la propriété de cet ex-
posé des motifs est assurément
celle qui appartient le moins & son
auteur. (On rit.)

Cet exposé des motifs clest
Peeuvre de la grande Constituante,
I'euvre de M. de Boufllers. Que
disait-on alors ? Que | cuvre de
P'auteur était une propriété, mais
qu'elle ne devenait une propriété
que par la protection de laloi; pro-
tection qu’elle ne pouvait obtenir
qu'en la payant, comme toutes les
autres propriéteés.

Telle est Popinion de Boufllers,
de Chastelier de Lakanat, de I'em-
pereur Napoléon ler, de M. de
Salvandy, auteur de Pexposé des
motifs de 1839 ; de M. Villemain,
auteur de l'exposé de 1841; de
MM. Houber ¢t Flandin en 1854.

(’est sur cette opinion que le
conseil d’Etat a basé la sienne. Si
donce les auteurs du projet de loi
sont coupables de quelque chose,
c'est de plagiat.

Si le projet de loi ne prononce
pas le mot de propriété, c’est que
de ce mot, inoffensif autrefois, on
a beaucoup abusé de notre temps:
c’est de ce mot qu'est sorti tout le
bruit qui se fait depuis quelques
années autour de la question.

M. LATOUR DU MOULIN. Et Na-
poléon TII! C’estune autorité que
nous pouvons invoquer contre vous,

m. RICHE. L’empereur Napoléon
IT1 n’a voulu parler que de la pro-
priété du manuserit.

M.LATOURDU MOULIN, C’estune
erreur manifeste et bien étrange.
11 me serait facile de le prouver, si
j’avais sous les yeux le texte du
rapport de la commission que pré-
sié)ait I'bonorable comte Walewski;
et je ne comprends pas comment
M. lecommissaire du gouvernement
n’hésite pas a contester ici un fait
aussi notoire.
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_ .M. LE. COMMISSAIRE DU GOU-:
VERNEMENT. Le gouvernement de
Pempereur est représenté ici, et
voila la loi qu’il défend.

Oui,onafaitd’un mot unechose;
on a dit que la propriété intellec-
tuelle devait étre traitée comme la
propriété ordinaire, parce qu’elle
en a la nature et le caractére.
Pourquoi alors n’en aurait-elle pas
Pattribut, la perpétuité ?

On a ajouté: C'est la propriété
la plus personnelle, la scule qui
traverse les si¢cles avee le nom de
Péerivain,

Examinons. Voici un auteur
qui a une idée. 1l se l'est incor-
porée ; il I'a confiée au papier. Il

. ala propriété de son manuscrit,
et c’est J]a une propriété de droit
" commun. Mais le jour oy, au lieu
de briler son manuscrit—oce qui
‘eut été peut-étre prudent (on rit),
il le livre au public sous la forme
du livre, la situation change: ce
livre, je l'achéte, je le lis, il se
méle & mes idées, je pourrais en
faire des milliers de copies, si je
voulais, La grandedifférence entre
cette propriété et la propriété or-
dinaire, ¢’est qu'il y a dépossession.

Pour le tableau, pour la statue,
méme chose : Pacheteur en a acquis
la possession éternelle, et &'l n'y
-avait pas de loi a cet égard, la
reproduction par la gravure, par
Pimpression, ne serait pas interdite
dans l'intérét de I'auteur.

Mais la loi est intervenue et elle
a bien fait. Elle est intervenue
pour défendre la reproduction pen-
dant un délai déterminé, soit du
livre, soit de l'euvre théatrale,
soit de Peeuvre artistique.

Elle a pos¢ cette défense dés
1561 en France, en établissant le
privilége des libraires, qui était
évidemment au profit des auteurs;
en Belgique, elle I'a posé en 1610,
au profit des jésuites, et en Angle-
terre, en 1710 seulement. Mais si
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elle n’avait rien dit, tout individa
auraitle droit de reproduire'euvre
intellectuelle qui est en sa posses-
S10mn., ’

Done, la propriété littéraire est
une création de la loi. Eu est-il de
méme pour la propriété ordinaire ?
Est-ce que la loi ne l'a pas regue,
celle-1a, toute faite, a I'origine des
sociétés ? Ainsi, ces deux espéces
de propriétés ne peuvent &tre assi-
milées. (Marques d'assentiments.)

Partout et toujours, la loi a dit
que la propriété intellectuelle se-
rait temporaire, et cela pour deux
raisons: la premiére, c'est que
I'intérét public voulait qu’il en fat
ainsi, mais la seconde, c’est que
Pintérét des autcurs voulait rare-
ment qu'il n’en fut pas ainsi.

On s'étonne d’entendre des hom-
mes qui se disent partisans de la
liberte déclarer en méme temps
qu’ils sont partisans de la perpé-
tuite.

Tous les gouvernements ont
pensé qu'il était de l'intérét pu-
blic qu'un jour vint oi la liberte,
en cette matiére, ressaisit son em-
pire, ot le bon marché du livre pt
étre acquis au peuple et lui procu-
rer, soit une source d’instruction,
80it un instrument de jouissance.
Voila les vrais principes libéraux.

La propriété littéraire perpe-
tuelle a été créée par des gens
d’esprit, qui, aprés I'avoir créée, se
sont mis a I'adorer. (Trés bien !
trés bien 1)

Pourquoi d'ailleurs cette prédi-
lection exclusive en faveur d’un
seul genre d'invention, l'invention
littéraire ? Pourquoi ne pas récla-
mer aussi en faveur de invention
industrielle ou scientifique ?

On dit: C'est autre G&hose.
L’industriel, le savant qui invente
n’invente que des idées:{’inventeur
littéraire invente des formes. La
forme matérielle a done la préémi-
nence sur Iidée! Non, les uns et
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les autres devraient étre missur le
mwéme pied. ‘

Et cependant Pinventeur scien-
tifique, I'inventeur de la boussole,
par exemple, n’a aucun droit; Pin-
venteur industriel a un monopole
de quinze ans, en payant un droit.
Si la loi s'égarait a consacrer la
perpétuité de la propriété litte-
raire, le lendemain les inventeurs
industriels pourraient réclamer le
méme traitement. (C’est évident!)

Est-ce qu’il n'y a pas dans la
machine Pinvention et I’exécution,
de méme que dans le livre ily ala
pensée ct Pexécution matérielle ?
Est-ce que Gutenberg n’avait pas
autant de génie que celui qui fait
PAmanach de Liége ? (Rires.)
Eh bien! Gutenberg vivant au-
jourd’hui n'aurait qu’un monopole
de quinze ans, en payant un droit
de 200 francs, tandis que 'auteur
de I'Almanach de Liéze réclame
la perpétuité et se croit offensé si
on ne la lui accorde pas. (On
rit.)

Si la quest on se fiit présentée
du temps de Louis XI, alors que
Gutenberg venait de s'illustrer par
une invention qui ’est transmise,
a travers les siécles, d’une fagon
plus authentique que les ceuvres
d’Homére; si elle etit &té tranchée
dans le sens de la perpétuité et
que Gutenbourg eiit vendu a Louis
XTI ses droits exclusifs sur son in-
vention, je ne suis pas convaincu
que Pimprimerie existerait aujour-
d’bhui.  (Hilarité générale.) Etla
poudre ?... (Nouveaux rires ) L’in-
venteur de J’hélice est mort de
miseére.

Et cependant, comme 'a dit
M. Berryer, la machine, c’est le
livre de linventeur. industriel,
Pourquoi alors n'aurait-elle pas la
méme protection ?

Pour lécrivain, la période la
plus lucrative est évidemment la
plus rapprochée de la publication.
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Le délai de'590 ans cauvegarde
done ses droits. - Quand on lui en
retire 'exercice, il n'en a généra.
lement plus besoin. - I

L’industriel, au contraire, 2 du.
faire, a V'origine de son invention,
des sacrifices considérables, et c’est
au moment ol son droit peut deve-
nir le plus lucratif, qu’il cesse
d’exister.

Un dit : les inventeurs n’ont pas
une originalité compléte, toutes
les inventions s'enchainant, ils ont
des ancétres, des voisins; mais
est-ce qu’en matiére de littérature,
on n’a pas aussi ses ancétres, ses
voising, et ne voit-on pas des procés
en bornage sur les confins de la
propriété littéraire ? (Rires. )

On a reconnu tout a I'heure que
les idées étaient puisées dans un
fonds commun; mais, a-t-on ajouté,
chaque écrivain a sa forme, qui
est la parure de lidée.

Je ne veux pas examiner cette
périlleuse question, je ne veux pas
me faire d’affaire ; je dirai seule.
ment que quand je vois les écri-
vains s’irriter si I'on doute Pori-
gnalité absolue de leurs ceuvres, je-
félicite notre siécle d’étre plus
grand et plus heureux que lesiécle:
de Louis XIV; car, dans une pre-’
face (c’était alors a I'époque des
préfaces modestes,) Pauteur de
Britanuieus déclare que ses traits
les plus éclatants lui ont été four-
nis par Tacite, et quesans Euripide,
il n’aurait pu écrire Iphigenie.
Ceux qui parlent autrement au-
jourd’hui, je les félicite de grand
ceeur. (On rit.)

Pourquoi quelques auteurs tien-
draient-ils a cette fumée de la
perpétuité ? Constatons d’ailleurs.

wil en est trés peu qui aient
abandonné le principe posé em
1789. Parmi ceux qui lui sont
restés fidéles, je citerai entre autres.
MM. Villemain, Cousin Sainte-
Beuve, Nisard, Dans cette enceinte:
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il y a un historien illustre qui peut
bien .avoir. l'espérance de passer a
la postérité ; eh bien ! il me disait
hier et il m'a autorisé a dire ici
qu'il n’était pas partisan de la per-
pétuité. Il ajoutait méme que
notre projet allait peut-étre trop
loin, que les idées et le style
«taient comme l'eau qu’on recuelle
du voisin supérieur, avec laquelle
on fertilise son fonds, et qu’on
transmet ensuite au voisininférieur,
(Vive approbation.) ’

Pourquoi donc ce sentiment
dont Voltaire a dit: ¢ Il gonfle et
ne nourrit pas.” (On rit.)

De deux choses l'une: ou cin-
quante ans aprés la mort de l'au-
teur le livre subsistera, ou il n’exis-
tera plus, Il est possible qu'il ne
:survive pas & Vauteur; dans ce
-cas, il est clair que si la loi lui
donnait un brevet d’'immortalite,

«elle le lui donnerait sans garantie

du gouvernement. (On rit.) Qu'au-
rait-clle donc donné & lauteur?
Rien, comme le disait tout a I'heure
un homme illustre qui est assis a
mes cOtés, qu'une éterpité de
poussiére.

Supposons maintenant que ’cou-
vre de l'auteur survive a cette pé-
riode de cinquante aps.

Mais alors a qui, le plus souvent,
appartiendra cette propriété ? En-
trons dans la pratique; elle appar-
tiendra le plus souvent & un libraire.
C’est du fond d’un comptoir du
quartier latin qu'il épiera ceux qui
voudront ressuciter une ceuvre
pour leur demander un tribut ou
pour s’opposer a la publication.
Le droit passera ainsi de librairie
«en librairie, et §'l en_est un qui
fait de mauvaises affaires, on ven-
dra a l'encan, avec le matériel, la
propriété littéraire de tel ou tel
-auteur.

M. JULES FPAVRE.
-ce qui se fait.

M. LE CCMMISSAIRE DU GOU-

Mais c’est
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VERNEMENT. On dit que si la
propriété est déclarée, le libraire
paiera pius cher. Non, il ne paiera
pas plus cher un droit éternel
qu'un droit de cinquante ans, parce
qu’il n’ira pas aventurer de l'argent
comptant sur la foi d’un succés ou
d’une résurrection dans deux ou
trois siécles, parce qu'il envisagera
les révolutions du gotit et méme
les revolutions de la société, ainsi
que linnombrable quantité de
livres nouveaux qui auront peut-
étre pris alors la place des livres
anciens.

Les auteurs n’auront rien gagneé,
et 1'on aura établi, sinon une espéce
de féodalité, du moins un droit
exclusif au profit d'un certain
nombre de grands libraires. (Treés
bien! trés bien!)

Il reste a rechercher comment
on pourrait organiser ce systéme
de la perpétuité, et a voir s'il et
réellement praticable. On a dic
des choses admirables au point de
vue littéraire, mais on n'a pas
examiné comment on organiserait
le systéme. Or, les ultras de la
propriété littéraire se divisent iei
en deux écoles. Les uns veulent
le droit commun absolu; les autres
veulent aussi le droit commun,
mais entouré d'institutions tountes
particuliéres. (On rit.)

Le droit commun est trés édui-
sant en toutes choses, et on a rai-
son de I'appliquer chaque fois
quon le peut; mais, en matiére
de propriété littéraire, n’a-t-il pas
ses écueils? A chague décés, on
rencontrera la régle de lenregis-
trement. (Réclamations.)

Le  gouvernement repousse le
droit commun; mais, du moment
qu’on I'accepte, il faut en subir les
inconvénients. 1l y aurait done
la régie de l'enregistrement, 8 ou
9 0;0. 1l y aura ensuite les cré-
anciers.

Si la propriété littéraire devient
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une propriété ordinaire, le créan-
cier saisira le droit entre les mains
de auteur lui-méme, et I'auteur
n‘aura rien & dire, car on tour-
nera contre lui le droit commun
qwil aura imprudemment invoqué.
(Trés bien! trés bien!)

Aussi les habiles ne veulent-ils
du droit commugn qu’au frontispisce
de la loi, ils ajoutent ensuite beau-
coup d’articles dérogatoires. C’est
ainsi qu’un trés honorable juris-
consulte, qui est aussi un éloquent
orateur, a demandé, dans un amen-
dement que le droit commun soit
etabli, mais avec cette réserve que,
si, aprés trente ans, les ayants
cause n’avaient pus fait d’édition
nouvelle, ou &'il n’y avait pas eu
de représentation theéatrale, le droit
perirait,

Si ce systéme avait été adopté,
il aurait d’abord fallu se demander
¢e (ui constitue une édition et une
représentation sérieuses. Mais dans
tous les cas, ce n’est plus une regle
applicable a la propriété ordinaire.
On ne peut pas. ordonuner a un
homme d’arroser son champ sous
peine de confiseation. Ou ne le
déclarera pas déchu de sa pro-
priéte, parce quil l'aura laissée
en friche pendant trente ans.
Donc vous n’étes plus dans le droit
commun, vous &tes ‘avee nous, et
nous en sommes extrémement
fiers.

D autres veulent que les familles
n’aient qu’un seul représentant;
d’autres demandent quesi les fa-
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milles refusent de publiér, 'Etat
s'impose comme arbitre et fixe un
maximum. D’autres vont plus
loin et fixent ce maximum ein-
quante ans a 'avance. Enfin tous
les avis aboutissenta des priviléges
et & des excéptions.

Cela prouve que la propriété
littéraire n'est pas une propriété
comme une autre. La Chambre
reconnaitra que, hors du droit
temporaire; il n'y a que des nuages,
des nuages que le talent peut do-
rer, mais qui ne s’en dissipent pas
moins. Kt nous aussi, nous avons
été sensibles a certaines tentations;;
nous aurions aimé a ne pas dédai-
gnér un certain zéphir de popula-
ritt. (On rit.) Des personnes
qui tiennent une plume auraient
pu rémunérer pur des éloges une
caresse législative.

Mais nous devions avant tout
faire notre devoir. Défenseurs
passagers d'une civilisation dura-
ble, nous ne pouvions pas sacrifier
Pinstruction facile dn peuple, les
plaisirs du public, intérét de la
libre concurrence a une taxe sur
les lecteurs, & wune déclaration
d'ailleurs imaginaire et peu digne
du séricux de la loi. La Chambre
nous rendra cette justice que notre
devoir ainsi compris, nous avons
courageusement essayé de le rem-
plir. (Trés bien! trés bien!
—Applaudissement prolongés.) -

Fin.

THEATRE

Je n’ai aucune prétention a sui-
vre la tragédie partout ou elle va,
surtout la tragédie étranggre, et le
Théatre-Italien n’est pas de mon
domaine, L’erreur d'un coupon

ITALIEN.

de loge qui s'est trompé de route
est ce qui me fait entrer aujour-
d’hui sur un terrain ou je n’ai rien
a voir en prineipe. Des ciroons-
tunces indépendantes de ma volonté
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ne ’ont pas permis de rectifier
la direction, et de faire rendre, a
mes. collaborateurs chargés habi-
tuellement du Thédtre-Italien, ce
qui leur appartenait légitimement.
Je regrette d’autant plus Verreur
«que je sais fort mal I'italien, si tant
est que je le sache un peu, et que
je n’ai pas un goGt bien vif pour
les traductions desgrandes ceuvres.

Cestraductionsjustifient presque
toujours un proverbe italien trop
connp pour qu’il soit utile de le
rappeler textuellement, et elles sont
souvent, en outre, des mutilations.
Je¢ comprends les traductions des-
tinées a demeurer & I'état de livre,
sous cette condition qu’elles res-
pectent lintegralité de ceuvre.
Elles peuvent donner une teinture
. de Pensemble des grandes ceuvres
dtrangéres aux personnes qui igno-
rent la langue ou les ceuvres ont été
€crites, et elles sont encore un
secours pour les personnes qui la
savent d’une maniére insuffisante.
De plus, lorsqu’elles sont faites avec
(quelque soin, elles contiennent
presque toujours, sous les passages
ou aucun équivalent n’existe entre
les deux langues, des notes et
<claircissements qui font toucher
du doigt, sinon le sens complet de
la locution étrangére, au moins la
difficulté qui s’est opposée a unc
traduction exacte. J’ai loué, a cette
méme place ou j écris aujourd hui,
ia belle traduction francaise qu’a
donnée M. Guizot des (Fuvres
complétes de Shakespeure, et je n’ai
rien a retirer de la juste louange
quej’en ai faite. Mais le commen-
taire explicatif ne peut pus suivre
la traduction a la représentation,
et Pimpuissance du traducteur y
apparait seule. Les traductions
faites en vue de la scene, cellesla
méme qui se montrent le plus res-
pectueuses du texte de I'ceuvre ori-
ginale, sont presque toujours, en
outre, des adaptations autant que
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des traductions. On a accommodé
I'ceuvre au golt du peuple & qui on
veut la présenter, afin qu'il puisse
I'admirer plus aisément, retran-
chant ici, ajoutant la, modifiant
partout la disposition et I'ordon-
nancement. SI peu que je con-
naisse l'eeuvre originale dans sa
majesté premiére, je ne puis, quel-
que effort que je fasse, me défendre,
en découvrant les mutilations, d>un
sentiment analogue 4 celui gu'on
éprouve a la vue d'une profanation.

A Toceasion des représentations
données & Paris, par Mme Ristori,
nous avons été, tous tant que nous
sommes dans la critique parisienne,
trop faciles pour les entreprises de
cette sorte. Les attitudes marmo-
néennes de la célébre actrice, ol
semblaient vivre animés par une
passion ardente les plus beaux sou-
venirs de la statuaire antique, nous
avaient tous séduits, a ce point de
nous faire oublier I'art pour I'ar-
tiste, la muse pour la prétesse, le
dieu pour lalyre. A cette séduction
g’était mélé un peu de dépit et de
réaction contye une éminente tra-
gédienne qui avait tenu longtemps
la Comédie-Frangaise sous son co-
thurne orgueilleux, la conduisant
parfois dans des voies que ne pou-
vaient pas approuver les gens de
golt, et qui, non contente de fouler
ses camarades de son pied éloquent
un peu plus qu'il ne convenait,
avait eu en une époque agitée, la
funeste pensée d’aller promener, a
travers tous les théitres de la
France, une chanson de guerre-
civile! Aprés avoir laissé faire les
ceuvres étrangéres nous abandon-
names nos propres chefs-d'cuvres
aux entreprises des traducteurs.
L’un de ceux-ci, au lendemain
d’une de ces entreprises qu’avait
couronndes un succes presque in-
contesté, m'avoua paivement que,
sous le prétexte de traduire, il
g'était amuse a glisser, dans une
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des grandes ceuvres de Racine,
quelques centaines de vers ou he-
mistiches pris dans la Divine Co-
médie, de Dante. Je n’ai pas ve-
rifiee le fait, mais la seule allé-
gation montre ou allait i'cffort, et
elle a, méme dépourvue de toute
realisation, son éloquence. On
était affolé alors de comparaisons,
et japplaudis, comme tout le
monde, au tour de force. Un jour,
cependant, le golt public s'émut,
a Docoasion des Fausses confi-
dences/! On avait voulu nous
montrer une Araminte nouwelle, a
Ia place de I'Araminte que nous
avions admirée jusqu’ici. et nous
démontrer que, jusqu’ici, nous
n’avions compris rien aux graces,
essentiellement francaises, de l'es-
prit de Mariveaux. La nouveile
Araminte, la vedova Araminta, ne
réussit pas du tout, et il y eut,
daps la critique tout entiére, une
unanime protestation. Il s’agissait
de nos plaisirs, non de nos gloires!
Un peu plus tard, a P'Odéon, la
Béatriz, de M. Legouve mit en
une pleine lumiére pour tous I'ina-
nité _ et les périls de l'entreprice,
en découvrant pleinement son am-
bition. L’oreille fut blessée la ou
Pesprit y'était montré impassible,
malgré le meérite intrinseque de
Peeuvre, et quoique tout edt éte
combine fort habilement pour un
grand sucees.
tive, faite, année derniére, au
Vaudeville avee la méme Béatrix.
u confirmé pleinement l'unanime
sentiment, loin de le wmodifier.
Aujourd’hui, il est universellement
compris par tous je erois, que la
seéne frangaise n’est pas aussi fa-
cile & annexer qu’un duché.

On aononce que Mme Ristori
doit donner prochainement quel-
ques représentations au Theatre-
Lyrique, avant de s'engager dans
une grande pérégrination artistique
"a travers les Etats mal pacifiés de

Une seconde tenta-
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' Amérique, et j’ai des raisons per-
sonnelles de penser que la nouvelle
est fondée. A Porigine, une repré-
sentation avait méme été fixée
pour la semaine qui a précédé la
Pentecote. Les répétitions des
Joyeuses Commeres de Windsor,
dont la premitre représentation a
eu lieu vendredi, ont-foreé, sije suis
bien informé, 4 prendre un jour
un peu plus éloigné, et Mme Ris-
tori a profit¢ du délai pour aller
passer une sewaine ou deux en
Belgique. Le Thédtre-Lyrique
n’est pas de mon domaine, non
plus que le Théatre-Italien, et ce
qui &y fait ne me concerne en au-
cune fagon, Cependant, si une
cspérance peut In’dtre permise,
j'ose espérer que la célébre tragé-
dienne se fera voir cette fois, non
dans Béatric ou quelque traduc-
tion, mais dans son répertoire ita-
lien. Elle commenca autrefois
ainsi, si ma mémoire ne me trompe
pas, et son premier grand triomphe
en France fut Myrra, une des
pieces ou se montre de la facon la
plus éclatante, avec les attitudes
marmoréennes qui ont tant contri-
bué i sa renommée, 1a merveilleuse
flexibilité de son talent. Le réper-
toire italien, je le sais, brille {)lus
par la quantité que par la qualité,
et il est difficile d’y rencontrer &
travers un fatras immense, quelques
euvres d'une véritable valeur.
L’Italie estunenation dechanteurs,
et la manifestation naturelle de
I'art dramatique, aprés Vopéra, y
est la pantomime. Lie poémie épique,
«i invraisemblable que puisse sem-
bler la chose, y tient le troisiéme
rang dads 'art dramatique; a ce
point que presque toutes les tragé-
dies italiennes, si l'on veut bien
les considérer avec quelque atten-
tion, ne sont guére que des poémes
épiques découpés en chants alter-
nés. Maisil y a entre Part d’un
peuple et les interprétes nationaux
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de cet art, méme les interprétes
tout a fait exceptionnels, une natu-
relle convenance que rien ne saurait
remplacer. Dans la représentation
d’adieu gu’elle a donnée au Vau-
deville 'année derniére, les vers de
la Divine Comédie récités par clle
ont été, au dire de tous ceux qui
y ont assisté, son plus grand tri-
omphe. Elle était .vraiment chez
elle dans l'ccuvre immortelle de
Dante, et elle y était reine.

Une autre considération, une
considération particuliére a la
France et aux Frangais, me fait
insister sur ce point. Le principal
attraitet]'intérét a peu prés unique
des exhibitions de cette sorte est de
nous initier aux beautés des théa-
tres étrangers et de nous permettre
de nous faire a nous-mémes comme
un cours de littérature dramatique
comparée. Siles acteurs exotiques,
«ui veulent bien venir nous visiter,
nous donnent des traductions, soit
de nos propres chefs-d'ceuvre, soit
des chefs-d’euvres d’un theéatre
étranger a leur nation, ils nous
montrent leurs personnes, non la
littérature de leur pays. A une
étude physiologique est substituée
une étude anatomique dont I'uni-
que attrait est une curiosité néces-
sairement éphémére.  Quelque
talent qu'ils aient et quelques efforts
qu’ils fassent, nos comédiens; outre
l'infériorité inévitable de toute tra-
duction comparée & I'ceuvre origi-
nale, comprendront toujours beau-
coup mieux qu'eux nos grandes
euvres, et il nous est plus aisé, en
ce qui concerne les chefs-d’ceuvres
étrangers eux-mémes, de les écou-
ter traduits en notre propre langue
qu’en une langue voisine, si nous
ne pouvons pas les entendre inter-
prétés dans la langue ou ils ont
&té éerits.  La curiosité s'épuise
vite, quand elle est bornée aux
yeux, et une indifférence, voisine
de la satiété, ne tarde pas a lui
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succéder. L’heure, en ce moment,
n’est point propice pour les troupes
italiennes de comédie, et le senti-
ment général, pour peu qu’elles lui
semblent avoir une inclination a
toucher a notre langue ou nos
grandes ceuvres, est bien prés, par-

-fois, empruntant a I’Italie un de

ses mots favoris, de leur crier:
Fuori i Barbari ! La Gaule porte-
toge a repassé les Alpes depuis
longtemps, quoique pensent a cet
égard certains écrivains, et la
France entiére a repris la braie
celtique, méme au théatre. Notre
gotit littéraire fut toujours fils de
esthétique grecque bien plus que
de la pompe romaine, et il n'aime
point les suvres de seconde main.
Mme Ristori elle-méme, qui a une
situation exceptionnelle en France,
n’y excite plus le fanatisme qu’elle
y soulevait autrefois, On la voit
s'éloigner sans douleur, sinon sans
regret, et on la voit revenir sans
enthousiasme. Le seul moyen
qu'aient les comédiens italiens de
conjurer une mauvaise disposition
qui n'est guére encore que de la
lassitude et de l'impatience, mais
qui menace de devenir de I'indiffé-
rence, est de rentrer résolument
dans le répertoire de leurs auteurs
nationaux. Une littérature autoch-
tone, si peu riche qu'elle soit, et
une ceuvre originale, méme inégale,
ont, non-seulement pour les lettrés
et les délicats, mais, pour le com-
mun des hommes de quelque goit,
une continuité de saveur que n’au-
ront jamais une traduction ou une
adaptation,

M. Ernest Rossi est un tragédien
de mérite, qui a fait ses preuves a
c0té de Mme Ristori elle-méme, et
(ui a eu I'honneur, jouant avee
elle, d’¢tre applaudi, plus d’une
fois, trés chaleurcusement et trés
justement. Il faisait partie, en
qualité de premicr sujet, de la
premiere troupe que la belle et



214 L'Echo de
¢loquente tragédienne amena en
France, et il n’y fut pas remplacé,
lorsqu’il s'en sépara. Il n’a pas la
.beauté resplendissante d'un autre
tragédien d’Italie qui nous vint
dans une autre troupe vers la méme
époque, M. Salvini, et il n's pas
sa naturelle majeste. Mais il a de
la verve et de la vigueur, il est
trés-intelligent, et il est fort amou-
reux deson art. C'est excellemment
un acteur soigneux, trés attentif
aux détails, les creusant par{ois un
peu trop et s'attachant avec exces
3 les mettre en relief, mais p’en
négligeant aucun. Ila éte bien
mal inspiré ou bien imprudemment
guidé en choisissant, pour son dé-
but et le début de sa troupe, le
role et la tragédie de FHamleto.
Aucune autre tragédie de Shak-
speare, pas méme Mucbeth ou le
roi Léar, ne se présente avec une
telle continuité de vaporeuse fan-
taisie et de fluidité nébuleuse. On
dirait perpétuellement le cauche-
mar d’une dme endolorie voyageant
gur Vaile d'une gnome a travers
des mondes sans fin d’idéalités
ossianiques. Avec cela, une fermeté
logique et une rigueur de dédue-
tion, un alliage continu du sublime
et du bas, la foi allant se heurter
sans cesse au doute et la brutalité
se parfumant de poésie, une disser-
tation sur l'étre et le non; étre
#’habillant en cog-3-'ane, une preé-
méditation obstinée singeant la
folie et 'épilepsie voilant le meur-
tre, une action merveilleusement
conduite et un dénofinent d'un
réalisme  épouvantable ! Donnez
un corps a ces ombres, mettez duusx
la langue de tout le wonde les
excentricités alambiquées du dia-
logue, et vous avez un mélodrame
vulgaire et bien noir, ou la fole
meéne une sorte de danse macabre,
trainant la mort en laisse et son-
nant le carnage. Habillez ces
inéwmes ombres du solennel peplon,

la France.

faites retentir le majestueux et
monotone alexandrin ore rotundo,
et 1'Orestie elle-méme, soulevant la
pierre sépulerale qui couvre le
tombeau des Atrides, apparait en
ses longs manteaux de deuil. TIci
ou 13, rien ne reste absolument de
Pecuvre qu’a voulu faire Shak- -
speare, et qu’il a réalisée si mer-
veilleusement. - Malgré le soin le
plus attentif, ménie en rendant le
mot par le mot, une plume méri-
dionale n’arrivera jamais a imiter,
méme de loin, une ceuvre si forte-
ment imprégnée des vapeurs du
Nord, et o1 tout ce qui peut vibrer
dans Phumaine douleur s'est ré-
pandu en une continuité de gémis-
sements insaisissables.

La plainte du roi Léar est peut-
¢tre plus misérable, maiselle rentre
davantage dans T'habitude maté-
rielle des accidents humains, et
’horreur y est moindre. De plus,
le role de Hamlet a été joué chez
nous, avee une merveilleuse perfec-
tion, par un comédien convaincu
et bizarre, Rouviére, qui en avait
fait 'étude de sa vie, et qui g'était
incarné en lui. Pour Rouviere,
tout était Hamlet, et [{amlet était
tout., Il était Hamlet dans le roi
Lear et dans maitre Favilla, et
Néron lui-méme le Néron de Bri-
tannicus, était Hamlet pour lui.
Je mé souviens 'avoir vu jouer
Néron un dimanche a la Comedie
Frangaise, Mme Fleury jouant
Agrippine, et tout le monde se
tordait de rire. Mais quand il
jouait Hamlet, on ne riait plus, et
tous écoutaient avee recueillement,
Na nature fine et nerveuse, exigué
et chétive, ardente et débile a la
fois, se prétait avec une admirable
flexibilité et une docilité¢ ehar-
mante, aux plus capricieuses fantai-
sies du rdle. II en notait les moin-
dres détails avec un soin infini et
trés exaet, tournant ici, murmurant
a peine 13, se pliant et repliant suns
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eesse sur Jni-méme en enroulements
et déroulements continus, plus
"semblable a une apparition qu’a un
vivant, n’appuyant sur rien et fai-
gant saillir tout. Ily était un réve
beaucoup plus que le spectre pa-
terael, en qui se résume toute
action, et il y était toujours pré-
sent partout, méme n’étant pas en
scéne. On et dit Pombre d’'une
cmbre tant la transludicité était
diaphane ! Je ne crois pas qu’aucun
tragédien anglais ait jamais idéa-
lisé le personnage en une réalité plus
saisissante, C'étsit comme le mou-
vement continu de l'extase, mon
Pagitation idiote de la monomanie
ou de 'hébétement fébrile de I'épi-
lepsie. Ses défauts lui devenaient
des qualités daus ce role, et sa
naturelle bizarrerie lui était comme
une auréole! Le réve éthéré de
Shakspeare, non un personnage
fait de chair et d’os, selevait devant
le spectateur, ondoyant comme un
fantome, et inflexible comme la
consciencedel’humanité elle-méme.
Avec M. Ernest Rossi, les choses

se passent d’une fagon entiérement
autre. On a devant soi un comé-
dien de talent, ayant composé un
personnage compliqué avec un soin
fort attentif et quelquefois fort
délicat, non le réve du poéte lui-
méme. Hamlet, avee M. Rossi,
estbien, je crois, le personnage qu'a
entendu faire parler le traducteur,
et tel que celui-ci I'a compris. Mais
il n’a rien de la vaporeuse indéci-
sion du songe de Shakspeare ou
de la legende scandinave. Sa folie,
réelle ou feinte, est chauffee dans
les ardeurs brulantes d'un coup de
soleil, non noyéce dans les froides
brumes du Nord, et les aspérités
y ont les tons heurtés de la tureur,
non les moites langueurs du gémis-
sement. C’est un fou italien, non
halluciné de la mythique du Nord,
et il ricane plus qu’il ne rit, la
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méme ou il semble se moquer le
plus audacieusement des autres et
delui-méme. Lespales Euménides
ont couronné son front de lear
chevelure de serpents, le manteau
de Thor ne I'a pas frappé, et I'éclair
douloureux ne jaillit point de son
eil. Oreste ou Thyeste, Electre,
ont le droit d’étre ainsi, non Ham-
let! Les autres rdles sont joués
avee une faiblesse désolante, sauf
un peut-8tre. Le pére d’Ophelia,
Polonius, le courtisan sans -ver-
gogne, est figuré par un monsieur
maigre, tout de rouge vétu, orné
d’une immense barbe blanche, deé-
coré d'une sorte de crosse augurale,
et ayant une lointaine ressemblunce
avec P'antique Juif-errant ou quel-
que bedeau gothique des imageries
&’Epinal. L’acteur qui joue le roi
dit toute chose sur une gamme
monocorde, accentuant fort exacte-
ment les mots, et oubliant complé-
tement d’accentuer les idées, lLia
Reine est une grande et grosse
femme, assez belle personne n’ayunt
absolument rien de majestueux, et
fort assiduc a descendre la gamme
monocorde que le roi monte sans
cesse. Le role d’Ophelia est le seut
ou ily ait guelque chose; Mlle
Gianzana, qui le joue, a, dans ia
premiére partie de la scéne de
folie, quelques écluirs d’une tris-
tesse vraimant poignante, et méme
comme un blond reflet des brumes
é¢thérées de la légende scandinave :
dans le rire qui vient ensuite, elle
est moindre, La traduction de M.
lusconi est une. imitation plus
qu’une traduction, bien que le mot
y soit rendu plus d’'une fois par le
mot! au traducteur comme aux
acteurs, aux acteurs comme au
traducteur, une chose a manqué
surtout, le sentiment de 'ensemble
de l'eeuvre.
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CAUSERIE LITTERAIRE.

Nous n’avons consacré encore
aucun article nécrologique & Joseph
Méry, né & Marseille en 1797 et
mort & Paris il y a quelques semai-
nes..  La littérature contemporaine
comptait peu d’écrivains plus élé-
gants, plus ingénieux, plus richement
doués. Il y avait en lui un mélange
de Pesprit de Voltaire et de Vimagi-
nation de Lamartine. Classique
par golit et par éducation, poéte
plein de souvenirs de Virgile et
d’Horace, improvisateur toujours
prét & jeter sur le papier des stro-
phes aux rimes sonores, conteur spi-
rituel d'vne verve intarissable, pas-
sant des plus joyeux éclats de rire
aux cris d’admiration les plus en-
thousiastes, causeur étincelant qu’on
ne se lassait jamais d’entendre, il a
touché a tous les genres, a Pépopée,
au roman, 3 la comédie, & Pede, a
Ia satire, et il n'a laissé aucun chef-
d’euvre immortel. C'est la faute
du temps ot il a vécu. Il n’a pas
résisté a la tentation d’abuser de sa
facilité, d’écrite a la hate, de penser
au jour le jour, de faire de la poésie
une arme d’opposition. Emporté
dans ce tourbillon qu'une de ses vic-
times a nommé “ la vie de Bohéme,”
il ne s’est jamais recueilli pour faire
concourir toutes les facultés de sa
belle intelligence a la création d’un
monument littéraire plus durable que
Pairain, :

Nous n’avons pas la prétention
de fare ici Péloge de J. Méry.
Toute la presse s’est chargée de ce
soin, Mais nous voudrions com-
pléter ce que tant de plumes bril-
lantes ont écrit sur cet auteur, qui
avait le bonheur, chose rare en tout
temps, de ne compter dans le monde

littéraire aucun ennemi. Personne
n’a rien dit du trait de son caractére
qui, 4 notre avis, lui fait le plus
d’honneur.

Joseph Méry n’était pas seule-
ment un causeur aimable, un poéte
harmonieusx, un conteur spirituel, il
avait ses heures sérieuses. Dés
quil se recueillait, il retrouvait en
son ame I'énergique foi de son en-
fance, €coulée sous les bénédictions
de PHglise. Des ecclésiastiques
vénérés Pavaient initié aux études
classiques et lui avaient appris a
aimer les peétes latins comme on
les aimait autrefois, pour eux-mémes
et non pour un dipldme de bachelier.
Personne ne savourait mieux Virgile
et ne les savait mieux par coeur, si
ce n’est peut-8tre son Irére en poé-
sie, Barthélemy, qui se reposait des
fureurs de sa Némésis dans une
traduction en vers de I Kneide.
L’¢ducation religicuse de  éry
avait laisté en son ame une empreinte
que le tumulte de la vie parisienne
n’effaga jamais entiérement. Un
jour, il prolongeait aprés souper,
avec plusieurs hommes de lettres,
une de ces causeries qui effleurent
tous les sujets. On vint & parler
de la mort. “ Que feriez vous, de-
manda quelqu’un, si vous étiez sfir
de mourir dans une heure 7—Pirams
embrasser une derniére fois ceux
que j'aime, dit I'un.— 'e continuerais
a fumer mon cigare, dit un autre.
—J’irais me confesser, dit un troisié-
me —Et vous feriez bien ! S’écria
Méry. Je vous soubaite & rous,
ajouta-t-il, de vous confesser avant
de mourir. Un autre jour, pendant
qu'il faisait uve partie de whis, it
entendit deux de sesamns se moquer
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du pape, & Voccation d’un livre
qui avait obtenu un grand succés
et puis venait d’étre mis a Vindex.
Mery jeta ses cartes. Savez-
vous bien, s'écria-t-il, ce que c’est
que d’avoir fait un livre mis a Pin-
dex 7 De tous les malheurs qui
pourraient m’arriver, je regarderais
celui-la comme le pire, et jespére
ne rien éerire qui mérite d’étre mis
a Pindex.” Ii développa longtemps
ce théme avec sa verve accoutu-
meée.

On dira peut-&tre que c’était
Pamour du paradoxe ou le désir
d’¢tonner ses auditeurs qui lui faisait
soutenir cette thése. DMais rien ne
Vobligeait a terminer des lettres
destinées seulement & un ami par
ce cri expressif: Viva Pio Nono!
Nous avons vu plusieurs de ses let-
tres ou ces mots précédent immé-
diatement sa signature. il n’était
pas clérical, il était au moins  treés-
papal; jamaisiln’était plus éloquent
que lorsqu’il parlait de Rome,* dont
le silence méme, disait-il, retentit
dans tout Punivers.” Il est vrai que
Rome était pour lui non-seulement
la ville sainte, mais la ville qu'habi-
térent les premiers bons amis qu’il
ait aimés en entrant au monde, la
ville immortalisée par les poites
dont il récitait par ceeur tous les
vers a P'age ou I'on bégaie,da ville
ou la rehgion et 'art ont fait en-
semble de si grandes choses, la ville
de Michel-Ange et de Raphaél. 1i
€crivait il y a trente ans: © Eao de-
bors de Kome, qu'est-il arrivé de-
puis Jésus-Christ 7 Les hommes se
sont massaciés, les empires se sont
suicidés, les monuments ont coulé,
On a iaventé la poudre! Lorsquil
a fallu faire de l'ari, on a copi¢
Rome. Un seul art a é1& perfec-
tionné, la guerre! On en a usé avec
délices pendant dix-huit siécles.
Toutes les chiméres qui passent
dans la téte de Phomme ont été
changées en cartels de nation en
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nation ; le sang a jailli de toutes
les veines de I'univers. Reme seule
a conservé sa noble quiétude d’ar-
tiste. Sans doute, elle a eu ses
mauvais jours... il s’est rencontré
des hommes sous la tiare, mais &
travers ces crises que de nobles et
sublimes cheses! que d’admirables
créations I’

La reconnaissance de Dartiste
s’unissait en lui a la_vénération du
chiétien quand il parlait de Ja ville
éteraelle. Devant chaque statue
et chaque fresque du Vatican il di-
sait aux papes: Merci! Quoiqu’il
eat dix fois plus d’esprit que M.
Edmond About, il était trop poéte,
il sentait trop vivement le bel idéal
pour voir la Gréce ou Pltalie du
mauvais coté. 11 laissait aux railleurs
a gages le facile métier de se moguer
des choses anciennes parce qu’elles
ne sont pas nouvelles, et des chosex
nouvelles parce qu’elles ne sont pas
anciennes. Il définissaitla civilisation:
le culte de la religion et des beaux-
arts. “ Il fautavorr le cceur mal fait,
écrivait-il, pour ne pas déposer sur
le seuil du Vatican toutes ces mes-
quines idé:s que nous donna une
éducation nommée philesophique,
Les immenses services que les papes
ont rendus aux beaux-arts, parlent
ici avec tant d'éloquence qu’on se
fait chrétien volontiers, tout en sacri-
fiant aux dieux. Pour moi, je fus
facile a la ‘conversion, je suis des-
cendu du Belvedére pour entrer & la
basilique lorsque 'heure des offices
sonnait. Aprés avoir contemplé
1"Apollon isolé a la rotonde du Va-
tican, j’allais ¢couter les psaumes
de David Jans la nef de Saint-
Pierre. Au Vatican, Dartiste est
aisément chrétien. Il se réconcilie
de bon ceeur avec 'liglise, car tous
les chefs-d’ceuvre qui Pentourent et
le ravissent appartiennent a PHEglise
et font corps avec elle. Ainsi pré-
occupé de’ toutes ces idées, je puis
dire que j’entrai a Saint Pierre sans
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aucune prévention contre les papes,
le clerge, les cérémonies. Jétais
prét aurecueillement, j’avais oublié
tout ce quon a dit et écrit au siécle
dernier et depuis, je prenais la se-
maine sainte avec toute la ferveur
d'un croyant, et j'entrai, en répé-
tant, comme le Centurion: “ Celui-
13 est véritablement le Fils de
Dieu.”

It a redit plus d'une fois cette
grande parole. Ti en a donné un
jour un magnifigue commentaire
digne d’étre cite, 4 cO1& des célébres
réflexions de Rousseau sur I"Kvan-
gile. Cette page de J. Méry est
grop peu connue et nous voudrions
iui donner toute la publicité qu’elle
meérite.  Un poéte de Marseille,
M. le baroa G. de Flotte, avait pu-
blie en 1840 de besux vers sur
Jésus-Christ. J. Méry rendit compte,
daos un journsl de cette ville, de
Pimpression qu’il avait ép.ouvée a
la lecture de ces vers. Le remar-
quable fragment serait resté ease-
veli dans Poubliy si M. de Flotte
ne l'avait extrait des catacombes
&’un journal de province pour en
enrichir son livre sur les sectes pro-
testantes. Nous le citons tel que
aous le trouvons dans ce deruier
ouvrage, en le recommandant aux
méditations de M. Renar.

“ ... En ne considérant Jé-us que
sous le rapport purement humain,
on est obligé de convenir que ce
nom éclipse tout ce qui a brillé sur
Ya terre. Quand on réfléchit bien
sur la vie et la mort du fils de Marie,
on est si épouvanté Je trouver dans
un bhomme tant de choses surnatu-
relles, qu'on est heureux de se ras-
surer en songeant que cet homme a
€té Dieu. Ii est plus aisé d’admet-
tre sa divinité que sanature humaine.
Du milieu d’un peuple esclave et
ignorant, cet inconnu eutre les in-
conuus se 1éve, il ne sait rien, il n’a
rien appris, I 0'a rien étudie.  Le
sidcle d'Auguste w’est pas arrivé
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jusqu's lui, et il appartient a ce
siécle. Virgile, Horace, Ovide, ces
trois génies, peres de la poésie, du
bon sens et de Iesprit, n'ont pas
versé un seul rayon sur la" crdche
de Béibléem. La bourgade indi-
gente n'a regu que des patres et
trois rois qui se sont agenouillés un
instant, puis ont disparu.  Alors le
moinde était ivre de plaisirs et de
fétes. Il avait des temples ou Von
adorait des dieux charmants qui
vous conseillaient la sagesse de la
volupté ; il avait des maitres qui se
faisaient un tapis de leurs esclaves,
des publicains qui adoraient I'idole
de or, des philosophes qui trou-
vaient la douleur dans le pli des
roses, des sages qui tuaient sans re-
mords I'ennemi de leur maison, des
Cpicuriens qui cueillaient le plaisir
comme une fleur et qui disaient que
vivre c’est jouir. L’enfant de Beth-
léem, un hébreu, un bacbare, se
présente 3 ce monde et lui ditz
Souffrez, pleurez, priez, pardonnez,
humiliez-vous, obéissez, jefinez, ou-
bliez la terre, regardez le ciel. Et
les populations le suivent su désert,
a la ville, aux lacs, sur les monta-
gues, partout. Il prend douze pau-
vres pécheurs, il leur dit d’aller ré-
pandre sa foi daas Punivers, et il
meurt d'une mort infamante. Aprés
sa mort un Hébreu nommé Pierre
part un biton a la main, et se rend
a Rome, 3 Rome, la ville d'Auguste,
la courtisane du monde. Pierre
plante la croix sur le Capitole ; la
grande prostituée des nations regoit
le baptéme ; ses mille temples s'é-
croulent ; ses dieux s'en vont ; et
dix-huit siécles aprés. c’est encore
comme au temps de Picrre, le Ca-
pitole s'incline sous la croix !

Clest ainsi que Pauteur d’ Héva,
sous Pempire d'une émotion qui le
ramenait a Vaurore de sa vie, éeri-
vait au courant de la plume des
pages qii ne Jépareraient pas une
¢dition “des  Pensées de  Pascal.
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Pourquoi faut-il que ces élévations
ne soient pas plus nombreuses, et
que le poéte, capable de penser
avec tant de justesse et de profon-
deur, n’ait écrit le plus souvent que
pour amuser? Mais si rares que
soient les pages ou Méry a révéle
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avec sa foi le fund de son ame, nous
croyons servir sa véritable gloire en
les rappelant. Ccmbien elles pése-
‘ront plus que ses ceuvres légéres
dans les balances de I'éternité !

A. Marc.

CHRONIQUE.

Salut a la jeunesse ! i la jeunesse
studiense et savante, salut ! Nous
sommes dans la semaine des distri-
butions de prix : place aux lauréats!
Orgueil légitime des péres, douce
émotion des méres, joie pure des
enfants couronnes, applaudissements
sympathiques des maitres et des
éleves, voila ce que signifient et ce
que nous rappellent ces mots: une
distribution de prix! Pour chaque
collége, c’est une véritable féte de
famille ; pour chaque famille de
lauréat, c’est une de ces rares jour-
nées qui, dans le livre de notre exis-
tence, méritent d'étre marquées
d’un signet d’or, et qui laissent der-
‘riére elles un souvenir attendri,
charmant et durable. Qu’est-ce
done, lorsque dans ce coliége, dans
cette famille, dans le cceur de cet
enfant doué des beaux dons de I'in-
telligence, idée religieuse domine,
imprimant 3 la féte un cachet parti-
cilier de grandeur morale, saucti-
fiant les joies intimes du foyer, et
ouvrant devant Iimagmation du
jeune homme les perspectives a la
fois austéres et attrayantes de
Ja vi€ chrétienne! Car la jeu-
nesse n’est plus la jeunesse, si elle
ne sent en elle le feu sacré de Ven-
thousiasme, et Penthousiasme ne
peut naitre que dansles ames croy-
antes. Ah! plaignez, plaignez I'hom-

me qui, dés l'enfance, ne croit a
rien! Quelque intelligent que vous
le supposiez, il lui manquera toujours
I'élévation, la grandeur, élan noble
et généreux.

Ce w'est pas le scepticisme qui
enfante le dévouement: c’estlafor.
Aussi, lorsqu’un fléau s’abat sur un
pays, que ce fléau s’appelle le cho-
léra ou la guerre, dites si les plus
dévoués ne sont pas aussi les plus
croyants, On vient d’en voir une
preuve nouvelle pendaiit la courte et
sanglante guerre qui a désolé I’ Alle-
magne. On a vu les ordres chari-
tables établis en Prusse développer
dans les bopitaux militaires une acti-
vité extraordinaire, favorisée par le
concours intelligent du directeur de
la division cathslique au ministére
des cultes, Ce fonctionnaire zélé
s'est adressé, dit le Monde, aux
évéques pour les prier de vouloir
bien inviter les supérieurs des com-
munautés établies dans leurs diocéses
a lni communiquer le chiffre de leurs
membres qu'ils pourraient mettre au
service des hopitaux militaires, afin
qu'on pit les appeller au fur et a
mesure des exigences de la guerre.
Tous les évéques et supérieurs se
sont empressés de répondre a I'in-
vitation du fonctionnaire, qui s’était
chargé volontairement des démar-
ches au sujet de 'emploi et du pla-
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cement des religieux-et religieuses
offerts pour le service des hdpi-
taux.

Depuis cette guerre d’Allemagne
qui a valu une réputation si meur-
triére au fusil & aiguille, nous som-
mes véritablement accablés d'inven-
tions effrayantes, Chaque jour on
nous vante quelque nouvelle machine
infernale capable de détruire en
trés-peu de temps des bataillons, des
régiments, des corps d’armée tout
entiers.  On dirait tous les génies
de notre beau XIXe siécle achar-
nés a trouver le moyen de détruire
d’un seul coup le plus grand nombre
d’hommes possible. Un matin, nous
lisons dans un journal les lignes sui-
vantes:

“On parle beaucoup dansle mon.
de militaire d'une machine de préci-
sion qui serait en cours d'expérience
a4 Meudon par les soius de lartil-
lerie.

« 11 s’agit d’un engin qui mitraille-
rait un bataillon tout entier en quel-
ques secondes. Il couvre de plomb
un espace de plus de ceut métres
carrés et o’y -laisse pas une place
que les projectiles n’aient sillonnée
plusieurs fois.  On lui a donné pro-
visoirement le nom podtique et cham-
pétre de Fauchews-.”

Le lecteur en croit naturellement
ce qu’il veut; mais le lendemain il
apprend encore que le fusil de tel
ou tel inventeur surpasse tout ve qui
a 6té dit des autres fusils, et que
c’est décidément celui-la qui va étre
mis dans les mains de nos soldats.
C’est de la part de tous les armu-
riers de profession et de tous lesar-
muriers amateurs une véritabie
chasse & la réclame, une concur-
rence inouie, un concours général
pour le plus formidable engin de des-
truction. Le nouveau monde, cela
va sans dire, n’entend pas se laisser
distancer par la vieille Europe,
Messieurs les Américains onf prouve,
pendant leur terrlble guerre civile
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de quatre. ans, qu'ils étaient tout a
fait experts dans Parf des canons
rayés et des monilors cuirassés,
. Aussi le Messager Franco-Améri=
cain nous annonce-t-il que Pon vient
de faire, & cette fameuse forteresse
Monroe ou I'ex-président confédéré
Jefferson Davis est encore renfermd,
et qui a servi de bastille a tant de
prisonniers d’Iitat, des expériences
sur une nouvelle arme a feu appelée
canon Gatling. ¢ Ce canon,pourva
de six chambres tonnantes et qui
peut tirer cent coups & la manute,
porte & deux milles, environ deux
tiers de lieue ; sa précision est, dit-
on, remarquable.” ’

Les inventenrs ne s'en tiendront
pas la; ils voudront perfectionner
et inventer encore, inventer et per-
fectionner toujours.

Les amis du progrés seront-ils
contents ? 11 faut I'espérer ; mais
qui peut répondre des exigences des
futures générations !

A propos des derniers événe
ments de Francfort et de la mort
du bourgmestre qui s’est suicidé
plutot que d’obéir aux Prussiens et
de leur fournir les indications néces-
saires pour la perception de la con-
tribution forcée des 65 millions, un
journal du Midi, ' Impartial Dau-
phinois, rappelle la conduite que
tint en 1815, dans des circonstances
analogucs, M. de Lavalette, alors
maire de Grenoble. Recueillons en
passant ce trait historique: .

« Le général compte de Babna
vint un jour trouver M. de Lava-
lette a la téte de tout son état-ma-
jor.—Monsieur le maire, lui dit le
général autrichien, je viens vous
annoncer que votre ville est frappée
d’une contribution de 400, 000 fr.
—Le maire de se récrier, observant
que la ville n’avait pas d’argent, et
que, du reste, les alliés y étant en-
trés en vertu d'un traité ils n’a-
vaient pas le droit de se livrer a de
pareilles exactions. — Monsieur le
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maire, reprit alors le compte de
Bobna en prenant une attitude
superbe. je vous donne deux heures
pour trouver cette somme ; et si
vous ne vous la procurez pas, dans
deux heures je mets la ville au pil-
lage.—Deux heures! monsieur le
comte, deux heures!... C'est trop
long, répondit le maire en boudis-
sant; moi, je vais immédiatement
faire sonner le tocsin, et, dans deux
beures, il ne restera pas un Autri-
chien, vivant dans les rues de Gre-
noble. Le général de Bibna, se
retournant alors vers ses officiers,
échangea avec eux quelques paroles
rapides en allemand, bien entendu;
puis,s’adressant & M. de Lavalette:
—Monsieur, lui dit-il ’un ton moins
impérieux, 1l parait qu’on nous a
trompés sur état des finances dela
ville : nous renongons a la contribu-
tion de guerre que nous vous récla-
mions.”

Revenons maintenant a ce que
nous disions tout & I’heure dudévoue-
ment religieux pendant les calamités

ubliques. La ville d’Amiens, on le
sait déja, a été cruellement et long-
temps éprouvée par le choléra,
Elle est aujourd’hui presque entiére-
ment délivrée du fléan, et si elle
fait le douloureux dénombrement de
ses morts, elle garde aussi un souve-
nir reconnaissant de toutes les per-
sonnes qui se sont dévouées, soi-
gnant ou visitant les malades dans
{es hopitaux et en ville, et surtout de
celles qui sont tombées elles-mémes
victimes de I'épidémie. Les Sccurs
de charité ont été admirables, com-
me toujours.

Le clergé, de son cbté, a multi-
plié les preuves d’npe abnégation
sans limites. Voyant se prolonger
le fléau qui désolait sa ville épisco-
pale, et pour en obtenir la cessation,
le vénérable évéque d'Amiens a
solennellement consacré son diocése
au Sacré-Ceeur de Jésus, comme le
fit Pimmortel Belzunce pendant la
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peste de 1720. Toute la population
s'est rendue a la procession solen-
nelle.  Le prélat, souffrant et fati-
gué, est monté en chaire et a pro-
noncé une allocution au milieu des
larmes d:s asistants, offrant sa vie
a Dieu pour sauver celle de ses
ouailles. Knsuite, Mgr I’Amiensa
luPacte de consécration ainsi congu :

“ Moi, Jacques-Antoine, évéque
&’Amiens, pénétré de douleur a la
vue de Dafllictionl e mon peuple
d”Amiens, souffrant de tousles coups
qui le frappent depuis bientdt deux
mois, et que j'aurais souhaité de
détourner au prix de ma propre
vie ;

Désirant de toute mon ame épar-
gner au reste de mon diocése de
semblables malheurs, et obtenir pour
ma ville bien-aimée d’Amiens un
terme, ou du moins un allégement &
ces maux ; humblement prosterné de-
vant Dieu, en présence de la trés-
sainte Vierge Marie, des anges et
des saints, je consacre la ville et le
diocése d’Amiens, je consacre mes
prétres et je me consacre moi-méme
au Sacré-Coour de Jésus,

Qu’ainsi nous vienne en aide, nous
protége et nous délivre ce Ceeur
divin, souce de miséricorde ; auquel
solent & jamais notre adoration,
notre reconnaissance et notre amour
dans le temps et dans I'éternité.

Ainsi soit-il.”

De si ferventes supplications ont
6té entendues ; 'épidémie n’a pas
tardée a décroitre sensiblement, et
bientdt Pon pourra dire qu'elle a
disparu d’ Amiens.

Nous avons annoncé I'exposition
internationle de péche qui doit s’ou-
vrir le 16 aoiit 4 Boulogne. Une
expositinn semblable, qui eut lieu &
Bergen en Norwége, en 1865, ob-
tint un succés immense. Celle
que la ville de Boulogne-sur-Mer
prépare depuis plusieurs mois est
appelée & avoir un plus grand reten-
tissement encore. Clest un con-
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cours qu’elle assigne a toutes les
nations adonnées a la péche, et qui
offrira un ample sujet d’études et de
comparaisons aux connaisseurs, aux
savaats, aux péclieurs, en méme
temps qu'un spectacle des plus cu-
rieux a la foule. Daps cette méme
journée du 16 sera inaugu:é un
mnagnifique aquarium édifié sur une
des terrasses latérales du nouvel
établissement de bams.  Cet aqua-
rium avec ses dépendances n’occupe
pas mcins de 1,200 métres carrés.
Cette double inauguration de’expo-
sition et de Paquarium sera précédée
d’une imposante solennité religieuse
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fixée au 15 aoit. Ils'agit de la
consécration de fa nouvelle cathé-
drale élevée par le zéle pieux et
infatigable de Mgr Haffreingue, et
de la bénédiction d’un magnifique
aatel offert par le prince Torlonia.
Outre le prélat romain délégué par
le pape pour la consécration de cet
autel, un grand nombre d’évéques
frangais, belges et anglais, parmi les-
quels Péminent archevéque de West-
minstcr, Mgr Maoning, le succes-
seur de Mgr Wiseman, doivent as-
sister & cette cérémonie,

Le Messager de la Semaine.
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Paris 31 juillet 1866,

Tue femme d'esprit éerivait, il
y a cent ans, qu’on enrageait en
France avec urbunité. Essayons
de tuire encore comwme on faisait
chez nous il y a cent ans. Restons
polis en étant fachés. Tichons
d’exprimer sans violence et sans
amertune le chagrin qu'inspire au
patriotisme frangais la révolution
a lafois artificielle et fortuite qu’on
laisse gratuiteyent s'accomplir au
centre de ’Europe.

Les derniéres révolutions en
France ont ¢té remurquables par
leur rapidité : trois fois de suite, en
1830, en 1=48, en 1851, trois jour-
nées ont suffi pour changer la forme
denotre gouvervement. Lesguerres
de notre temps produisent Jeurs
effcts avee une promptitude egale.
Les guerres desept jours ont rem-
placé les guerres de sept ans. Deux
semaines d’opérutions actives déci-
dent du sort des états. Il n’en a
point fallu davautage a la Prusse

LA QUINZAINE.

pour changer les destinées de
' Allemagne et en prendre la diree-
tion supréme. Depuis le jour ou a
été prononeé le discours d’ Auxerre,
depuis le jour ol a été écrite la
lettre de M. Drouyn de Lhuys, ne
dirait-on pas qu’il f'est écow:é un
siccle 7 La surtout est la cause de
la stupéfaction dont la Prusse est
aujourd’Lui frappée. Nous sentons
qu'un changement profond s'est
accompli duns notre situation sans
((ue nous ayons nous-méme changé
de place, fait aucun mouvement.
Nous nous étions figuré que, s'it
restalt quelque chose encore des
traités de 1815, ce débris allait étre
balayé a notre avantage, et nous
nous réveillons en face d’une Prusse
maitressedel’ Allemagne, devant un
état de choses qui elit mis Ie comble
a nos malheurs et a notre déses-
poir, ¢'il se fit réalisé en 1815,
Tout est ¢trange, inexplicable
dans ce coup- de théitre. En le
voyant accompli, on est frappé a la
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fois d’étonnement et d’anxiété, On
se met vainement 'esprit a la tor-
ture pour en saisir les causes dans
le passé et pour en calmer les con-
séquences dans 'avenir. La curio-
sité qui voudrait interroger le
passé sur les causes des événemens
dont nous voyons les premiers ef-
fets ne peut malheureusement étre
satisfuite encore; quant & la re-
cherche des conséquences du nouvel
ordre de choscs germaniques, ¢'est
un devoir que la néeessité impose
d’urgence au patriotisme frangais.

Nos successeurs dans la vie au-
ront a lire un chapitre bien piquant
d’histoire diplomatique le jour ou
ils connaitront par le menu le tra-
vail qui a préparé la transformation
de I’Allemagne o laquelle nous as-
sistons.  Rien dans ce travail, on
peat déja s'en apercevoir, n’a été
natarel, tout a été arbitraire et
factice. Iln’y a point la le résultat
d’un de ces courans d’événemens
qui courbent les volontés humaines
avec unenécessité irrésistible. Tout
a été prémédité, voulu, fait de
main d’homme, et tout cependant
a ¢té rempli de contradictions,
d’incohérances, de reviremens ct
et de surprises. Ce mouvement ct
ces manoeuvres seerétes ont eu pour
point de départ, il ya trois ou
quatre ang, la controverse de la
question polonaise et I'affaire des
duckés de PElbe. Le héros de
cette épopée est M. de Bismark.
Il débuta dans la question polo-
naise d'une fagon qui ne rendait
guére vraisenblables les faveurs
quil devait si tot obtenir de la
politique frangaise et de la presse
pseude-démocratique de notre pays.
Des Pexplosion des troubles de
Pologne, M. de Bismark mit toute
Iinfluence de la Prusse au service
de la Russie: la France se crut
obligée alors de- montrer un peu
les dents a la cour de Berlin;
quant & M. de Bismark, il conserva
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tant d’aplomb et de dextérité, qu'il
put, au dernier acte de la négo-
ciation polonaise, séparer I’ Angle-
terre de la France en rendant lord
Russell vietime d’une mystification
mémorable.  Aussitt aprés vint
Paffaire des duchés de I'Elbe. Les
clairvoyans comprirent tout de
suite le role que la politique prus-
sienne allait jouer dans ce diffé-
rend; les états secondaires avaient
beau s'agiter, ces pauvres MM. de
Beust et de Pfordten avaient beau
se démener et se pavaner, I’Autri-
che cut beau espérer qu’elle refré-
nerait la Prusse en s’associant a
elle: il était visible que tout le
bénéfice des usurpations violentes
uccomplies contre le Danemark re-
viendrait finclement a la cour de
Berlin. Ce fut en ce moment que
la politique frangaise commenga
de prendre des airs de mystérieuse
profondeur. Les engagemens pas-
sés et la tendance séculaire de la
France semblaient nous tracer notre
marche : c’est la mission histori-
que de la France de protéger les
faibles. Un traité signé par nous,
un traité ui était non de 1815,
mais durégime actuel, avait donné
aux droits du Danemark la sanction
de la France; a soutcnir la cause
danoise, nous étions assurés du vif
et énergique concours de I'Angle-
terre. Unc action commune de la
France et de I’ Angleterre eiit suffi,
suivant toute vraisemblance, sans
aucun recours aux armes, pour
amener une solution équitable de
la question des duchés; au besoin,
avec Valliance de I’Angleterre et
eclle de I Autriche, on eiit pu sou-
tenir une guerre honnéte et utile
qui elt affermi notre sécurité en
Allemagne, et peut-étre nous efit
conduit a la frontiére rhénane.
Cette politique si naturellement
frangaise ne fut point suivie. On
prit avee des airs profonds le parti
de laisser faire, Les Austro-Prus-
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siens écrasérent le Danemark. Lord
Russell se consola dans la chambre
-des lords en accusant positivement
de mensonges le ministre prussien ;
«quant a la politique francaise, elle
parut se laisser enguirlander par
- les coquetteries publiques de M.
de Bismark: les Biarritz de M. de
Bismark copié¢rent les Plombiéres
de M. de Cavour. Autriche et
Prusse se chamaillent & propos des
duchés, puis se calment un moment
avec le replitrage de Gastein. Un
instant alors tout est pacifique. On
parle de désarmement; nous fai.
_sons notre petite réduction des
cadres; I’Italie ne songe qu’a éta-
blir son équilibre financier; aun
«commencement de cette année, lo
général La Marmora prépare sur
le budget de la guerre des écono-
iies dont la réalisation lui eit
fait plus d’honneur que la bataille
«de Custozza... Maisfévrier arrive;
M. de Bismark se démasque enfin,
il propose 4 I’Autriche des arran-
gements touchant les duchés qui
ne sont point accueillis & Vienne,
et alors que le général La Mar-
mora fut dissuadé de poursuivre
son plan de réduction de P'armée
italienne. Alors se présenta 'idée
d’une alliance de la Prusse et de
{'Italie et de la guerre a deux
contre I'Autriche. Voila le point
intéressant de I'action qui demeure
obseur pour nous, et dont les mé-
moires et les correspondances du
temps porteront la connaissance 3
T'avenir : nous connaissons bien
aujourd’hui les 1mémoires et la
correspondance de la diplomatie
secréte de Louis XV'! I est im-
possible que I'alliance de la Prusse
et de I'Italie ait ¢té conclue sans
que le cabinet des Tuileries ait 6té
consulté, sollicité ou averti par les
cabinets de Berlin et de Turin.
Des voyages et des séjours aux
lieux o1 se prenaient les résolutions
décisives ont été accomplis devant
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le public. La est pour nous le
mystére; de la vieddront pour
Pavenir les révélations curieuses.
Ne sera-t-il pas intéressant en effet
d’apprendre un jour'ordre d'idées,
les considérations, les vues qui ont
déterminé la France a consentir 3
Palliance de I'Italie avec la Prusse,
de découvrir quelles perspectives
la politique francaise avait mesu-
rées, quelle limite elle entendait
poser & I'ccuvre belliqueuse et aux
conséquences de l'alliance, quels
avantazes directs ou indirects elle
en espérait pour notre pays lui-
méme ? Il sera donné a Puvenir de
déméler ces ressorts cachés et ces
bricoles embrouillés. Tout au con-
traire y est pour nous trouble et
incertain, car, au point o nous en
sommes'du spectacie de cette péche
savante et préparée de si loin, il
ne nous est donné encore d’aperee-
voir au fond de nos filets que
Pagrandissement de la Prusse et
Vingratitude de I'Italie.

En tout cas, la guerre qui finit
a eu des révélations foudroyantes
qui suffisent & I'instruction et aux
préoccupations du présent. A nos
yeux, le premier enseignement qui
ressort de cette guerre, ¢’est que la
constitution qui va étre donnée a
1’ Allemagne sous la domination de
la Prusse sera le produit d'un acte
de violence, et n’est point le déve-
loppement naturel et logique de la
civilisation allemande. Il ne faut
point nous laisser fasciner et aveu-
gler par la brutalité des faits: oe
qui se passeen ce moment cn Alle-
magne est le résultat du concours
de certaines circonstances trés
heureuses pour la France, trés ha-
bilement mise a profit par son
premier ministre; mais parmi ces
circonstances, les plus importantes
ont été accidentelles, n'ont rien eu
de nécessaires et ne sont point nées
des tendances naturelles et de la
volonté des peuples allemands.
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Avant les violentes surprises créées
par la guerre, il était manifeste
que la majorité des populations
germaniques était opposée aux
prétentions et aux entreprises prus-
siennes. Avant les violences du
guceds, il était donc possible de
concevoir et de favoriser un déve-
loppement de I’ Allemagne différent
de celui que la Prusse aujourd’hui
veut lui imposer a son profit. Nous
n’éprouvons aucune antipathie ab-
surde contre la nation prussienne,
et nous sivons reconnaitre les qua-
lités exccllentes de l'orzanisation
gouvernementale et militaire de la
Prusse. Il n’en est pas moins
incontestable que la Prusse doit
son triomyphe présenten trés grande
partie a des causes fortuites et
étrangéres a sa constitution inté-
rieure. 1l lui a fallu pour réussir
avoir une supériortté d’armewment
qui ne peut étre que temporaire.
Pour lui donner l'audace d’entre-
prendre la révolution qu'elle opeére,
elle a eu besoin d'une alliance
étrangére, celle de 'Ttalie. L'[talie
n’a point gagné de batailles ; mais
4 'heure décisive elle a occupé
cent cinquante mille Autrichiens,
qui, s'ils eussent été sur IElbe,
auraient sans doute change la
fortune des armes. Sans 'alliance
de I'Italie, il est certain que la
Prusse n’elit pas osé tenter son
duel avee I’ Autriche. Cette alliance
entrainait d’ailleurs des avantages
indirects considérables.— Personne
en Europe n’ayant supposé que
I'Italie pit s’unir a la Prusse sans
Passentiment et contre le veeu de
la France, la Prusse, soutenue par
cette alliunce, avait pour elle la
présomption favorable de linflu-
ence frangaise. L'intérét italien
était une chaine sympathique qui
neutralisait la France ou Dentrai-
nait. - L’alliance. une fois établie
«vec notre consentement, nous ne
pouvions plus en combattre les
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effets et les tendances sans commet-
tre le contreseng d’entrer en hos-
tilité contre I'Italie. I.a Prusse'a
eu Pimmense profit des compromis-
sions de la France envers I'ltalie
¢t de cette attitude qui a été peu
exactement nomimée une neutralité
attentive. Kt voyez jusqu’ou nous
a conduit cette étrange solidarité !
Elle nous a endormis dans wme
inaction qu’on peut dire sans pré-
cédens, Nous avons affronté le
danger de voir un million d'hommes
combattre en Allemagne sans avoir
une armée d’observation sur notre
frontiére, en courant la chance de
laisser s'accomplir sur le Rhin des
actes qui pourvaient compromettre
nos intéréts, et que nous n’aurions:
pu prévenir ni réprimer par une
action immeédiate. Quela politique
prussienne comprenne done bien le
caractére accidentelle de son tri-
omphe et les chances inespérées et
uniques, il faut le souhaiter pour
Pavenir de la France, dont il lui a
été donné de profiter. Son ceuvre
n’est pas le développement naturel
et vraiment national de la race
allemande ; elle a triomphé de
I’Allemagne grace a une alliance
¢trangére doublée de DPinaction
complaisante de la Frauce.

1l y a dansun écrit de la jeunesse
de Frédéric II une exclamation
qui prend un son pergant et ironi-
que dans l'écho des événemens
présens: le jeune prince, étudiant
la situation de YEurope, déplorait
la médiocrité d’esprit des hommes
d’état qui eussent di étre, suivant
lui, les adversaires de la France,
“ En quoi la France a un avantage
infiniment grand, s’écria-t-il, c'est
qu'elle n’a presque personne en
téte dont la profondeur d’esprit, la
hardiesse et ’habileté puissent lui
étre dangereuses; a cet ézard, elle
acquiert moins de gloire que n'en
asquirent les Henri IV et les Louis.
XIV. Que dirait Richeclieu, que:
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dirait Mazarin, 8'ils ressuscitaient
»de mnos jours? Ils seraient fort
étonnés de ne plus trouver de
Philippe III et IV d'Espagne,
plus de Cromwell et de roi Guil-
laume en Angleterre, plus de prince
d’Orange en Hollande, plus d’em-
pereur Ferdinand en Allemagne et
presque plus de vrais Allemands
dans le saint-cmpire, plus d’Inno-
cent X1 a Rome, plus de Tilly,
plus de Montecuculli, de Marlbo-
rough, d'Eugéne a la téte des ar-
meées ennemies; de voir enfin un
abatardissement si général parmi
tous ceux a qui est confiée la des.
tinée des hommes dans la paix et
a la guerre, qwils ne s'étonneraient
point qu’on pht vaincre et tromper
les suceesseurs de ces grands hom-
mes.” Quedirait le grand Krédérie,
pourrions-nous répéter  notre tour,
8'il ressuscitait aujourd’hui ? N'au-
rait-il pas le droit de se réjouir en
voyant l'avantage qu'il attribuait,
il y a plus d'un siécle, a la France
maintenant possédé par le pays
a qui il a donné la solide trempe
de son génie? En mettant de coté
les accidens excentriques de 'al-
liance italienne et de l'inaction
francaise, combien de causes de
succes la Prusse n’a-t-elle pas trou-
vées dans I'organisation rétrograde
et dans l'incapacité de ses adver-
saires en Allemagne!

Nous n’avons point iei a repro-
duire l'analyse des préliminaires
signés a Nikolsburg et déja pu-
bliée, peut-étre inexactement, par
les journaux de tous les pays. On
peut, quoi qu’il arrive a propos des
détails, cousidérer comme établis
les traits généraux de la future
paix. Ce qu’on en connait peut
déja donner lieu a deux sortes
d'interprétation. Les superficiels,
les optimistes, ont de quoi louer
tout a leur aise la modération du
roi de Prusse; les esprits graves
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peuvent mesurer la nature du voi-
sinage nouveau que la reconstitu-
tion de I’ Allemagne va donner 2 Ia
France. 1/Allemagne prussienne,
pour commencer s’arrétera au
Mein; encore le roi de Prusse a-t-
il trouvé le moyen de concilier
avee l'autorité politique et militaire
de sa couronne son respect pour le
droit divin des vieilles souveraine-
tés et ses bons et honnétes senti-
mens pour les princes & qui il se
croitobligé d’enlever les principaux
attributs du pouvoir. Gréce aux
idées et au caractére du bon roi
Guillaume, nous allons voir le spec-
tacle d'une résurrcction a laguelle
I'KEurope moderne ue s'était point -
attendue, nous verrons au centre
de P’Europe un monarque entouré
delprinces grands vassaux. Ce sera
pittoresque et chevaleresque. Les
rois & qui la Prusse laissera leurs
territoires, les grands-ducs ct les
¢lecteurs de la confédération alle-
mande du nord seront des feuda-
taires de la couronne de Prusse.
Ils conserveront l'administration
intérieure de leurs ¢tats; leurs
troupes seront commandees par la
Prusse; les relations extérieures
seront dirigées par Berlin. Voila
les effets de la modération du roi
de Prusse, et il ne faut pas trop
s’en plaindre, puisqu’ils amenent
une combinaison piquante dans le
carnaval humain, et entourent un
roi supréme d’un cortége de princes
vassaux a cette époque bizarre ou
la nation la plus avancée de la
terre a pour chef un ancien tailleur.
Voila pour la modération. A ce
prix, dit-on, le loyale et excellent
prince qui gouverng la Saxe, le
vieux roi Jean, conservera sa cou-
ronne, ¢t un suce¢s que la diplo-
matie frangaise obtint méme aprés
nos malheurs de 1813, le maintien
de la Saxe, ne sera atténué quen
partic. A ce prix encore, Pinfor-
tun¢ roi de Hanovre, ce guelfe



Chronique de

aveugle égaré dans les troubles pro-
rsaiques du XIX sidcle, conservera
peut-étre quelques lambeaux de son
royaume. La portée grave de la
réorganisation del’ Allemagne, ¢’est
I'établissement de la nouvelle con-
fédération du nord qui, par quel-
ques annexions importantes, reliera
a Prusse orientale a la Prusse
rhénane, et placera dés & présent
plus de trente millions d’ Allemands
dacs le cadre des institutions mili-
taires prussiennes. La modération
de la cour de Berlin est de simple
forme, et ne correspond qu’a une
transition qui ne sera point de
longue durée.
. . . . . . . . .
Et c’est en moins d'un mois de
guerre que s’est opéré un change-
‘ment qui modifie si profondément
la position relative de la France et
sa sécurité extérieure, et ’on vou-
"drait que la France, qui était si
peu préparée a de semblables vicis-
situdes, ne flit point frappée. émue
d’un tel résultat ? Siles voix se-
‘erétes du patriotisme n'inspiraient
point nos cowmpatriotes, les dispo-
gitions témoignées par les peuples
voisins devant ces événemens suf-
firaient pour nous avertir. Des
quelle a vu les victoires écrasantes
de la Prusse, la presse anglaise,
qui pourtant a lorigine avait juge
“sévérement la politique de M. de
Bismark, s'est bruzquement et
unanimement retournée. L’Angle-
terre salue avec une exaltation
Jjoyeuse I'unité allemande; elle ne
dissimule point le motif de sa satis-
taction : elle déclare naivement que
maintenant 1a France n'est plus la
scule grande puissance militaire du
continent. Les Anglais ne perdent
jamais grand temps a s'apitoyer
sur les vaincus de Dhistoire; les
souvenirs d’'alliance autrichienne
sont relégués par eux dans les mu-
sdes du pass¢; c'est ala Prusse
jeune et vivaunte qu’ils font féte, a
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la Prusse qui, & coté et en face de
la France, donne & PAllemagne la
force par I'unité. Le vieux lord
Russell, qui semble porter dans
I'opposition une aigreur chagrine,
a battu des mains a la rénovation
de I’ Allemagne par lu Prusse; il a
oublié les accusations de mensonge
qu'il avait lancdes contrc M. de
Bismark ; 1l excite les Allemands
a 'unité ; en méme temps dans un
discours prononcé a l'inauguration
du Colbdern club, il envenimait
contre nous les préjugés italiens et
représentait la cession de la Véné-
tie a la France comme une insulte
pour 'Ttalie !

Avant tout, il importe que le
terme le plus prompt soit mis a la
guerre, afin d'en finir avee Palliance
italo-prussienne, et de rompre un
engagementqui paralysait la hiberté
d’action de la France. Quoiqw’ily
ait une sorte de moquerie du destin
dans la nécessité (ui oblige un
gouvernement francuis a étre le
parrain de la paix ol est confirmé
Pagrandissement de la Pru-se, nous
ne regrettons point cue la France
ait été mise & méme d’accélerer
les négoeiations par la médiation
impériale. Une fois la paix conclue,
deux voies s’uvrent a la France
pour faire face aux difficultés et
aux périls auxquels nous sommes
maiutenant exposés par Pagrandis-
sement de la Prusse. (les moyens
sont Paceroissement de nos ressour-
ces militaires et le développement
de Desprit libéral dans notre poli-
tique intérieure, Il est nécessaire
de les employer tous les deux. La
question wilitaire est la plus ur-
gente. 1l ne paraft malheureuse-
went plus possible d’espérer ces
réductions des armemens militaires
de PEurope, ot I'on voyait de si
grandes économies 3 réaliser au
profit des budgets et des intéréts
de Pagriculture et de Pindustrie.
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11 faut avant tout, veiller a la su-
reté de la France. La Prusse vient
de nous apprendre qu’avec une
population de vingt-deux millions
d'Ames elle & pu mettre 2 un mois
sept cent mille hommes sous les
armes, ct qu'elle a~ €1¢ en état
d’engager a la fois plus de quatre
cent mille hommes dans les opéra-
rations actives. On a par la une
idée de ce que sera sa puissance
quand elle aura ajouté dix ou
douze millions d'ames a ses res-
sources de recrutement wilitaire.
La Prusse pourra alors mettre sur
pied un million d'hommes au
«début d'une guerre et lancer en
campagne sept ou huit cent mille
hommes. Il n’y aplus @ parler
légérement d'une semblable capa-
<ité militaire; on connait aussi
aujourd’hui la qualité des troupes
qug la Prusse sait former. Ses
soldats sont, en lnmense majorité,
d’énergiques et intelligens travail-
leurs, ils savent lire et écrire, leur
-csprit est exerce, et le croisement
e Pesprit civil et du métier des
armes semble accroitre en eux la
solidité du caractére et de la con-
duite. Nous savons qu’ils sont
commandés par des officiers savans
et fiers, Une pareille puissance
anilitaire doit nous donner 4 penser.

L'Echo de la France.

Nous ne pouvons pas laisser s'éle-
ver un doute sur les titres de 1'ar-
mée frangaise a se croire et & dtre
réputée la premiére armée de
I'Burope. Les hommes compétens
disaient a la chambre dans la der-
niére session qu'avec notre organi-
sation des réserves et notre levée
annuelle, pourtant i épuisante, de
cent mille conserits, notre armée
disponible était de six cent mille
hommes, Ces thiffres seront-ils
suffisans pour nous mettre au ni-
veau de Ja puissance prussienne
Cela nous parait douteux. Grace
au systéme de leurs landwehrs, les
Prassiens pourront avoir un effec-
tif en activité inferieur au notre,
en restant préts & mettre sur pied,
a tout événement, un effectif de
guerre supérieure a celui de la
France. Comne il n'est point par-
mis desonger a porter le contingent
annuel a plus de cent mille hom-
mes, il y aurait lieu d’examiner si
le soin de la sécurité nationale ne
nous conseillerait point de réfon-
dre nos institutions militaires en
faisant au syatéme prussien d’intel-
ligens emprunts. Voild le premier
intérét auquel doivent veiller le
gouvernement et notre chambre
représentative.
E. Forcapr.
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L’ABEILLE BUTINEUSE

DE L'ECHO,

+.* Un récit trés-intéressant est
dosné par M. Paul Sic sur les ser-
pents qui infectent les Antilles et
plus particuliérement la Martinique :

Un brave gendarme nouvellement
débarqué daos la colonie est dirigé,
avec plusieurs de ses camurades,
sous la conduite dun brigadier, vers

Pintérieur de I'ile. La petite escou-
ade fait d’abord halte dans une ha-
bitation ol 'on procédait a la ré-
colte des cannes. Le gendarme
est témoin de la moit d’uva négre,
piqué au bras par un serpent,:

foudroyé en moins d’une beure
Les gead: rmes arrivent auposte ot
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ils devaient passer la nuit: ils se
couchent ; effrayé par le souvenir
du négre, le narrateur a de la peine
a s’endormir.

« Kofin, dit-il, vers minuit, je
sentis le sommeil qui venait pour
tout de bon; mais mieux eGt valu
rester ¢veillé. Un cauchemar épou-
vantable m’oppressait; je révais
qu'un énorme serpent s’éfait intro-
duit dans le poste, qu’il avait rampe
jusque prés de moi, et qwatiné par
ia chaleur, il s’était blotti sur mei,
je le sentas sur ma poitrine, enroule
sur lui méme, lové, comme on dit
dans les colonies, ¢’est-a-dire, prét a
s’tlancer. Je n’osais bouger, et ce-
pendant ce poids m’étouffait.

"¢« 1 y eut méme un mnoment ou ce
sentiment de suffocation fut si fort
que je m’éveillai.

Que le bon Dieu vous préserve
d’un semblable réveil !

«Ce n'etait pas un réve ; le ser-
pent éfait li, sur ma couverture ;
un mouvement que J’avais fait en ou-
vrant les yeux Pavait sans doute ré-
veillé lui-méme, car sa téte s'était
soulevée un peu au-dessus de la spi-
rale formée par le corps, elle se ba-
langait de droite a gauche comme
st elle cherchait Pennemi qui Pavait
dérangé. La lune l'eclairait en
plein et je distinguais les yeux noirs
du reptie. Il y eut un moment ou
ils Sarr¢térent sur lesmiens,  Rien
ne pourrait rendre Phorreur de cette
sensation.  Enfin la 1éte se détour-
na, et, aprés quelques oscillations,
fimit par s’abaisser sur la masse du
corps et resta immobile en face de
mon visage.

* Combien de temps restai-je
ainsi, les yeux ouverts, sans oser
sans pouvoir bouger ou crier? Je
ne sais ; mais au puint du jour le ser-
pend commenga & remuer; je le
sentis qui s'étirait, et, se déroulant
tout doucement, il se diregea tran-
quillement vers la porte restée ou-
verte, et sortit du poste.

¢ Je sautaia terre, je saisis un fu-
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sil au ratelier, et visant "animal, qui
rampait lentement sur la route, je-
fis feu. Le monstre bordit sur le
coup, puis retombaimmobile. Lesca-
marades, réveillés, s'approchérent ;
le serpeut était mort et j’étais tom-
bé évanoui.

“ Quand je reving & moi et que:
Jje me regardai dans un petit miroir,.
Je crus qu’on m’avait mis de la fa
tine sur la téte comme on a cou-
tume de faire & ceux qui ont regu-
un coup de soleil.

“ J’avais les cheveux tout blancs.”

*.* Mme. de B.... serait une
femme charmante, si les dents qui
ornent sa bouche étaient bien a
elle ; je ne veux pas dire qu'elle ne
les ait pas payées & son dentiste, au
coutraire.

Or, derniérement, la supercherie
faillit se découvrir ; on se disait a
voix basse:

—Vous savez, Mme de B....?

—Non....quoi?

—Lille a un ratelier.

Mme. de B...., qui est femme
d’esprit, eut counnaisance de ces
vagues rumeurs. Elle résolut de
les faire taire-en frappant un grand
coup. Elle fit venir son dentiste,
qui Otd au ratelier une dent de de-
vant. La voila bieéche-dent,

Depuis ce jour, on est parfaite-
ment convaincu que celles qui res-
tent sont sa proprieté.

1 est vrai de dire que depuis elle
a fait remettre cette peile absente,
mais elle Pavoue hautement.

— Je m’étais cas:é une dent, dit-
elle a tout le monde, je me la suis
fait remettre.

*.* On parlait devant le marquis
de Boissy de la-guerre austro-prus-
sienne,

-—Messieurs, dit le spirituel sé-
nateur, que la victoire reste a la
Prusse oua I'Autriche, vous verrez
que ’Allemagne aura bien mal aw
Rhin!...,

Ce calembonr sénatorial n'a été
q e trop prophétique.
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*,* Léimprimerie de la Sacrée-
Propagande, 2 Rome, va publier une
¢dition des Couciies & un prix
trés-réduit. C’est une nouvelle'giace
du Pape qui cache peut-&ire la pré-
vision d’un grand événement dans
I'Eglice. Peut-étre est-il utile que
les homme d,études ecclésiastiques
aient les moyens de se mettre plus
facilement au courant de cette im-
portante question des Conciles.
Toujours est-il que, outre le bon
marché, V'édition en 54 volumes
présentera des garanties qu'aucune
autre édition ne saurait avoir. Le
‘Saint-Pére a nommé ad hoc une
commission présidée par Pillustre
cardinal Pitra, et cette commission
a choisi pcur secrétaire et réviseur
des actes des Conciles le savant
barnabite P. Vercellone. Une tel-
le autorité assure le succés d’un
aeuvre.

*.* Des fouilles poussées avec
une grande activité a Nadir-Sa-
rape prés de Tripolie de Syrie,
par MM. Farwoth et Pizzicani,
wviennent de faire découvrir quelques
objets qui intéressent ceux qui s'oc-
cupent d’antiquités bibliques, On
<herchait des curiosités grecques ou
romaines, et on a trouvé des curio-
sités juives. Sur un ferrain en
contre-bas de vastes jardins, et qui
paraissent avoir €1€ habités autre-
fois, on a mis & découvert une mai-
son hébraique telle qu’elles devai-
ent extster un ou deux siécles
avant Jésus-Christ.  Quelques sal-
les sont dans un parfait état de
conservation, avec tous leurs us-
‘ensiles, qui, pour la plupart, rappel-
lent ceux qu'ci a trouvés en
Egypte. Mais ce quiil y a de plus
remarquable, ce sont des livres qui
indiquent que Ja maison appartenait
a un lettré.  Parmi ces livres, il y
a ceux de Moise et les Psaumes
de Dauvid, et, découverte tout 2
fait importante, un recueil de poéstes

L’ Echo de la France.

hébraiques inconnu des plus habiles
et des plus savants hébraisant.
Tous ces ouvrages ont été envoyés
a la Société asiatique de Londres.

*.* Aujourd’bui les Anglais dans
I'Inde attellent I’¢léphant 4 la char-
rue; de ce bel anunal guerrier ils
ont fait un pacifique laboureur. D’ha-
biles fondeurs de la Grande-Breta-
goe fabriquent d’énormes et de
trés-fortes charrues, des charrues
dignes de lui. Le paquebot les
apporte a travers la Méditerranée,
P'isthme de Suez, la mer Rouge et
lamer des Indes. Chaque matin,
a la pointe du jour, I'éléphant pread
son ami le cornac par la ceinture, le
place snr son dos et s’en va aux
champ. On confie & deux valets
de ferme le soin de tenir les deux
mancherons de la charrue. Tant
que le soltil est au-dessus de 1’hori-
son, I’éléphant marche, et en mar-
chant, il soul¢ve derridre ses pas
une bande de terre ou plutdt une
longue colline : c’est ainsi qn’il trace
son sillon d'un métre et demi de lar-
geur sur un métre de profondeur.

*,* L'esprit court décidément les
salons.

Hier soir, au bal poudré de la
duchesse de la Rochefoucault-Dou-
deauville, le prince de P.. dit a
une charmante marquise a qui Ja
poudre allait comme une parure de
famille :

— Allez-vous donc revenir aux
perruques poudrées?

—Vous me demandez cela d’un
ton chagrin !

—Les perruques ne sont plus de
notre temps, madame, et encore
moins la poudre.

—Je ne suis pas de votre avis:
tout ce qui sied bien est de tout
temps.

—Ah! je vois le fin mot de la
chose: les femmes trouvent qu'elles
ne jettent pas encore assez de pou-
dre aux yeux des hommes |



